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Τελευτών δέ κρίνω καλόν νά ε“πω καί τά δ ε - σή
μερον ό πεζός λόγος είναι έκφανσις π ισ τή  τής τε 
ούοεως καί έξεως τών νϋν ανθρώπων, άνθεσι πεπυ- 
κασμένος πο ιητικο ί;, μεταφοραΐς τε  καί είκοσι πολ- 
λάκις τολμηροί;, ό  νϋν πεζός λόγος πάντων τών 
έθνών ανεξαιρέτως όμοιάζει πολύ τήν μουσικήν, ή- 
τ ις  ώς θεά άγνή τήν τού ανθρώπου ψυχήν έπ ί τών 
μαγικών αυτής πτερύγων ήρεμα αναλαμβάνει καί 
λακτίσασα τά  γήϊνα αναβιβάζει αυτήν, ήδιστον τά  
θυμήρη τού εαρος όνειρα άπομερμηρίζουσαν, εις τόν 
ΰπερουράνιον τόπον ένθα ή άπλετο; α ίγλη  του θε- 
σπεσίου τής αλήθειας φωτός μαρμαίρει καί ή θεία 
αρμονία τοϋ τών δλων διακόσμου βασιλεύει. Τήν σή
μερον ή ενδογενής τοΰ ανθρώπου συναίσθησις δια- 
χέεται καί έντρυφά εις τό κάλλος τό υψηλόν. Συναι
σθανόμενος τήν ίεράν αύτοϋ άξίαν ό άνθρωπος, κά- 
θηται έπ ί τοϋ λιβανοφόοου δένδρου τής ζωής, οι; 
φοίνιξ τό λοίσθιον άσμα άόων, καί διά τοϋ άμυδροϋ 
φωτός τού επιχρυσοϋντος τόν επαγωγόν πάνυ κε- 
λασύζοντα ροϋν τώ ν άνθρωπείων πραγμάτω ν ζητεί 
νά άνευρη τήν πρώτην καί μακαριστοτάτην π α τρ ί
δα ΐνα έν αυτή πολιτογραφηθή. Εν πάσι τοϊς έρ- 
γοις τοϋ νϋν ανθρώπου έκφαίνεται ή ψυχική αύτοϋ

διάθεσις, πλεϊστον δέ πάντων έν τοίς λόγοις. Εί; 
τήν ζωηρόν ψυχήν τοϋ πάλα ι Ελληνος έπέλαμπεν 
ενίοτε τό ούρανόθεν καταβαίνον φώς, άλλ’ ώσπερ τό 
τής σελήνης φέγγος επίχρυσοι τά  κυανά νώτα τών 
οίδαινόντων κυμάτων πόντου έρισμαράγου' έν ά/.α- 
ρεί λά μ πει, έν άκαρεΐ κυανοϋται’ ο πάλαι Ελλην 
ην πάγκαλον μειοάκειον έν άγκάλαις τή ς κουρο- 
τρόφου φύσεως άφροντι καθεϋδον' έγείρετο εϋ’Ίυ- 
μον, χάριεν, τα ϊς πεπερασμέναις σκηναίς τοϋ άν- 
θυφεστώτος κόσμου έναγλα'ίζόμενον. Καί είχε  π ά ν 
τα  λόγον νά διστάξη νά παττση  τόν ριγηλόν τοϋ 
"λδου πυλώ-.α, άλλ’ όμως έν γενναία ευθυμία καί 
οίονεί ύπό τίνος θειοτέρας μοίρας ωθούμενος, έ 
σχιζε θαρρούντως τό παραπέτασμα καί μεγαλουρ
γών είσεπήδα εις τόν τόπον τής Λήθης (ώς αυτός 
επίστευεν). Οϋτω βουλάς τού Τψίστου τελοϋντε;

. ,  . τταΤδες Ά Ο ανοίων έ β ά / . ο ν τ ο  ο « ν ν £ ν  
κρη^Τδ’ ε λ ευ θ ερ ιις .

0  πάλα ι Ελλην έλησμόνει τό μέλ.λον βυθιζόμενος 
εις τό παρόν- ό νϋν άνθρωπος λησμονεί τό παρόν 
βυθιζόμενος εις τό μέλλον. ΓΙ δέ συναίσθησις καί 
μελέτη τοϋ άπειρου καί μυστηριώδους μέλλοντος 
ένεργάζεται τή ψυχή τοϋ νυν ανθρώπου μετεωρόν 
τινα θυμηδίαν, ήτις αναλύεται μάλλον εις επ ιτα 
φίους ψαλμιρδιας ή εις άτμ.ατα χαρίεντα υμεναίου- 
Τοΰ θείου Πλάτωνος ό θείος λόγος πλησιάζει πολύ 
πρός τόν τών νεωτέρων. Αλλ’ είναι αναχρονισμός 
όλως ασύγγνωστος νά επικρίνωμεν τήν γλώσσαν 
τοΰ σημερινού ανθρώπου κατά τόν πλ.αστικόν ρνθ-
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μόν τών πάλα ι Ελλήνων, Ως είναι αναχρονισμός 
αλλόκοτο; καί εί ποτέ τ ις  στρατηγός τών νυν, βου- 
λόμενος έξοτρύναι τούς στρατιώ τας εις μάχας, 
έπήδεν αύτοϊς

τεβ νά μ α να ι γ 4 ρ  χ α λ ά ν  ε π !  χ ρ ο μ ά χ ο ια ι  τ ισ ό ν τ α
ί ν ί ρ ’ ά γα βόν . . .

ό νοών νοείτω.
Αλλά στρέφω καί πα'λιν τον λόγον πρός σε, ώ 

αχώριστε ανώνυμε ! Ελέγχων σύ ό έπιστημονέστα- 
τος κα ί μ,άλα γενναΐόν τ ι  βάθος έχων άνήο τόν 
αδελφόν μ.ου ώς έπιπόλαιον λοχαγόν τού πυροβο
λικού, λέγεις δτι α καθό στρατιωτικός έκαμεν ετι 
ήρωϊκώτεοον κ α ί τολμηρότερου ποίημα μέχρ ι τώ ν  
ηρωικών χρό ν ω ν  (!) τού όμηρου. » Ε ϊτα  άποφαί- 
νεσαι ώς άπό τρίποδος περί τής όμηρικής γλώσ
σης. Λκανθυλλίς έν άκάνθαις λόγων τα  πτερύγια 
αύτής άπροσέκτως ^ιπίζουσα, καρφόνεται πολλα- 
κις καί έμπεοιδεύεται όπως ούδ’ έφαντάσθ/ι.

Ó Χαντσερής λέγει ότι τό κ ρ ΐ  κα ί Αίς  καί όώ 
έγένοντο κατ’ αποκοπήν" σύ δέ ό σοφός βουλόμε- 
νος νά ελέγξτ,ς τά  τοιαύτα ώς άλογα χρησμοδοτείς 
ώ ; έφεξής" α τό κρί καί λίς καί δώ καί βά είναι 
πρωτότυποι καί άπλόμορφοι λέξεις, Atibara, τής  
άργα ιοτάτι/ς  γλώσσης άφ’ ών έσχτματίσθησαν μετά 
ταύτα  πληρέστεραι αί λέξεις κριθή καί λισσή καί 
δώμα κ .τ .λ , ούχί δέ έκεϊναι έκ τούτων" δ ιότι τού
το  είναι έναντίον καί τής Α ογιχής καί τή ; γρ α μ 
μ α τική ς. a —  Ούδ’ ώνειρεύθης, σοφέ άνερ, όπως 
συνέκλωσας ενταύθα τά  άσύγκλωστα" ούδ ύπώ- 
πτευσας πώς ήδύναντο τά  τοιαύτα νά έλέγξωσι 
τ ά ;  σοφάς σου γνώσεις κα ί τήν άπέραντον έμβοί- 
θειάν σου. Ενταύθα, τεκνίον μου, δεν έρωτώ εσένα, 
άλλ’ έρωτώ τόν έμφρονα καί εΰμουσον αναγνώ
στην, δέν είναι αίσχος τοιαϋται συγκεχυμέναι κε- 
οαλαί νά βοοντολογώσι περί λογικής καί γραμμα
τικής ψέγουσαι καί χλευάζουσαι, έν ω αϋταί δει- 
κνύουσιν ό τι ούδ’ έλα/ίστην γνώσιν τών τοιούτων 
έχουσιν ; δέν είναι έντροπή νά άναγινώσκωσι τήν 
σήμερον οι αλλογενείς τοιαύτας πραγματείας, έ- 
λεγχούσας θρασύτητα δ ι’ αμάθειαν ; νομ.ίζω ότι 
κα ί πάντη άχολος εάν ήναί τ ις , πάλιν όργισθήσε- 
τα ι. —  Λκουε λοιπόν όλίγας λέξεις περί όμηρου.

Ó αθάνατο; όμηρος θέλγει τήν φαντασίαν καί 
διάνοιαν γερόντων τε καί νέων, επιστημόνων τε 
κα ί ιδιωτών. Ó ιδιώτης όμως, άμοιρος ών άλλων 
γνώσεων, πάντων μάλιστα πρέπει νά εύλαβήται 
τόν όμηρον όταν θελη νά εΐπη τ ι  ή περί άρχής 
καί γενέσεως τής ελληνικής θρησκείας ή περί γλωσ- 
σης ή περί τής άρχής τού δεινός ή δεινός εθίμου. 
Κρίνω καλόν σαφήνειας χάριν νά εϊπω  όλιγίστας 
λέςεις, καί τοι έξ ύπογυίου περί τής παρ’όμήρω 
θρησκείας, ϊνα μεταβώ  ύστερον εις τό περί τής 
γλώσσης, καί ε ίτα  ιδίως εις τάς άνω ρηθείσας λέ
ξεις. Εξαιτούμαι δέ τήν επιείκειαν τού είδήμονος 
αναγνώστου.

Ηρόδοτος ό μελίγηρως τής ιστορίας πατήρ, ού- 
τινος ό ιωνικός λόγος ώς διαυγές ρεϊθοον διά  μα·

γικών χωρών άει έπ ί τά  πρόσω ρέει, λέγει περί 
ΰσιόδου καί όμηρου τάδε" ο Ούτοί είσι οί ποιή- 
σαντες θεογονίην Ελλησι, καί τοΐσι θεοϊσι τά ς έ- 
πωνυμίας δόντες καί τ ιμ ά ς τ ε  καί τέχνας διελόν- 
τες, καί εϊδεα αύτών σημήναντες. » Προσωτέρω δέ 
τού λόγου λέγει άφελώς ο τά  ές Ησίίδόν τε  καί 
όμηρον έχοντα, έγώ λέγω , » ϊνα εμφανώς ήμΐν 
τήν ίδιαν αύτού γνώμην καταδείξειε περί τού όπως 
ή τών Ελλήνων μυθολογία τε καί θρησκεία άρχήν 
καί γένεσιν ελαβεν. Εκ τώ ν χαριέντως πάνυ συν- 
ηομοσμένων άφηγημήτων τού Ηροδότου, τά  μέν 
έν βαθεϊ όρθρω τών έπιστημών έςετασθέντα, κούφα 
καί άνεμώλια ήλέγχθησαν, ύστερον όμως ύπ ’ αύ- 
γάς κάλλιον σκοπηθέντα, γνήσια καί άκήρατα έφά- 
νησαν. Εξ έναντίας δέ άλλα, καί το ι ήσσω τού 
αληθούς όντα, ώς αναμάρτητα καί τό πάν κύρος έ
χοντα  καί ύπό έπιστημόνων άνδρών ύμνήθησαν, 
οϊς συγκαταλεκτέον καί τήν άρτι ρηθεϊσαν γνώ
μην, καθ’ ήν Ησίοδός τε  καί όμηρος, οίον δημιουρ
γοί τής τών Ελλήνων μυθολογίας τε καί θρησκείας 
λέγονται. Πρός δέ τούτοι; λέγει ό χρυσούς Ηρό
δοτος α Ησίοδον καί όμηρον ήλικίην τετρακοσίοισι 
έτεσι δοκέω μευ πρεσβυτέρους γενέσθαι καί ού 
πλέοσι » [άπερ ύπό τινων ώς έγγυτάτω  τού αλη
θούς όντα έρρέθησαν]. Ωστε κατά  τούτον γε  τόν 
λόγον τετρακόσιοι; έτεσι πριν Ηροδότου, δύο άν- 
δρες έποίησαν πάσι τοϊς Ελλησι θρησκείαν. Αλλά 
μέντοι ούδείς δύναταί ποτε νά πεισθή ότι θρησκεία 
καί γλώσσα δύο ή ολίγων άνδρών έργον είναι.

0  σοφώτατος όμως Ούέλκερος παραβάλλει μέν 
τόν Ομηρον πρός όρος, ούγε ή αίθρια κορυφή διά 
τού πάσαν τήν άλλην γήν έπικαλύπτοντος γνόφου 
ύπεραιρομένη, μόνη ήμϊν άποπτος γ ίγνετα ι, ώς τό 
μόνον άμεσον μνημεΐον ού μόνον τών ομηρικών 
αιώνων αλλά καί τών πολλώ πρώην" ήγείτα ι δ ’ 
αύτόν ώ ; έπισημότατον καί άπαράβλητον φαινό- 
μενον έν τή  ιστορία του ανθρωπίνου νού, ώς άδον- 
τα  ήμϊν πιστώς καί πλατυλόγως τήν χορείαν τών 
τότε νομιζομένων Θεών, όπως ούδέν άλλο τών πα- 
λαιοτάτων εθνικών ποιημάτων" λέγει δέ προσέτι 
ότι ό όμηρος καί το ι ποιητική άδεία τά  πάντα  
διανθί ζων, ποιεϊ ήμϊν γνωστήν έν σ νόλω εύ πάνυ 
ήρμοσμένω ούτω πως τήν τότε έπικρατούσαν θρη
σκείαν, ώστε πολλά καί παντοϊα καί περί τού προ
γενεστέρου είδους αύτής δυνάμεθα νά είκάσωμεν. 
Αλλά λέγει προσέτι ό σοφός άνήο, εύ λ ίγω ν , ότι 
παρήλθεν ήδη ό χρόνος, καθ’ θν τούς παρ’ όμ ή - 
ρω Θεού; ώ ; πλάσματα ϋπελάμβανον ελεύθερα; 
φαντασίας ή ώς άλληγορικά πρόσωπα άφηρημένας 
τινάς ιδέας ύπαινισσόμενα, καί αύτήν δε τήν ο
μηρικήν μυθολογίαν ώς τήν παλαιτάτην, ά :ε  δή 
παλα ιτάτου τών ποιητών απάντων τού Ομήρου 
όντος.

Δήλον μέν ό τ ι, εί καί δύναιτό τ ις  καί εξ άλλων 
παραδόσεων καί έθίμων έτι δέ καί έκ μνημείων εις 
τόν πρό Ομήρου προσαναβαινόντων χρόνον παν- 
τοϊα  νά άρυαθή, βουλόμενος όμως τά  περί τής άρ- 
χα ιοτάτης θρησκείας νά έρευνήση καί έκ τών στοι·
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χείων αύτής τό γνησίως έλληνικόν νά όρίση, οφεί
λει ώς κυριώτατον καθηγεμόνα πάντω ν μάλιστα 
τόν Ομηρον νά προστήσηται.

Αλλ’ όμως δέν είναι αύτού γε  τούτου ένεκα ή 
ομηρική μυθολογία καί ή πρεσβυτάτη άπασών. 
Πολλού γ ε  δει" δ ιό τ ι ούδείς δύναται εικότως νά 
εϊπη  ό τι τό  άθροισμα τών πολλών καί ποικίλων 
λόγων τών έν τοϊς όμτρικοϊς έπεσι τεχνηέντως συνυ- 
φασμένον πάν προϊόν τής ένεργούς φαντασίας τού 
ομηρικού αίώνος έγένετο, πρώην δέ μήτε θρυλλού- 
μενόν πη μήτε άπό γενεάς εις γενεάν άκοή παρα- 
διδόμενόν τ ε  καί αεί αύςανόμενον.

Ούδείς δέ πάλιν όστις δύναται νά μή όμολογήση 
ότι πριν οί πανταχόθεν Ελλάδος άνακτες καί ήρωες 
περί τόν εύρυκρείονα Αγαμέμνονα συναγερθέντες 
έπ ί τήν σχεδόν τ ι  άπόρθητον Πέργαμον τής εύδαί- 
μονος Τροίας έστρατεύσαντο, ούκ ολίγοι αιώνες πα - 
ρήλθον, έν οϊς γενεαί μέν πρός γενεάς, πόλεις δέ 
πρός πόλεις εϊριζόν τε  κα ί έμάχοντο, πολλά τε 
άλλα συνέβησαν διά χρόνου μήκος έξαφανισθέντα, 
ώς έξ αύτών τώ ν Ομήρου έπών έχει τ ις  νά συμπε- 
ράνη. Πολλού πάντως έδέησε χρόνου έως ότου 
ποιητών έξοχων μούσα τ ά  περί τόν τρωϊκόν καί 
θηβαϊκόν πόλεμον άοίδιμα καί άληστα το ϊς ύστε
ρον παρέδωκε.

Κ ατά γούν τούτον τόν λόγον δύναταί τ ις  νά 
ε ϊπ η  τόν όμηρον παλαιτάτην μέν άλλως ούσαν π η 
γήν, πρός γε  μήν τήν ελληνικήν μυθολογίαν νεω- 
τάτην. Διότι ώς όταν τ ις  τό είδος τής όμηρικής 
γλώσσης σκοπήση καί τά ς παντοίας αλλοιώσεις, 
συνεικάσει κα ί τήν προηγηθεΐσαν διανοητικήν ερ
γασίαν παντός τού έθνους, ούτω καί τά  όμήρω 
έπικώς έπεξειργασμένα μυθολογήματα ύπεμφαίνου- 
σιν, οϊά ποτε καί πρώην πεοιήδοντο.

Ανάγκη ούν νά ύπολάβωμεν ότι έγένετο μέν χρό
νος τ ι ;  καί ούκ όλίγος πριν Ομήρου, καθ’ 8ν τά  
παντοδαπά καί πυκνήν έννοιαν έχοντα  σύμβολα 
άνεπτύχθησάν τ ε  κα ί εις £ν σύνολον" εύ ήρμόσθη- 
σαν" προύπήρξε δ ’ ώσαύτως χρόνος συχνός, οπότε 
πάντη  μέν άλλως οί άνθρωποι περί τε  τής τού 
σύμπαντος φύσεως καί τού θείου έδόξαζον, πάντη 
δ ’ άλλως τ ά  τ ε  διανοήματα αύτών καί τήν  περί 
τό θειον λατρείαν έκδηλούν έβούλοντο ή ώςπερ οί 
έν τώ  αίώνι ζώντες, δν όμηρος ήμϊν περιγράφει.

Πρό πεντήκοντα έτών καί επέκεινα πάντες σχε
δόν οί περί τήν ελληνικήν αρχαιολογίαν σπουδά- 
ζοντες ηγούντο τούς Πελασγούς έθνος παιδείας πά- 
σης άμοιρον, μηδοπωςτιούν μουσών ήμμένον, ο
π ό τε  άνήρ τ ις  μάλα άγχίνους 6 I. Λύζακος ακριβώς 
τό τής ελληνικής γλώσσης είδος έξετάσας απέδειξε 
τάναντία.

Ο σοφός ούν Ούέλκερος λέγει ε ίτις έπιμελώς ά- 
ναλύσειε τήν τών Ελλήνων μυθολογίαν, μέρος απο
τελούσαν τής γενικής μυθολογίας καί παραβάλοι 
αύτήν πρός πολλά άλλα άλλων έθνών συγγενών 
θρησκεύματα, δυνηθήσεται πάντω ς πάντη  άλλοίαν 
νά απόδειξη τήν πρώτην τού έλληνικού έθνους κα- 
τάστασιν, χα ί πάν δ ,τ ι παρά τώ ν προγόνων ώς κλη-

ρονόμημα παρέλαβον [έξ ου γε  εικότως τις καί τήν 
έν ύστέρω χρόνω ύπό τών ιδίως Ελλήνων περαι
τέρω προαχθεϊσαν παιδείαν τε  κα ί εύμουσίαν έχει 
νά συμπεοάνη], ή όπως πολλοί τών παλαιών έποίη
σαν, άντιτάσσοντες τάς γνησίως έλληνίδας Μού
σας καί Χ άριτας πρός τό  αγριωπόν κ α ί ώς έπος 
είπεϊν άτέραμνον ήθος τών πρώην τήν Ελλάδα οί- 
κησάντων φύλων.

ό τ ε  γάρ τά  πελώρια τε ίχη  παλαιτάτω ν πόλεων, 
τών τε Ατρειδών καί τού Μινύου τούς έκπληξιν 
προξενούντας τάφους καί θησαυρούς έγνωμεν, ή 
όψις ήμών αϊφνης έξίκετο εις τό  λυκαυγές τών π χ -  
λαιγόνων χρόνων, κα ί έκ τού είδους τούτου -ής 
χειροτεχνίας πολλά ήδυνήθημεν καί περί τού άλ
λου βίου τών φύλων εκείνων νά είκάσωμεν, δν τά  
ύστερογενέστερα έθνη σχεδόν τ ι  ούδ’ ϋπώπτευσαν 
προϋπάρξαντα.

Εί ούν δυνατόν ήμϊν ην μ ετ’ έρεύνης κριτικής 
θρησκευτικά; δοξασίας έκ τού αίώνος εκείνου νά 
πορισθώμεν καί τήν  έν αύταΐς πυκνήν καί γόνιμον 
έννοιαν μετά τής αύτής έναργείας τε  κα ί παρορ- 
μήσεως έν τή  ήμετέρα διανοία νά έντυπώσωμεν, 
μεθ’ ής κα ί τά  γ ιγάντεια  έκεϊνα μνημεία πρό τών 
τεθαμβωμένων ήμών όμμάτω ν παρέστησαν, θά ή- 
δυνάμεθα εξάπαντος νά άνασκευάσωμιν τήν μέχρι 
τούδε έξ άγνοιας έπικοατήσασαν γνώμην ότι έξ ά- 
σήμου καί αφανούς άρχής τό έλληνικόν ώρμήθη, 
καί τήν εναντίαν εκείνης περί τού μεγαλείου καί 
τής λαμπρότητος τώ ν προγόνων τώ ν Ελλήνων νά 
άντεισαγάγωμεν.

Εν τοϊς έπεσιν ούν τού Ομήρου ή περί τώ ν Θεών 
μυθολογία, προγενεσ-έρα ούσα τού τεχνικού είδους 
τής εποποιίας, φαίνεται ήμΐν ώσπερ δένδρον άνθε- 
σιν ήδη παγκάλοις βρίθον. Ην δ ’ αδτη προϊόν τής 
κοινή; παντός τού έθνους ευφυΐας. 11 δ άπλουστέ- 
ρα τών πάλαι ανθρώπων πρός ιούς Θεούς π ίσ τ ις , 
έξ ής γε  ή μ.υθολογίχ έκβλαστήσασα μεγάλη κατά 
σμικρόν ηύξήθη, κ ε ΐτα ι που ανεξιχνίαστος. Αλλ’ εί 
καί πάνυ ολίγα περί αύτής δυνάμεθα έξακριβώσαι, 
ικανόν καί τούτο εις τό νά χορηγήσωμεν υλην λό
γου πολλού αξίαν εις τόν προτού χρόνον, περί ού 
πάσης άλλης άμοιροϋμεν ρητής μαρτυρίας, ώστε 
νά έχωμεν καί ώς πρός τούτο τούς Ελληνας πρός 
άλλα περίπυστα έθνη όριστικώτερον νά παρα- 
βάλλωμεν.

Ανάγκη ούν τάς τ ε  θεωρίας καί προαισθήσεις 
άνασκοπούντες, έξ ών γε  ή μυθολογία άνεφύη, τό 
έν προγενεστέρω αίώνι πχραχθέν, ώσπερ οί φυσιο- 
δ ίφαι καταχωοθέν τ ι  γένος φυτών η ζώων, εις φώς 
νά άναφέρωμεν, διά τε  ζοφερών σηράγγων έμολε- 
ψαντες νά διακρίνωμεν καί εί μή τ ι  γε  άλλο, νά 
ύποδείξωμεν τουλάχιστον έν γένει. Δ ύτά δε τά 
Ομήρου έπη άκριβώς μελετήσαντες, άριστα δυνά
μεθα νά συμπεράνωμεν καί τάς πρφην θεωρίας, ες 
ών αί έπ’ αύτού άνθούσαι άνεβλάστησαν.

Εκ πάσης δέ τής ιστορίας τών έθνών ό τής 
θρησκείας πυρήν δ ιατελεϊ αεί λάμπων ώς τηλαυγής
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σττρ ύπεράνω τού ομιχλώδους όρίζοντος τών άλ- 
ων άνθρωπείων πραγμάτω ν.

ίΐσ τε  δεν δυνάμεθα τοΰ λοιπού νά πεισθώμεν 
τώ  χρυσώ Ηροδότου Ησίοδόν τ ε  καί όμηρον λέγον- 
τ ι  το ϊς Ελλησι θεογονίαν ποιήσαι.

0  σοφώτατος Οϋέλκερος, εϊπερ τις άλλος ε γ 
κρατέστατος ών τών θαυμασίων προϊόντων τή ; 
επιστημονικής συγκρίσεως τών Ινδοευρωπαϊκών 
γλωσσών πρός άλλήλας καί τής Ανατολικής αρχαιο
λογίας, άνεξιχνίασε μετά  φιλοσοφικός βαθύτη-ο; 
τήν πρώτην καταβολήν τής ύστερον Ελληνικός μυ
θολογίας, ούχί εγγύς που τώ ν όμηρου χρόνων ένυ- 
πολανθάνουσαν, ώ ; τινες τών πρότερον εδόξαζον, 
άλλα πολλάς έκατονταετηρίδας προ τώ ν Τρωικών 
καί εκτός τής ύστερον Ελλάδος κληθείσης ύπ άλ
λην μορφήν προϋπάρξασαν.

I I  τών ανατολικών εθνών αρχαιολογία καί ή ά- 
ναδίφησις τών έκ τής άνθρωπομήτορος Ασίας προελ- 
θουσών γλωσσών κατά γένη, £τι δε ή γνώσις τής 
νύν καταστάσεως τής Ανατολής καί τών γιγαν- 
τιαίων καί έκπάγλων μνημείων πολλών άλλων χ ω 
ρών, κ α τ ' έξοχήν δέ τής πρεσβυγενοΰς Αίγυπτου, 
κατά δυστυχίαν καί όλως άνελπίστως μέχρ ι τού 
νύν εντελώς παρ' ήμϊν ήμελήθησαν, εί καί οί Ελ
ληνες άνατολικώτατον τών έν Ευρώπη οίκημένων 
εθνών, τήν θαυμαστήν γέφυραν μεταξύ Ασίας καί 
Ευρώπης έχοντες, καί προωρισμένοι νά μεταδώσω- 
σί ποτε σύν Θεώ άγίω  τό λαμπρόν τοΰ πο λ ιτι
σμού φώς εις τούς έν σκότω ριγοΰντας οίκήτορας 
τής Ανατολής, ώφειλομεν πάντων μάλιστα τών ε 
θνών, ώφελούμενοι καί έκ τής πίκρας πείρας, ήν ε- 
χομεν τών έτι καί νύν κατά μέγα μέρος, ώς μή ώ- 
φελε, τυραννοόντων ήμας άγριων Ασιανών, νά έπι- 
δοθώμεν όλοι καί μετά  ζήλου μεγίστου εις ταύ- 
τας τάς έπιστήμας, αϊτινες τόσον θαυμαστά προϊόν
τα  κατά τήν άλλην Ευρώπην όσημέραι παράγ'ου* 
σιν.— Αυται α ί θαυμασταί έπ ιστήμαι άπλετον φώς 
διαχέουσιν είς πολλάς άλλας έπιστήμας. Είναι μέν 
αληθές ότι ο; ένθερμοι ζηλω τα ί αύτών φαίνονται 
έν πολλοί; υπερβολικοί, προθυμούμενοι τά  πάντα 
νά άναγάγωσιν είς αύτάς. Πολλοί τών γλωσσοδι
φών ήθε'λησαν τήν έλληνικήν καί λατινικήν καί 
πολλάς άλλας γλώσσας νά άναγάγωσιν εις τήν 
σανσκριτικήν, λ-ησμονήσαντες ό τι δέν πρέπει νά 0- 
πολαμοάνωμεν αύτήν μ,ητέρα π /σώ ν τών ίνδοευρω- 
παϊκών γλωσσών, άόελοήν αόνον ούσαν.

Οί Α ιγυπτιολόγοι ήθέλησαν πάντα  τά  σπέρμα
τα  καί τ ι  πλέον τοΰ παρ’ Ελλησι πολιτισαοΰ νά 
άνευρωσιν έν τοϊς αίγυπτιακοΐς μνημείο’. ; '  οΐ περί 
τ ά  ανατολικά θρησκεύματα καί φιλοσοφήματα α
σχολούμενοι ήθέλησαν νά άναζητήσωσι τόν πάντα 
πυρήνα τής παρ’ Ελλησι φιλοσοφίας έν τή  Ανατο
λή. Πάντα τά  τοιαΰτα εχουσι καί ΰπερβολάς. 
Λ λλ ασύγγνωστος όμως επιμονή καί ίσχυρογνω- 
μοσύνη λίαν βλαβερά είναι τών μή βουλομένων 
νά άναγνωρίσωσι καί τά  διά τών παγκάλων τού
των επιστημώννρανερώτατα καταστάντα ' ασύγγνω

στος ίσχυρογνωμοσύνη είναι τώ ν προθυμουμένων 
σήμερον νά άποδείξωσιν ό τι ό έλληνικός κόσμος 
αύτός άφ εαυτού άνεπτύχθη, π ά ντη  κεχωρισμένος 
τού ασιατικού. Ολω; αλλόκοτο» καί πράγμα  άκα- 
τανόητον θά ήτον, εί ύπελαμβάνομεν τό ύστερον 
έλληνικόν έπικληθέν έθνος τά  παράλια άής μικράς 
Ασίας καί ποό τώ ν αποικιών οϊκήσαν, έκλεισεν έ- 
κουσίως τά  δμ μ α τα  αύτού ¿’να μή ϊδη τόν κύκλω 
αϋτοϋ καί ύστερον κινούμενον πολιτισμόν.

Οί Ελληνες ήδη τή  δεκάτη π . X. έκατονταετη- 
οίδι έπικρατήσαντες, εξήλασαν τούς Κάρας άπό τώ ν 
νήσων τού Αιγαίου πελάγους’ έτι δ ήρξαντο κα τά  
τό κρατερόν νά πιέζω σι καί τάς τών Φοινίκων α 
ποικίας. ΙΙώς ούν δύναταί τ ις  είπεϊν μ ετά  λόγου 
ότι τυιαύτη επ ιμ ιξ ία  πρός τούς έν Ασία χρώμενοι 
ήδη, δεν έγίγνωσκον καί πρότερον τά  φύλα έκεϊνα; 
ταύ-.α δε πρώην επ ί πλείστον τών νύ/ δή εξελλη
νιζόμενων τόπων καί νήσων επ ισ χ ό 'τα , πώ ς ού συν- 
ήλθον τοϊς Ελλησι; Κοινωνήσαντες ούν οί Ελλη
νες τοϊς έξ Ασίας καί Αίγυπτου έκάστοσε έπ ί τά  
ένθάδε όρμωμένοις, πρώτον μέν ύπείκοντες, ύστε
ρον δέ καί επιτιθέμενοι, εύφυεϊς δέ σφόδρα όντε; 
καί πρός τά  καινά ζήλω φεράμενοι, πώς ού παρε- 
δέξαντο τά  παρ’ έκείνοις ήδη εύρημένα έν τ ε  τέ· 
χναις καί έν θρησκευτικοίς πράγμασι καί φιλοσο- 
φωτέροις τ ισ ί θεουρήμασι ; Τούτ’ έγωγε αδυνατώ 
νοήσαι, κάν θελήσω. Διό, λέγω, ούδέ τό  θάλητος 
τού Μιλησίου φθέγμα ότι ύδωρ έστί πάντων τών 
όντων άρχή, άλλότριον ηγούμαι τού παρά πάσι 
τοϊς Χημίταις έκνικώντος θρησκευτικού δόγματος 
καί τών παντοίων προσωποποιήσει»/ καί ύπαινι- 
γμών τού ύδατος. Αλλά καί τό τού Λριστοτέλους 
χωρίον (έν τώ  Α'. τών μετά τά  φυσικά) ούκ άλλο- 
τρίαν τών τοιούτων έννοιαν περιλαμβάνει, ώ ; άνά- 
γον τό περί τού ύδατος δόγμα είς τό λυκαυγές 
τών έλληνικών παραδόσεων. Ούτε λόγον τινά ά- 
ποχρώντα έχομεν νά δυσπιστώμεν ότι Θαλής ό 
Μιλήσιος πα'ρ’ Α ιγύπτιο ι; ή Χαλδαίοις έλθών καί 
πολλά περί αστρονομίας μάθουν, τήν περιώνυμον 
εκείνην έκλειψιν τού ήλιου τοσούτον ακριβώς προ- 
εϊπεν. Ούδέ τό  τού Πινδάρου, τ ά  Ορφικά μεμυημέ- 
νου α Αριστον μέν ύδωρ » ώς χαριέντισμα λυρι
κόν ήγούμαι- άλλ’ ώς δ όγμ.α τ ι  πρεσβυγενες τών 
ανατολικών ούκ άλλότριον.

Ετι δέ έν τοϊς ίνδικοϊς ύπάρχουσι μέν τινα ύπο- 
μιμνήσκοντά πως άπλώς τά  παρά τοϊς Ελλησι' κ α ί 
τάς άμυδροτάτας τα ύ τα ; ομοιότητας, εί μή τ ις  
όλως τυχαίας είπη, όφλήσει ίσους καί γέλω τα . Οίον 
τό τής Δραυπαδίης τής θυγατρός τού ήγεμόνος τών 
Παντσιάλα (Δουγκέρου ίστ. τών άοχ. Εθνών. Τ . Β. 
σ. 3 7 .)  τήν έν όδυσσεία θέσιν -τού τόξου ύπομιμνή* 
σκον’ έτι δέ ή παρόρμησις ήν πρό τής συμπλοκής 
ό Βίσσμα πρός τούς στρατιώτας ποιείται παραπλή
σια πως φαίνεται πρός τά  τού Τυρταίου καί Καλ- 
λίνου τού Εφεσίου' καί άλλα.

Εάν όμως παρακολουθήσωμεν τήν συναίσθησιν 
καί φαντασίαν τών ί ν δ : ^  τιμώντων ώς ενδιαίτη
μ α  τών μακάριον θεών τόν άστρογείτον* ΐϊμω δόν
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'(Η ιπ ιϋ β ϊί)  (4 ), ουτινος α ί χιονορ^έφεΐς κορυφαί ά - ι  
πό τών πορόωτάτω πεδιάδων ότέ μέν χρυσανταυ- } 

γ εϊς  ϋπό τών ήλιακών άκτίνων ύπεοάνω τού γλα υ
κού άέοος φαίνονται, ότέ δε είς τά  άπέραντα βάθη 1 
τών νεφελών αφανίζονται, εύρίσκομεν ήδη ομοιότη

τ ά  τινα  καί ούχί όλως τυ χ α ία » πρός τήν ελληνι
κήν φαντασίαν, ήτ-.ς έποίησε τά ς τού Ολύμπου κο- 
ρυφάς, ώς τ ά  μέγαρα τών αθανάτων θεών.

ί ’ΐσαύτως έάν τήν περί μετεμψυχώσει»; θεωρίαν 
τώ ν Βραχμάνων κ α ί τήν περί καθάρσεω; κ α ί τ ί-  
σεως τώ ν ενθάδε τή  ψυχή ήμαρτημένων πρός τά ς 

τού Πλάτωνος καί τών Πυθαγορείων θεωρίας πα- 
ραβάλωμεν, εξάπαντος εύρήσομεν αύτάς πάνυ ό 

μ ο ια ς ά λλή λα ις οΰσχς. Κ α ί λόγον έχομεν νά είπω - ; 

μεν ότι εί μήγε άλλως ό Π λάτω ν παρά τών Ινδών | 
εμμέσως πώς αύτάς παρέλαβεν, α λ λά  πάντως ή ; 

τοιαύτη όμοιότης τών θεωριών πρός άλλήλας ούδα- 
μώς τυ χα ία  είνα ι, ά λ λ  ίσως δ ιά  τό συγγενές τής 

φυλής τής Λρείας ή κάλλιον είπειν τής ίνδοευρω- 

παϊκής φυλής κ τέ . κτέ.
Α λ λ ’ ίσως τα ύ τα  συναρμολογούν φανώ τ ισ ι π έ 

ραν τού δέοντος μηκύνουν τόν λ,όγον, έγω γε όμως 

νομίζω ό τ ι δέν έρρέθησαν ταύ τα  έξω τού προκει- 
μένου’  προσκαταβαινων δ έ τ ώ  λόγω  ε ί;  τά  περί 
Ομήρου, λέγω  ό τι πολλοί, κα ίτοι άλλως πολυμα
θείς άνδρες, πολλά τών έν το ϊς όμήρου έπεσιν άδο- 

μένουν ή ώ ; ψιλόν προϊόν τ ή ;  όμήρου φαντασία; 
ύπέλαβον ή πάντη άνεξέταστα παρελιπον. Α λ λ ’ ή 
άνθρω.τική φαντασία, κα ίτο ι έλευθέρα ουσα, δη
μιουργεί όμως π ά ν το τε έντός νόμων τινών α π α 
ρέγκλιτω ν. Κ α ί σμικρόν τ ις  τήν διάνοιαν περί τού
του έπιστήσας, συμφήσει πάντω ς ότι ύπάρχουσι 

π ρ ά γμ α τά  τ ιν α , άπερ ή φαντασία τού ποιητού α 
δύνατον έξ άρχής νά δημιουργήσει εί μή π ρ α γ μ α 
τικ ο ί; ύπήρχον. Κ α ί ϊνα διά τήν όλιγό τη τα  τού τε 
χρόνου κ α ί τόπου έλάχιστον πα ράδειγμ α  φέρω- ό 
τα ν  π. χ .  ό όμ ηρος περιγράφει ήμϊν έν όδυσσεία 
τ ά  μεγαλοπρεπή μέγαρα τού Μενελάου καί τής 
Ελένης αργύρου χρυσώ ήλέκτρω κ α ί έλέφαντι εύ ή- 

σκημένα, δήλον ό τ ι  δ όμηρος έγίνωσκε τήν ε ί; 
κάλλος ικανόν εξεργασίαν τών τιμαλφ ώ ν τούτων 

υλών. Α λ λ ' ό έλέφας δέν ήτο βέβ αια προϊόν ούτε 
τ ή ς κυρίως Ελλάδος οΰτε τ ή ;  μ ικ ρ ά ; Ασίας" ώστε 
έξιχνιά ζομ εν, εντεύθεν όρμώμενοι, τήν επ ιμ ιξία ν 
τών παρά τά  παράλια τής ια.ικράς Α σίας οίκούντών 

π ρ ό ; τ ά  άνα το λικώ τα τα  έθνη. Τ ο ια ΰ τα  ευρίσκεις 

π α ρ’ όμήρω π λείσ τα .
Νύν δέ άποτείνων πρός σέ, ω ανώνυμε, τόν περί 

τ ή ς όμήρου γλώ σση; λόγον, συγκεφαλαιώ τ ά  έξής' 
ώσπερ οΰτε ή έν τοϊς έπεσι τού Ομήρου μυθολο

(1 )  Ί Ι μ ω ό ό ;  χ α ί  " l a x o ; = U i n i a l i j a  ό ΐ |λ ο ΐ  ί ν ί ι α ί τ η α χ  τ ή ;  χ ι ό  - 
ν ο ;  ή  χ ιό ν ε ο ν  μ έγα ο ο ν . Τ ώ ν  5 έ  έ λ λ η ν -χ ώ ν  ό ν ς μ ά τ ω ν  τ ό  μ έ ν  '11- 

μ ω ό ό ς  (ού-/_! Έ μ ω ό ό ; ΐ ί ε  Δ ιονύσ . “ ερ ιη γ , 7 4 8 )  έ γ έ ν ίτ ο  έ χ  το ΰ  

H a im n v n U  (τό  α ν ε = ω ) ,  δ  έ τ τ ίν  έχίΟ ετον τ ο ΰ  H iiru lh jn -  τ ό  δέ 
" Ιμ α ο ; έ χ  το ύ  ll im > v a i χ * τ ' ά χ ο χ ο π ή ν  τ ο ύ  υ . K a l l l im i v . i l  ά -  
« χ ν τ χ τ α ι  σ ν ν » ·/ίσ τ ιρ ο ν  a a s i  τοΤ ; χ ιξ ο γ ρ ά ο ο : ; .  " Ι δ ε  Λ ά ϊσ εν ο ς  

’ίν δ ιχ ή ς  ρ ρ ^ α ιο λ ο γ ία ; Τ . Α. Β. 1 7 .  »

γ ία  ήν έπ ί όμηρου νέον πράγμ α , οΰτε τό ύστερον 
έλληνικόν έπικληθέν έθνος έν σπαργάνοις ήν- οΰτω 
καί ή γλώσσα ή ελληνική έπ ί όμηρου οΰτε νέα ήν, 
οΰτε πρό ολίγων εκατονταετηρίδων άρξαμένη, ώστε 
νά ύπολαμβάν·/] τις αύτήν έν τώ γίγνεσθαι έπ ί Ο
μήρου, όΰσπερ σύ χρησμοδοτείς.

Εάν τις τήν ερατεινήν τού Ομήρου μούσαν ώς 
μυρίπνουν αύραν εΐπη λ ιγέω ; πάνυ πνέουσαν κα τά  
τήν ροδοδάκτυλον ΙΙώ τού 1 ύστερον έπικληθέντος 
ελληνισμού, ορθότατα λέγει. Εάν όμως είπρ ότι ό 
Ομηρος ήν διά  τούτο καί εγγύτατα  τής άρχής, έξ 
ής ώρμήθη καί θρησκεία καί γλώσσα καί ήθη καί 
έθιμα αύτής τής φυλής ή τις ΰστσρον τόν ελληνι
σμόν άπετέλεσε, μεγάλους αμαρτάνει.

Η αλλόκοτος καί άτοπος γνώμη ότι ολίγον πριν 
όμηρου τό άνθρώπειον γένος, οίον έν σπαργάνοις κεί
μενον, μόλις ηρξατο νά διαρθρόνη τήν ύστερον ελλη
νικήν κληθεϊσαν γλώσσαν είναι «τό  πρώτον ψεύδος®, 
όπερ έπεκράτησε κατά τόν παρελθόντα αιώνα' εκ 
τούτου τού πρώτου ψεύδους έπήγασαν πάσαι αί 
γελοιωδέστατα·, θεωρίαι τών Ολλανδών φιλολόγων 
καί τινων άλλων έν τώ  παρόντι αίώνι' καί ώσπερ 
ό σοφός Γεώργιος Κούρτιος εν τώ  ετυμολογικού 
αύτού (Τ. Α. σ. 4 2 — 4 3) λέγει, οί σοφοί έκεϊνοι 
ύπέλαβον ότι ή άνθρωπότης έκ τών σπαργάνων τής 
κοιτίδο; μόλις ΰπεκδϋσα, έφηβος άνέθοοεν καί ευθέως 
φρόνησιν κα ί νούν άκμαϊον λαβούσα, εύρεν έκ τού 
παραχρήμα καί τέχνας καί έπιστήμας, ώσπερ ό 
άρτιγέννήσος Ερμής έν τώ  όμηοικώ ύμνω ιζ  ·)

Η ’δ ο ;  γ εγ ο ν ώ ς  μ έ ιω  ή μ α σ ι έγχ ιΟ ά ο ιζιν ,
έσχέριο; βσύ; χ λ ί ψ ιν  έχ η β ό λ ο υ  ’Α π ό λ λ ω ν ο ς , 

τοιαύτη τ ιν ι θεωρία καί σύ, κύριε ανώνυμε, ώς 
φαίνεται λεληθότως άκολ.ουθών, ώφθη; σήμερον έν 
Ελλησιν έν σταθερά μεσημβρία λαμ πρά ; ημέρας 
κηρύσσων ότι έπ ί όμήρου ετι άπέμειναν ώς λείψα
να εκ τής πρωτογενούς καί άνάρθρου γλώσση; άρ- 
χα ϊα ι τ ινέ; ρίζαι ακατέργαστοι όλως καί άκλιτο ι, 

j τό κρί καί λίς καί Ó πάντων γελοιότατο» καί τό 
δώ, έξ ών έπειτα κατά προσθήκην καταλήξεων έ- 
γένοντο τά  κριθή καί λισσός καί δώμα κ .τ .λ . Εί- 
πών δ ’ ό τι ήκολούθησα; θεωρία τ ιν ί ίσως αδίκως 
επιβάρυνα σε' δ ιότι ώς τά  πλεϊστα τής όλιγοστί- 

! χου σου διατριβής έμφαίνουσι, σύ εί πάσης θεω- 
| ρίας άνακεκουφισμένος.

Εάν σοί είπω  ότι όλως άτοπον είναι νά ύπο- 
λάβη τ ις  ό τ ι τοιαΰτα λεξείδια άνάρθρωτα καί α
κατέργαστα διά τοσούτων έκατονταετηρίδων μ έ 
χρ ι; Ομήρου έκ τής παλα ιτά της γλώσση; έν χοή- 
σει διεσώθησαν, ϊσως σοί φανή όνειρον. Εάν σοί ει- 
π ω  ότι τό άδιάπλαστον τών τοιούτων λέξεων όλως 
αντιβαίνει πρός τήν θαυμασίως έπεξειργασμένην 
τού όμήρου γλώσσαν, καί τό τοιούτον ενδέχεται 
πάλιν νά μή παραδεχθης ώ ; υπολαμβάνουν τήν ό 
μηρου γλώσσαν μόλις ηδη δημιουργουμένη», αυ
τόν δέ τόν Ομηρον έγγυτά τω  τών ονοματοθετών 
ή καί αύτόν ονοματοθέτην όντα καί παραλαμβά- 
νοντα έκ τ ή ; ακατεργάστου ύλης ψήγματά τινα ά 
μορφα ϊνα συγκολλήση τούς στίχους αύτού. Π σύ
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ó τ ά  πά ντα  τολμών έχεις ίσως είπείν ήμϊν καί ό
πω ς εκείνοι οί φυσικοί ήχοι προελθόντες του στό
ματος των πρώτων ονοματοθετών, διεσώθησαν μέ- 
χο ις Ομήρου; Λλλ ίσως συν θεώ άγίω  έχεις νά 
υπόδειξης καί άλλας a άπλομ,όοφους β λέξεις δια- 
σωθείσας καί μέχοις ήμών. Λιότι δά καί ήμείς 
λεγομεν τρων αντί τού τρώγουσιν καί κλαΐν άντί 
τού κλαίουσι καί λέν άντί του λέγουσιν. 6θεν ού- 
δεμία αμφιβολία κατά  γ ε  τήν σ/,ν λογικήν οτι ή 
αρχική ρίζα του λέν είναι τό λέ. Εγώ νή τήν 
αλήθειαν προσδοκώ πολλά πρά γμ α τα  παρά σου. 
Λτάρ επ ί τού παρόντος συγχώρει πρώτον τό σμι- 
κρόν τούτο έρωτημάτιον' Πόθεν έξεμετάλευσας τά  
χρυσά εκείνα ετυμολογήματα ίνα φωτισθώμεν καί 
ήμ είς; Σύ, ώ φωτοβόλε φιλολόγε, άποκαλών ημάς 
αγραμμάτους καί αλόγους ρητώς ώς άσπαζομένους 
τήν εναντίαν γνώμην, ίσως ούτε κατεδέχθης νά 
ένθυμηθής καί τίνας άλλους μεθ ήμών τοιούτους 
άποκαλεΐς, ών τά  όνόμ-ατα νυν τό πρώτον άκούσας 
καί ίχνος αίδοΰς έάν εχη,ς καί ψεκάδα συναισθήσεως 
ηθικής αίσχυνθήσ·/) εξάπαντος, τοιαυτα νεανιευσά- 
μενΟς Είπομεν ουν ό ϊίγ α  τινά  περί τών άρτι ρη- 
θεισών λέςεων' άλλ’ ώς έν παρόδω ειρήσθω ότι 
κα ί τά  παιδία  μειδιάσουσιν άκούσαντα ότι θαυμα
στός τ ις  φιλολόγος έξέλαβε τό ΔΩ ώς ρίζαν προ- 
τότυπον, έξ ής ε ίτα  έσχηματίσθη τό δώ μα! Λλλά 
νά μή άκούσγς ποτέ ότι τό δώμα είναι ρηματικόν 
παράγιυγον έκ του δεδόμημαι, ουτινος αρχική ρίζα 
είναι τό ΑΕΜ, δέμ,ω ;

Αλλ’ όπως μή άποκναίσωμεν τόν ειδήμονα ανα
γνώ στην, παρατιθέντες ενταύθα αυτολεξεί τάς 
μαρτυρίας, λεγομεν συντομίας χάριν ότι ό Απολ
λώνιος εις, ό Ησύχιος δύω, ό Σουΐδας τρεις (αριθ
μ ε ί, φίλε ανώνυμε), ά Ευστάθιος τέσσαρες, ό Ερρί
κος Στέφανος (κατά τας εκδόσεις τού Λονδίνου καί 
τώ ν  Παρισίων) πέντε, ό Δάμμιος εξ, ό Πασσόβιος 
επ τά  καί λοιποί, πάντες δμοφώνως λέγουσιν ότι 
τ ό  κρί, καί λίς, καί δω κ α τ’ αποκοπήν έγένοντο, 
απαράλλακτα όπως είπεν ό Χαντσεοής, δν ή λο- 
γιότης σου ΰπεροπτικώς μάλα ήλεγξας ώς άγνοούν- 
τ α  καί γραμματικήν καί λογικήν. Κ αί κατά χά 
ριν λεγομεν σοι καί τά δ ε ' ότι τού λ ίς τό  μέν c 
είναι ληκτικόν ή δέ αρχική ρίζα είναι τό λ ίτ  
(γ λ ιτ ) ' έκ τού λ ίτ  έγένετο τά λ ιτ-ό-ς =  λείος' τό 
δέ λισσός, ώ ανώνυμε, δέν έγένετο έκ τού λίς κατά 
προσθήκην τής καταλήξεως σος, ση, σ ο ν  δ ιότι 
τούτο μόνον κατά  τήν σήν λογικήν καί γρ α μ μ α τ ι
κήν δύναται νά συμβή' άλλά πιθανώτατα έγένετο 
έκ τού λ ιτ^ο -ς  λισσός, ώς λίσπος άντί τού λίτ-Γο-ς 
έκ τής αύτής ρίζης καί λίσφος =  λείος καί λίσ- 
τρον ' λατιν ισ τί glit-tus καί glis (ού ρίζα glit) =  
Hum us ten as ' λιταυϊστί glittu-s =  γλίσχρος. ίδε 
ετυμολογικόν Κουρτίου έν οίκείω τόπω.

Εάν σοί είπω ότι καί ό Στράβων (Η, σ. 364) 
κ α τ’ άποκοπήν λέγει τάς λέξεις έκείνας ό τι έγέ
νοντο, ίσως ένοχλήσει σε τό τετριμμένον τούτο 
όνομα.

Εάν όμως έρωτήσω σε ήκουσάς ποτε τό όνομα

Αριστοτέλης; φαίνεται μοι ώς εί ήκουόν σε λέγον- 
τ α ' —  Εύφήμει, ώ άνθρωπε, έρυ»τάς εί ήκουσα τό 
όνομα Αριστοτέλους τού φιλοσόφου; —- Συγχώρει, 
φίλε, έρωτώ καί πάλιν ήκουσας ότι ό Αριστοτέλης 
έγραψε καί περί ποιητικής; ώς εί ήκουόν σε δέ αύ- 
θις λέγοντα ' —  Ού μόνον έξεπίσταμάι ότι περί 
ποιητικής έγραψεν, άλλά καί όσα υπό πάντων τών 
σοφών κατά πάντας τούς αιώνας μέχρ ι τού π α 
ρόντος έτους καί τής παρούσης ημέρας περί τής 
ποιητικής τού Αριστοτέλους συνεγράφησαν. —  Αλ
λά , φίλε, δέν έρωτώ τούτο' παύσον πρός Θεού τήν 
άπέραντον όνομ-ατολογίαν' δ ιότι ο! βιβλιοπώ- 
λαι γινώσκουσιν αύτήν κάλλιον' μή μ,οι λέγε τά  
περί τό πράγμα , άλλ’ αύτό τό πρά γμ α ' είδες ποτέ 
σύ αύτός ίδίοις όφθαλμοΐς τήν ποιητικήν τού Αρι- 
στοτέλους ; Τάδε λέγει Αριστοτέλης ό πατήρ τής 
Λογικής, ώ ήδιστε ανώνυμε, έν κά κεφ. τής ποιη
τικής [τής Βερολ. έκδ. σ. 4 4 5 8  α . εύθός έν αρχή], 
a Επεκτεταμένον δ ’ έστίν ή άφγρημένον τό μέν, 
έάν φωνήεντι μακροτέρω κεχρημένον ή τού οικείου 
ή συλλαβή έμβεβλημένη, τό δ’ έάν άφηρημένον 
τ ι  η αυτού, επεκτεταμένον μέν οίον τό πόλεως πό- 
ληος καί τό Πηλείδου Πηληΐάδεω, ά γη ρημ ετο γ δέ 
clor  τό Κ ρ ΐ  χα ι τύ  Λώ  καί α μ ία  γίνετα ι άμφο- 
τέρων οψ. β —  Ηκουσας ουν τ ί  λέγει καί αύτός 
ό Αριστοτέλης; Ü έχεις άρα τόλμην νά διϊσχυ- 
ρισθής επ ί πλέον τά  γνωμάτευμά σου; άλλ ίσως 
καί σύ αύτός λυπεϊσαι είπών έκεϊνα. Χρυσά άρα 
τά  τού ϊπποκράτους λόγια περί ιατρικής τέχνης 
καί ένταύθα καλώς άρμόζοντα. a Η δέ άπειρίη κα
κός θησαυρός καί κακόν κειμήλιον τοΐσιν έχουσιν 
αύτέην καί ΰναρ καί ϋπαρ, εύθυμίης τε  κα ί εύφοο- 
σύνης άμοιρος, δειλίης τ ε  κα ί θρασύτητος τιθήνη' 
δειλίη μέν γάρ άδυναμίην σημαίνει, θ ρ α σ ύ τη C δε 
ά τεχ ί'ίη υ , » καί καθόλου είπείν άμαθίην.

Ιίαραλάβωμεν δέ καί άλλο σοφόν γνωμάτευμά 
τής όλιγοστίχου σου διατριβής' έπειδή σοί λέγω 
είλικρινώς ό τι ουδέποτε έτυχέ μοι μέχρι τού νύν 
νά άναγνώσω διατριβήν, ήτις νά έλέγχη έν έκά· 
στο» στίχω  ούτω πιστώ ς καί ζωηρώς τήν τ ε  πο- 
λυμ.άθειαν καί τό ήθος καί τήν ψυχικήν διάθεσιν 
τού γράψαντος ώς ή ση. Αναλαμβάνων ύφος κα- 
θηγητού, διδάσκεις τόν άδελφόν μου ότι οί άρχαίοι 
« ουδέποτε έλεγον θ' όπλον κ α τ’ έκθλιψιν άλλά μό
νον κατά κράσιν θ’ ούπλον. β ία ττα τα ί τής γρα μ 
ματικής αύστηρότητος ! Αλλ’ όμως ή καθομιλου
μένη γλώσσα λέγει τδνομα ' ναι ό μακαρίτης Κο· 
ραής, ουτινος τόν μακαρονισμών σύ έπάφλασας τή 
γλώσση, λέγει τονομα πολλάκις μέν, άλλά νομίζω 
ότι δέν ά π α τά  με ή μνήμη άν παραπέμψω σε εις 
τά  προλεγόμενα ή τού τρίτου ή τού τετάρτου τό- 
μ.ου τώ ν παραλλήλων βίων τού Πλουτάρχου. Λοι
πόν καί ό αδελφός μου, συνειθισμένος εις ταύτην 
τήν έκθλιψιν είπε θ' όπλον. Αλλά σύ όμως ό δ ι
δάσκαλος τής γραμματικής έν τώ  αύτώ τόπω , ό
που έπανορθοίς τόν Χαντσερήν καί παραπέμπεις εις 
τ ά  σχολεία, λέγεις έκθλιψιν καί κράσιν, άπερ ούδ’ 
είχε* ποτέ καιρόν, ώς φαίνεται, νά έννοήσγ,ς. Λιότι
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άμ.α λέγων ό τι οί αρχαίοι μόνον κατά κράσιν έλε
γον θουπλον, ευθύς έπάγεις κα ί άλλα ομοια παρα
δείγμ α τα  οίον τουναντίον, θούμάτιοΥ . Λέν μάς λέ
γε ις , σοφέ γραμματικέ, πού εύρες τό θούμάτιον ; 
Πού εύρέθη τό υ εις τό θούμάτιον ; έσκέφθης αρά 
ποτε τ ί  έστι κράσις ; δέν σοί φαίνονται τά  τοιαϋ- 
τα  σανσκριτικά καί ιερογλυφικά; Αλλ’ (οίσθα γάρ), 
ώ σοφέ γρα μ μ α τικ έ, ότι εις τινα άμαρτήματα  δύ- 
ναται πολλάκις καί ό είδήμων νά περιπέση' έπει- 
δή τό άμαρτάνειν άνθρώπειον' άλλα δέ τινα  συμ- 
βαίνουσι καί έκ τής τυπογραφίας. Αλλά τούτο τό 
αμάρτημα, τό κατάρατον θούμάτιον είναι χαρα- 
κτηριστικώτατον" έπειδή καί πα ιδ ία  τού σχολείου, 
άλλ’ αύτόχρημα τ ά  πενταετή τεκνία ψελλίζουσι 
τό έν πάσαις ταϊς γραμματικαίς σεσημειωμένον 
θοίμάτιον' άλλ’ ένταύθα θέλω νά άπολογηθώ καί 
όπέρ τού τυπογραφείου τού κυρίου Αντωνιάδου' 
ούτε τυπογραφικόν αμάρτημα δύναταί ποτε νά ή- 
να ι' δ ιότι σύ τό συνάπτεις μ ετ άλλων παραδει
γμάτω ν, παραπέμπω·; τόν Χαντσερήν εις τά  σχο
λεία. έντοοπή, εντροπή, ώ άνώνυμε, είναι καλλίστη 
άοετή. — ίλ λ ά  τό τοιούτον αμάρτημα είναι τοιαύ- 
της φύσεως όίστε χορηγεί ήμϊν άφοομήν Λ ο γ ικ ή  
νά άπολογηθώμεν καί πάλιν υπέρ τού τυπογρα
φείου τού κυρίου Αντωνιάδου. Διότι πλέον δέν π ι- 
στεύοαεν νά ήναι τυπογραφικόν παρόραμα ούτε τό 
έγκλησις, ούτε τό άνακούφισις, ούτε τό ό Κύριος 
Χαντσερής αύτός σαντω  ο κλ. Καί εί ήθελον νά ε
πικρίνω σε κατά  τ ά  γνωμ,ατεύματά σου, ήδυνάμην 
νά σέ ελέγξω έν τοΐς πλείστοις τής σοφής σου δια
τριβής άνωμαλώτατον' λέγεις ούχ ή τ τ ο ν  καί εύ- 
θύς μετά δύο στίχους λέγεις π ρ ο τά σ σ η τα ι, άλλά 
τό  πρά γμ α  καταντά άφόρητον. Λέγω δε σοι έν π α 
ρόδιο ό τι καί τό a ν π έ π ισ ε ν  εις τήν Χάρυβδιν β 
είναι τών άπαξ είρημένων' μή άλλου ύπέο τά  έ- 
σκαμμ-ένα, σοφέ άνερ !

Ε τι δέ τ ό  ιδανικόν τής κωμωδίας κατά  τήν 
ούσιν σου έν τή  βαβυλωνία εύρίσκων, διαβαβυλω- 
νίζεις καί τά δε ' a κατά  πόσον έπέτυχεν ό κύριος 
Χαντσερής εις  τήν δημ ιουργία ν η 'ω ν  .Ιέζεω ν  άρ- 
κεϊ πρός τό παρόν νά άναφέοωμεν τά  κρουσίφλο- 
γ α  καί τ ά  έλαοίβροντα καί τά  βροντησικέραυνα, 
τ ά  όποία όντως είναι άξια διά  τό  στόμα  τού λο- 
γ ιω τάτου  τής βαβυλωνίας, β Αλλη σοφία πάλιν 
ένταύθα. K or  τό  έλασιβροντος καί βροντησικέραυ- 
νοςδέν είναι λέξεις τού Χαντσερή, λογιώ τατε ! Καί 
εντεύθεν δήλον πάλιν όποιαν γνώσιν εχεις τών 
ποιητών καί τής μυθολογίας καί τής γλώσσης. Τό 
βροντησικέραυνος ούτε ήμείς έγκρίνομεν νά είσα- 
χθή ώς πολυφωνότερον τού προσήκοντος, άλλ’ ουτε 
ο τό στόμιον τού κανονιού β  μάλλον άσπαζόμεθα' 
μάλ ιστα  δέ μάλλον άνεχόμεθα όταν έπ ί τά κωμι- 
κώτερον ή άπειλητικώτερον είπη τ ις  a τ ά  χάσμα
τ α  τών βροντησικεραύνων χαίνουσι πρός τήν πό- 
λιν β  ή a  τά  στόμια τών κανονιών βλέπουσι πρός 
τήν  πόλιν. β Διότι ό υποκορισμός ούτος [σημεϊον 
ενίοτε ταπεινά φρονούντων] άρμ.όζει μάλλον κατά 
παρθένου τρυφεράς λεγόμενος. ·— Λλλ έλησμόνη-

σας όμως τό κυρκότερον έν τούτοις, ήγουν ότι τό 
πόνημα τού Χαντσερή είναι είδος λεξικού, ώστε 
ούδόλως αμάρτημα λογίζομαι εί έκ περισσού προσ- 
έθηκε καί άλλο συνώνυμον" μήπως οί λεξικογρά
φοι τώ ν συνωνύμων άπαιτούσιν ήμάς νά μ ετα χε ι- 
ριζώμεθ’ άκαίρως παν συνώνυμον ; έρωτώ σε όμως 
τούτο" τ ί  κακόν προύξένησεν ό Χαντσερής προσ- 
θείς έκ περισσού τήν λέξιν ; Bor τό κρουσίφλογον 
είναι λέξις τού Χαντσερή, άλλά δέν μάς λέγεις τ ί  
σημαίνει ή τοσαύτη υπεροψία, μεθ ής τινάσσεις εις 
τό μέσον τήν λέξιν ώς όμολογουμένως παναθλίαν ; 
Τί κακόν έχει τά κρουσίφλογον καί πού κείται τό 
αμάρτημα ; Τά κρουσίφλογον μάθε ότι είναι έπ ί-  
θετον σύνθετον έκ ρήματος κα ί ονόματος τρ ιτοκλί
του, ώς τά τρεψίχοως, φέρασπις, ρίψασπις και μ.υ- 
ρία άλλα. Τά δέ σύνθετα έπίθετα έκ ρήματος καί 
τριτοκλίτου ούσιαστικού σχηματίζονται μέν ώς 
τρ ιτόκλιτα  όπως τά  άνω δηλούσιν" άλλά σχημα
τίζοντα ι καί εις <oc, ώς φέρ’ είπείν λειποτάςιος 
κ τλ . έ τ ι δέ σχηματίζονται καί εις ος. Ωστε εί 
μέν τά  λειπόναυς καί λειπόνεως, φερώνυμος, έλαν- 
δρος (έλεϊν, άνήρ), φεύγυδρος, φερεπτέουγος είναι 
όρθά, είναι ορθόν έπίσης καί τό κρουσίφλογος.

Εί μή άηδιάζομεν καί έγώ καί ό επιεικής άνα- 
γνώστης, ήδυνάμην νά αναπτύξω τήν λίαν περίερ
γον διάθεσιν τής ψυχής σου καί τήν έπιτηόειότητα 
τής καλής σου τέχνης" άλλ’ επικαλούμαι και πά
λιν τόν διαγνωστικόν ιατρόν ίνα ζωγραφήση ήμϊν 
τό νόσημα τούτο. Τάδε λέγει Ιπποκράτης" « Είσί 
τινες οί τέχνην πεποίηνται τό τάς τέχνας αίσχρο- 
ποιείν" ώς μέν οϊονται, ού τούτο διαπρησσόμενοι, 
8 έγώ  λέγω, άλλ’ ίστορίης οίκείης έπίδειξιν ποιεύ- 
μενοι. Εμοί δέ τό μέν τ ι  τών μή εύρημένων έςευ- 
ρίσκειν, 6,τ ι  καί εόρεθέν κρέσσον ή άνεξεύρητον, 
ξυνέσιος δοκέει έπιθύμημά τε καί έογον είναι' καί 
τό τά  ήμίεργα ές τέλος έξεργάζεσθαι ώσαύτως. Τά 
δέ λόγων ού καλών τέχνη, τά  τοίς άλλοις εύρημενα 
αίσχύνειν προθυμέεσθαι, έπανορθούντα μεν μηδέν, 
διαβάλλοντα δέ τά  τών είδότων πρός τούς μή εί- 

| δότας έξευρήματα, ούκέτι δοκέει ξυνέσιος έπιθύ- 
* μ.ημά τε καί έργον είναι, άλλά καταγγελίη  ρ.άλ- 
' λον φύσιος ή άτεχν ίη ' μούνοισι γάρ τοΐσιν άτε- 
1 χνοισιν ή έργασίη αύτη άρμόζει, φιλοτιμουμένων 

μέν, ούδαμά δέ δυναμένων κακίης ύπουργείν εις 
τό τά  τού πέλας έργα ή όρθά έόντα διαβάλλειν ή 
ούκ όρθά μωμέεσθχι" τούς μέν ούν εις τά ς άλλας 

! τέχνας τούτω τώ  τρόπω έμ πίπτοντας, οίσι μ.ελει 
! τ ε  καί έν οίς μέλει οί δυνάμενοι κωλυόντων. β

Αλλά σύ, ώ δαιμόνιε άνερ, παραπλήσιος εί τήν 
φύσιν τώ  Πρωτεί έκείνω άλλοτ’ άλλο είόος 
έξελάσσων" μ.έχρι τούδε εΐόομεν σε ειόος φιλο
λόγου λαβόντα, νύν δέ βλεπομ.εν σε καί ειόος στρα
τιω τικού ένδυόμενον. Αρχόμενοι δέ τής σοφής σου 
πραγμ-ατείας έφθέγξω (καί μ ετ’ εισαγωγικών ση
μείων) τό s σύμμικτον είδος κάποφούλιον τέρας β ,  

τέρας είναι ώς φαίνεται ή σή διόρθωσις, άλλ είναι 
πολύ δυνατόν, ικανόν δέ όπως ό Ευριπίδης είπε 
α σύμμικτον είδος κάποφώλιον βρέφος  γεγονέναι
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καί ταύρου μεμϊχθαι καί βροτού διπλή φύσει. »
0  Μινώταυρος περί ού ενταύθα πρόκειται ώ ; και 
τό  τραγέλαφος καί τά  παραπλήσια ύπαρχον μόνον 
κατά φαντασίαν, έργω όμως ούτε ταύρος ην ό Μι
νώταυρος αΰτός ούτε βροτός, ωσαύτως τό τραγέ
λαφος καί τά  όμοια. Ο τι μέν κα ί σύ κατά  πο ιητι
κήν φαντασίαν φιλολόγο; είσαι νομίζω ό τι ήδη 
αατεδείχβω,’ ότι δέ καί στρατιωτικός πάλιν κατά 
φαντασίαν μόνον είσαι, πρόδηλον’ διότι συγχέεις 
τ ά  στρατιω τικά παραγγέλματα καί εκλαμβάνεις 
άλλ’ άντ’ άλλων, όπερ ούδενι στρατιώτη άπλώ ενδέ
χ ε τ α ι ποτε νά συμβή’ «καί τούτο είναι καί οχληρόν 
συνάμα καί περιττόν η τφ  όντι νά καταδείξωμεν.

Αλλά νομίζω καλόν νά άποκοιθώ σοι εις τό σο
φόν σου ερώτημα, όπερ ούτως έρωτας’ α Κρωτώμεν 
λοιπόν (συμπερασματικόν !) ε ίζ  ποιον  κανόνα ανά
γετα ι τό  πλευράξ πλόν καί τό  σχές ’πλόν καί τό 
πρό στέρνων 'πλόν καί τό βάδην χώ ρ, καί τόσα 
άλλα όντως κακόηχα καί κακόζηλα καί βαρβαρο- 
σχημάτιστα  ; »

ΐίάν τό πλευράξ φανέν σοι σανσκριτικόν, έρωτας 
κ ατά  τίνα  κανόνα τής γραμ.ματική; έσχηματίσθη, 
άποκρινόμεθά σοι, καθ’ δν καί τό γνύξ, πύξ, όδάξ 
καί πολλά άλλα’ καί τελευταίου τό  πλευράξ δεν 
είναι λέξις τού Χαντσερή άλλ αρχαία, ί'ϊστε όλα 
τ ά  επίθετα άπερ άναπυργοί; ψέγουσι λίαν άναρ- 
μόστως τήν άποκοπήν φωνήεντος πρό συμφώνου 
καί τελικής διφθόγγου έν τώ  τέλει τής περιόδου. 
Ούτε ό Χαντσεοής ούτε τ ις  άλλος όπωσούν εύμου- 
σος συγχωρεΐ τήν άποκοπήν τού αρχικού φωνήεν
τος τής επομένης λέξεως προ συμφώνου ληκτικού 
τής ήγουμένης, ώσπερ ή κοινή γλώσσα τούτο πλει- 
στάκις, ώς γνωστόν, ποιεί. Ούδ αύ τάς μακράς 
διφθόγγους αδιακρίτως άποκόπτει ό τήν γλώσσαν 
είδώς, πλήν τινων των νύν ποιητών διά τό χαϊνον 
τού ρυθμού, όπερ ίσως δύνανται νά δικαιολογή- 
σωσι καί ούκ, άλόγως, προφερόμενοι τάς γνωστάς 
τού όμηρου συνεκφωνήσεις ύπά τω ν γραμμ,ατικών 
καλουμένας. Αλλ ενταύθα ούτε περί λόγου πεζού 
πρόκειται ούτε περί εμμέτρου, αλλά περί στρατιω
τικών παραγγελμάτω ν άπλώς, ώ χρηστέ ανώνυμε, 
όστις γιγνώσκεις ούτω τά  πράγματα  νά διαβάλλης. 
ΐίκαστον στρατιωτικόν παράγγελμα σύγκειται έκ 
δύο μερών’ τό μέν πρώτον παραγγέλλει τήν έν
νοιαν, τό δέ δεύτερον παρακελεύει τήν έκτέλεσιν’ 
γνωστόν τοϊς πάσιν ότι τό τελευταιον ώς έν πάσαις 
τα ίς άλλαις γλώσσαις ανάγκη πάσα (ίσως δ ι' ακου
στικούς λογους) νά ήναι μονοσύλλαβον’ πάντα  τάλ- 
λα  έθνη συγχωρούσιν έν τοϊς στρατιωτικούς πα- 
ραγγέλμασι συγκοπάς τινας, άλλως άσυγχωρήτους' 
πάντα  λέγω  ανεξαιρέτως, καί το ι Περικλεούς καί 
Αλεξάνδρου τού μεγάλου (ώς σύ πιθανόν έκ π ε ί
ρας τινός δαιμόνιας άποφαίνεσαι) μή συγχωρούν- 
τω ν τό τοιούτον. Καί τ ά  παρ’ ήμϊν μέχρι τούδε 
σ τρατιω τικά  παραγγέλματα  έχουσι τάς τοιαύτας 
συγκοπάς· οίον τό  « φέρτ’ αρμ. » Πώς λοιπόν σύ, 
ώ εύμουσε, δέν έξήλεγξας τό  τοιούτον; πρώτον 
φέρτε συγκεκομμένον ουδέποτε οι Ελληνες έλεγον,

άλλα μόνον οΐ Ρωμαίοι κ α τ ' αριθμόν |νικόν’ όθεν 
κατά  τήν σήν λογικήν έπρεπε νά λέγηται φέρετε, 
άλλ έκθλιβέντος τού i  ψιλού κατά  τόν κανόνα, έ
πρεπε τό τ  νά τραπή εις θ πρό τού δασέος φω
νήεντος τής επομένης λέξεως άρμ', όπερ άνευ λόγου 
ωσαύτως τό ληκτικόν α συνέκαψεν, ώστε έπρεπε 
νά λέγηται κατά  τάς ¿πικρίσεις σου φερεθ άρμα 
καί μάλλον άρματα, ίδού, λογιώ τατε, τ ί  κατώρ- 
θωσας, καί πρός τοϊς άλλοις τό άρμα είναι ξενικόν’ 
καί πρέπει πλέον νά έννοήσφ πάς τ ις  ό τι τω ν α
δυνάτων αδύνατον ή ελληνική γλώσσα νά δεχθή 
ποτε ξενικάς λέξεις’ αδύνατον ! Εάν δέ ή λογιότης 
σου θέλης τά  τοιαύτα νά γράφωνται καί ζενικώς 
καί τό μέν πρώτον μέρος νά ήναι ελληνικόν, τό 
δέ δεύτερον νά ήναι « l ia i t’ καί arm e καί marche, 
σέ παρακαλώ καί εγώ  καί πέποιθα καί πάς άλλος 
γνήσιος Ελλην, τήν τοιαύτην γλώσσαν κλεισθείς έν 
τή  οικία σου νά διδάσκωις τούς οικείους σου, τοϊς 
Ελλησιν όμως είναι πάντη περιττόν να συμβου
λεύω ς τά  τοιαύτα.

Μάθε λοιπόν ότι τό  πλευράξ πλόν καί πάς έν 
συνεχεία λόγου ή έντινι συναναστροφή κακοβούλως 
λεγόμενα, δήλον ότι ώς καί παν άλλο άκαιρον καί 
άτοπον, ώς πιστολιού κρότος έν ξενώνι καί αιθού
ση, είναι βαρύηχα κ α ί γελοία φαινόμενα’ άλλ’ έν 
οίκείω τόπω  έν χρήσει οντα είναι ίσως κάλλιστα 
καί εϋφωνότατα παραγγέλματα .

'Γαύτά σοι νομίζω έπ ί τού παρόντος ικανά καί 
καθ’ όσον μάλιστα ηκουσα ό τι και άλλοι έγραψάν 
τινα άπερ ήμεΐς έν Βερολίνω οϋκέτι άνέγνωμεν.

Οσον δέ περί τής ψυχικής σου διαθέσεως, ήν 
προσπαθείς νά καλλύνγς καί στολίσης δ ι’ ονομάτων 
σεμνών τε καί καλών, καλόν είναι νομίζω νά δ ι-  
δάξη ημάς ό έξοχος ιστοριογράφος τών πάλαι Ελ
λήνων, δ; τοιαύτά τινα ένυπολανθάνοντα πάθη 
μετά  μεγίστης άγχινοίας καί πείρας πραγμάτω ν 
βαθείας περιγράφει. Ακουσον τού ©ουκυδιδου τήν 
μεγαλοπρεπεστάτην ρήσιν ή τις  τήν αλήθειαν έκ- 
φαίνει ® τήν είωθυίαν άξίωσιν τών ονομάτων άν- 
τήλλαξαν τή  δικαιώσει’ τόλμα μέν γάρ αλόγιστος 
άνδρία ένομίσθη, μέλλησις δέ προμηθής δειλία εύ- 
πρεπής^ τό δέ σώφρον τού άνανδρου πρόσχημα ». 
Μή άπατώ , ώ ανώνυμε, μηδ’ άλλους θέλε νά άπα- 
τήσω,ς ότι ή ψυχική σου διάθεσις είναι φιλοπατρία 
ή ζήλος τώ ν καλών ένθερμος. Πδς γενναίος άνήρ 
άναγνούς τόν άκαιοον ψυχρόν καί προσποιητόν εν
θουσιασμόν σου, διείδεν έξ άπαντος τόν εις τήν 
ψυχήν σου είσερπύσαντα καί έμφωλεύοντα φθονί- 
σκον’ άλλά συνάμα είναι καί κ α τ ' άλλον λόγον λυ
πηρόν, ό τι ούτε τό  κακόν καν δύνασαι μετά  τίνος 
νοϋ καί άγχινοίας να θηράσω,ς’ άλλ ελέγχεσαι ευ
θύς ώς εί; τών πολλών εκείνων, περί ών ό θείος 
Πλάτων έξέφρασεν άγανάκττ,σίν τ ινα , παράξενον 
ίσως τό  πρώτον φαινομένην, άλλά μεγάλην μεγά- 
λην έννοιαν έχουσαν. Σω. « Κί γάρ ώφελον, ω Κρι
τώ ν, οίοίτ’ είναι οι πολλοί τά  μέγιστα κακά έζεργά- 
ζεσθαι, ϊνα οίοίτ’ ήσαν αύ καί αγαθά τά  μ έγισ τα’ 
καί καλώς âv είχε. Νυν δέ ουδέτερα οίοίτε’ ούτε
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γάρ φρόνιμον ούτε άφρονα δυνατοί ποιήσαι’ ποιού- 
σι δέ ό ,τ ι ί ν  τύχωσιν ». Ποιούντες δέ ό ,τ ι άν 
τΰχω σιν, έμφαίνουσι τήν οίκείαν έκάστοτε κακίαν, 
ήτις ώς κύμα Οπό τού τυχόντος άνέμου ώθουμένη 
κατακλύζει τόν όλ.ίγον νουν αύτών.

Ο λόγος είκών τής ψυχής, φίλε ανώνυμε, νομί
ζω  δέ καί τής αγω γής' έστι καί άλλο γένος τώ ν | 
πολλών ανθρώπων, πάντα  ομοίως μωμεύοντες, ούς 
αποκαλούμεν μωμητάς" τούτων ή μέν ψυχή μικκύ- 
λη , ό δέ θυμός θερσίτειος καί τό  έργον όσον τ α 
πεινόν, τόσον καί ευχερές. Παν έργον δύναται ό 
μώμ.ος νά μωκίσν) κα ί τό τελειότατον’ γελω το
ποιός τ ις , φέρ' είπεϊν, δύναται νά κινήσω, γέλω τα 
καί τήν θαυμασιωτέραν τραγωδίαν άπαγγέλλων, 
φθάνει μόνον νά άλλ.άξη τήν φωνήν έπ ί τό  γελοιό- 
τερον" όταν ομως τό τοιούτον ϋπαγορεύηται ϋπ 
άλλου τινός αισθήματος, τότε πείσθητι ό τι πάς ε
πιεικής άνήρ εύχεται νά ίδρ τόν όδυσσέα σκήπ- 
τρον έν χερσίν εχοντα.

Εν τ φ  διθυραμβικό) σου έπιλόγω  λαμβάνεις, 
ώ θαυμάσιε Πρωτεύ, τό τελευταιον είδος καί ώσ
περ τ ις  τεχνικός άνήρ, έφύλαξας εις τό τέλος τό 
γεραρώτερον ένδυμα τής φώκης. Διότι ώς ρήτωρ 
ενταύθα φιλόπατρις, ώς έπιστήμων καθηγούμενος 
παντός τού έθνους καί άμα οϋκέτι ώς στρατιω τι
κός απλούς άλλ ώς περ τις άπόααχος στρατηγός, 
έπιμεμφόμενος ήμίν ανανδρίαν, δειλ ίαν, καί ακη
δίαν σ τήν τύχην τού ελληνικού έθνους καθ' άπα- 
σαν τήν Ανατολήν » όλοφυρόμενος έφώναξας, παν
σλαβισμούς άνεβόησας, Βυζάντια έοροντολόγω,σας, 
χ ίλ ια  μύρια πρά γμ α τα  άνέμ,ιξας ! Πότε, ώ γενναίε 
στρατηγέ, ώσπερ τ ις  αρειμάνιος γ ίγα ς τήν τής 
¿λςυθερώσεως τών ομογενών αδελφών σημαίαν άνέ- 
λαβες, καί ίεροπρεπώς διά  τών όδών τών Αθηνών 
όδεύων, είδες τόν Χαντσερήν κεκυφότα ύπό μάλης 
φλυακογραφικάς εφημερίδας φέροντα, τό  γοργόν 
σου όμμα ύπό τρόμου φεύγοντα καί εϊς τ ι  σακχα- 
ροπλαστεϊον ϋποδύντα ; Μήπως προσεκάλεσας αυ
τόν εις εκστρατείας καί αύτό; έκρύβη μεταξύ τών 
πιεστηρίων καί μελανωτηρίων σμικροραδιουργών ; 
Σέ λυπούμαι, ώ θαυμάσιε στρατηγέ, ΰπέρμαχε τής 
ελευθερίας γενναίε. Κ αί, ώ  απόμαχε στρατηγέ, σέ 
λυπούμαι, πίστευσόν με είλικρινώς ότι σέ οίκτείρω!
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1'. Γ. Κρίνω εύλογον νά σημειώσω καί τά  έξής’ 
Ο κύριος ανώνυμος ώς έν παρόδοο είπε’ ο Προτι- 
θέμενοι δ ι ' ιδιαιτέρας πραγματείας νά παρακολου- 
θήσωμεν κατά  βήμα τόν κύριον Χαντσερήν, εί καί 
τούτο είναι οχληρόν συνάμα καί περ ιττόν, όπως 
καταδείξωμεν τό  έν πολλοί; έσφαλμένον τών κρί
σεων του καί τό έν πάσι πλημμελές τού ιδιορρύθμου 
συστήματος του » κ .τ.έ. κ .τ .έ . Μόνος ό κύριος α
νώνυμος ήδύνατο άπό τοιαύτω,ς παρασκευής όρμώ- 
μενος, ήν άνω έδείξαμεν. νά όμιλή κ α τ’ αύτόν τόν 
τρόπον, Π μεΐ; ομως αμφιβάλλ ομεν ειποτέ τιναπραγ- 
ματείαν γράψει, έκλαμβάνομεν δέ τήν ύπόσχεσιν 
ώς μέρος αποτελούσαν τής καλής αύτοϋ τέχνης’

άμφιβάλλομ,εν δέ κα ί πολλώ μάλλον είποτε γνω 
στοποιήσει τό όνομα αύτού. Αλλά καί άν άμφότε- 
ρα πράζω, ώς μή ¿στερημένος θάρρους καί τόλμης, 
μηδέ ζήλου ένθερμου, οίος έδείχθη, κα ί έάν αρχίσω, 
καί φράσεις χαριτοβρύτους, οϊων βρίθει ή πρώτη 
εκείνη έπίκρισις, ήν προήγγειλεν ϊνα σώσν, τό έθνος, 
λέγομεν αύτφ έκ προοιμ,ίων καί άπαξ διά παντός 
ότι άπχντήσωμεν πρός τοιαύτα διά  παντελούς σι
γή ;, ή; τήν ευγλω ττίαν, έάν αύτός μή  νοήση, πε- 
ποίθαμεν ότι πάς ό άναγνούς τά  μέχρ ι τούδε κάλ- 
λ ιστα  νοήσει. Ενομίσαμεν ώ ; καθήκον νά καταδεί- 
ζωμ.εν τούς λόγους τού κυρίου ορθογράφου εΐτινος 
μαθήσεως καί νοημοσύνης εύυ.οιρούσι κα ί εί δυνα
τόν νά περιστείλωμεν τό τοιούτον είδος τής επ ικο ί- 
σεως, όπερ νομίζομεν καί πιστεύομεν ένδομύχω; ώ; 
λίαν βλαβερόν καί μάλιστα έν Ελλάδι. £ τ ι  δέ λ έ 
γομεν ότι ούδαμοϋ τοιαύται ανώνυμοι επικρίσεις 
γράφονται' καί πιστεύομεν ό τι ού τολμήσει καί ό 
ανώνυμος νά προφέρηται ώς παράδειγμα ούτε τήν 
Γερμανίαν ούτε τήν Γαλλίαν ούτε άλλο πεπολισμε- 
νον έθνος’ διότι καί έάν αί έπιστημονικαί τ φ  όντι 
καί καλόν τ ι  προτιθέμεναι επικρίσεις παρά Γερμα
νοί;, Γάλλοι; καί λοιποί; δέν έχωσι τά  ονόματα 
τών επικριτών ολόγραφα, άλλά πρώτον μέν τών 
κριτικών συγγραμμάτων τούς συντακτας γιγνώσκει 
όλος ό κόσμος, καί δεύτερον ό επικριτής γράφει έ
κάστοτε τό αρχικόν γράμμα ή σημεΐόν τ ι  δη λω τι
κόν τού ονόματος αύτού πρός γνώσιν τού κοινού. 
Επειδή δέ ημείς τοιούτων περιοδικών συγγραμμά
τω ν άμοιρούμεν, δ ιά  τούτο ό καλόν τ ι  προτιθέμε- 
νος έπικρςτής οφείλει ώ ; πολίτης χρηστός νά γρά 
φω, ολόκληρον τό πραγματικόν αύτού 0νομ.α’ δ ιότι 
ώ : γνωστόν π α ντί άνδρί ελευθερίου καί χρηστής 
αγωγής εύμοιρήσαντι, ό μέν άνώνυμ.ος έπαινος είναι 
πάντοτε δείγμα  ψυχής γενναίας, ές εναντίας δέ ό 
ανώνυμος ψόγος δείγμα  ψυχής ταπεινής καί δολε- 
ράς. Πέποιθα ένόομύχω; ότι τά  τοιαύτα έχομεν 
καθήκον έν Ελλάδι νά άναγνωρίσωμεν καί ακριβώς 
νοήσωμεν. Ην μάλιστα σήμερον καιρός νά μή άρ- 
κώσιν ήμϊν τά  περί τών τοιούτων γνωμικά παραγ
γέλματα  τών πάλαι Ελλήνων, ώ; ατελέστερα όντα. 
Ην σήμερον λέγω καιρός νά βλέπωμεν πώς κατορ- 
θούνται τά  καλά καί μεγάλα πράγματα έν τοϊς 
κύκλω ημών άκμάζουσιν ΙθνεσΓ καί έ'χοαεν πλεί- 
στας χρυσά; ελπίδας ότι πολλοί ένόησαν πλέον 
πού κεϊται τό θαύμα τής μεγαλειότητος τώ ν άλ
λων έθνών.

Μή φαν ή δέ άτοπον καί άκαιρον τ φ  έπιεικεί α
ναγνώστη" δ ιό τι έχω  λόγον τινά νά προσθέσω ότι 
έάν ό κύριος ανώνυμος έχω, όρεξιν νά έςασκήσω, τήν 
τέχνην αύτού, έχω  καί εγώ  κατά νούν νά χορη
γήσω αύτφ αφορμήν' διότι όσον οΰπω τολμήσω νά 
έκδώσω έγχειρίδιον τής ιστορίας τής παο Ελλω,σι 
φιλοσοφίας τού Σΐυεεγλέρου (Schwegler) έςελληνι- 
σμένον κατά  τάς πηγάς καί ενιαχού μεταβεβλω,μέ- 
νον καί έπηυξημένον’ καί έγχειρίδιον τής παρ Ελ- 
λησί τε καί Ρωμαίοι; μυθολογίας ύπό -τόλλου, ό
περ ώσαύτως κατά τάς πω,γάς πρό Ικανών ήδη
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έτών εξελλήνισα. Καί επειδή δεν εχω  κατά  νουν 
άλλοτε ούδε μίαν ώραν εις τοιαύτας ανταποκρίσεις 
νά κατατρίψω , λέγω  άπαξ διά παντός οτι ή σιγή 
εσται ή προσφιλής μοι άμυνα' ο χ ι δτι καί παρ’ 
αύτοϋ τοϋ ανωνύμου ούδεμίαν έλπίζω  βελτίωσιν, 
οϋδ’ δ τ ι νομίζω τά  έμαυτοϋ ασθενή καί σμικρά 
έργα ώς άτρωτα καί ϋπ αύτοϋ τοϋ ανωνύμου, 
έάν κάλλιον μελετήση’ άλλ’ όρμώμενος έξ άρχής 
τινός ήν ωφέλιμον ήγοϋμαι. Αον, οτι έν έλλάδι 
δπου πρέπει είλικρινώς νά όμολογήσωμεν δτι των 
πάντων έλλείπομεν, όφείλομεν νά έμψυχόνωμεν 
καί τόν σμικρόν τ ι  φυλλάδιον συγγράφοντα' Βον, ό 
έπικριτής πρέπει νά άναλογίζτ,ται καί τάς παρ’ 
ήμϊν ύπαρχούσας δυσκολίας’ Γον, νά Ιχη  πάντοτε 
έν διανοία τό γνώθι σαυτόν' Δον, πας έπικρίνων, 
ϊνα θεωρηθή ώς σπουδαίος άνήρ, δφείλει πρό π ά ν
τω ν νά έχνι παρεσκευασμένον τό κατ αύτόν βέλ- 
τιον ϊνα άμα έπικρίνων ύποβάλλη καί τήν βελτίω- 
σιν τοϋ πράγματος’ καί τοϋτο νομίζομεν δτι έ 
πρεπε νά γίγνητα ι έν πάσιν, έν τε  έπιστήμαις καί 
έν πολιτικοί; καί κυβερνητικοί; πράγμασιν’ άλλως 
αί κεναί έπικρίσεις καί πικραί κατακρίσεις είναι 
έργον οκνηρών καί παρηκμακότων άνθρώπων’ Εον, 
νομίζω ταύτην την πρόωρον παρ’ ήμίν έπικρατοϋσαν 
έπίκρισιν τών πάντων ώς βλαβερωτάτην καί τοίς 
ύστερον’ διότι δταν πικρά καί πολεμική κριτική 
είσδύση εις τούς περί τά  γράμματα ένασχολου- 
μένους, είναι γνωστόν δτι φαρμακεύει καί μαραί
νει πάντα  τά  φιλολογικά έργα, καί μάλιστα έάν 
τό έθνος ήναι μεσημβρινόν. Πας συγγραφεύς δέν 
έργάζεται τότε μετά ζήλου άγνοϋ καί θυμηδίας, 
άλλ έχει ενώπιον αύτοϋ τά φάσμα τοϋ αντιπάλου 
βπερ ενσταλάζει έν τοίς πονήμασιν αύτοϋ πικρίαν 
καί πά ντα  τά  κάκιστα έλαττώ μ ατα  τά  έκ τής 
πικρίας προερχόμενα. Επρεπε νά διδάξωσιν ημάς 
αί άντιλογίαι τών Ακαδημαϊκών πρός τούς Περι
πατητικούς, καί πολλώ μάλλον αί π ικρία ι τών 
Στωϊκών πρός τούς Επικουρικούς καί πλεϊστα  άλ
λα  παραδείγματα  τής προτέρας ήμών ιστορίας, 
όθεν , φιλε ανώνυμε, έξ αρχή; όρμώμενος, διανοού
μα ι ποτέ νά μή απαντήσω σοι εί; τό μέλλον’ διό
τ ι  έάν ήμεϊς, φίλε, ένεκα πολλών αίτιων βαιά καί 
σμικρά παράγωμεν, όφείλομεν τουλάχιστον νά μή 
καταφαρμακεύσωμεν τάς δροσεοάς καί άγνάς δ ιά 
νοιας τών νεωτέρων.

ΔΠΜ . Χ Α Ν Τ Σ Ε Ρ Η Σ ,

Σ Γ Ρ Ι Α Κ Α .
(Ευνέχ. ' l i t  βυλλάδ, 23*, 233,)

— οοο--

O l Jpovaot.

Δεν είναι είκολον, τό κ α τ’ έ μ ΐ τουλάχιστον, νά 
μορφωθή ιδέα ακριβής περί Δρούσων. Πρώτον ζή
τημα  παρουσιάζεται τό τής άρχής τής φυλής ταύ-

της, καί τό ζήτημα τοϋτο δέν μοί φαίνεται ακρι
βώς και θετικώς λελυμένον, διότι άκριοεϊς καί 
θετικαί πληροφορίαι σπανίως άπαντώνται περί α
νατολικών πραγμάτω ν, καί μάλιστα άναφερομέ- 
νων εις τά ς σκοτεινός έποχάς τοϋ μεσαιώνος. Τά 
περί τής άρχής ταύτης λεγάμενα δέν φαίνονται 
έν γένει λίαν ευκρινή. Κ ατά τ ινα ; συγγραφείς, 
οί Δροϋσοι δέν είναι κράμα διαφόρων φυλών τής 
Συρίας, συγκεντρωθεισών κατά  τόν μεσαιώνα έπ ί 
τής μεταξύ Βηουττοϋ καί Σιδώνος σειράς τοϋ Λι
βάνου, άλλά φυλή πολλούς αιώνας πρό Χριστού 
αΰτόσε οϊκοϋσα. Κ ατά  τήν γνώμην ταύτην οί Δροϋ- 
σοι είσίν απόγονοι αρχαίας φυλής άναφερομένης παρά 
τώ ν άρχαίων συγγραφέων ύπΟ τό όνομα Ίτο νρα ϊο ι, 
φυλής αρειμάνιου, κα ί επιτήδειας περί τήν χρήσιν 
τού τόξου. Ϊ1 γνώμη αυτη θεμελιούται έπί τοϋ 
συλλογισμού, δτι α ί έπ ί τών μεγάλων όρέων οίκοϋ- 
σαι φυλαί ουδέποτε έξαλείφονται, είμή διά  μεγά
λων καί επισήμων καταστροφών’ επειδή δέ ούδε- 
μ ία  τοιαύτη καταστροφή μνημονεύεται έν τή  ιστο
ρία, έπεται δ τ ι οί αρχαίοι ίτουραϊοι δέν έξηλείφθη- 
σαν, καί δ τ ι οί σημερινοί Δροϋσοι είσίν άπόγονοι 
έκείνων. 0  συλλογισμός ούτος δέν μοί φαίνεται 
αρκούντως πειστικός, καί νομίζω δτι τήν περί τής 
αρχαίας ταύτης τών Δρούσων καταγω γής γνώμην 
δέν δύναταί τις ίστορικώ; ν’ άποδείξη. Βέβαιον ό
μως καί ιστορικόν γεγονός είναι, δτι ό'τε οί Εύρω- 
παϊοι Ιφθασαντό πρώτον έν Συρία έπ ί τών σταυρο
φοριών,εύρον έντώ  Λιβάνω φυλήν,φέρουσαντό όνομα 
Λ ουρζΙ ή Τ ο υρζί. Οί ήμέτεροι έν Συρία παρεπι· 
δημοϋντες ομογενείς όνομάζουσι κα ί σήμερον τούς 
Δρούσους Τ ονρζίδας. 0  γνωστός γάλλος περιηγη
τής Βολνέϋ φρονεί,δτι οί Δροϋσοι εΐσί πρόφυγες Σύοοι 
μωαμεθανοί,συγκεντρωθεντες εν τώ  Λιοάνω καί σχη- 
ματίσαντες είδος έθνότητος κατά  τούς πρώτους 
αιώνας τοϋ μωαμεθισμοΰ, δτε άνεπτύχθησαν πλεϊ- 
σται εν αύτώ αιρέσεις, διωκόμενοι παρά τών 
όρθοδοξούντων μωαμεθανών, καί ζητοϋσαι άσυλον 
έπί τών όρέων.

Αί αιρέσεις αδται προέκυψαν κ α τ’ άρχάς μέν έκ 
προσωπικών άντιζηλιών μεταξύ τών διαδόχων τοϋ 
Μωάμεθ,καί κατόπιν έκ τοϋ πνεύματος τής έρεύνης 
καί τής συζητήσεως,τό όποιον άνεπτύχθη παρά τοίς 
Αοαψι διά  τής άναγνώσεως τών έλλήνων συγγρα
φέων. Η ηθική καί πολιτική  άναρχία τών ύπό τών 
Αράβων κατακτηθεισών χωρών, επιτεινόμενη ύπό 
τοϋ μωαμεθικοϋ φανατισμού, έπέφερε τότε τήν 
έμφάνισιν πολλών έκ τών παραδοξολογιών έκείνων, 
δσαι δυστυχώς κατά  καιρούς έσύγχυσαν, έστρέ- 
βλασαν καί εξηυτέλισαν τήν εύγενεστάτην καί ύ- 
ψίστην τής άνθρωπάτητος έννοιαν, τήν θρησκευτι
κήν. Τό τερατοδέστερον δέ ίσως μεταξύ τών άλλο- 
κότων τούτων θρησκευτικών δήθεν συστημάτων, 
ύπήρξε τό τού Πέρσου Μ ο χα ρ μ ΐδ  -  ¡ ιπ ΐν  - '  ΙαμαηΛ, 
δστις έλθών έκήρυξεν έν Α ίγύπτω περί τά  τέλη τής 
Γ καί τάς άρχάς τής ΙΑ ' έκατονταετηρίδος. Καί 
όμως αί ίδέαι τοϋ Μ οχαμμέδ έπετυχον έν Συρίη 
μάλλον ή αί τώ ν άλλων αϊρεσιαρχών, Τοιαύτη ύ-
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πάρχει παλλάκις ή παράδοξος τοϋ ανθρωπίνου πνεύ
ματος καί τής ανθρώπινης καρδίας αδυναμία ύπέρ 
τοϋ ψεύδους καί τής κακίας ! Ελαβε δέ αφορμήν ό 
Μ οχαμμέτ νά κηρύξη τό άσυνάρτητον αύτοϋκήρυγμα 
έκ τής έξής περιστάσεως. Τό 3 8 6  έτος έγείρας(99 6 
μετά  Χριστόν)άνέβη τόν θρόνον τής Αίγύπτου σκλη
ρός τ ις  χαλίφης έκ τής δυναστείας τώ ν Φ ατιμ ιτών, 
καλούμενος Χ α χ ή μ -Β ά μ ρ ·' Ε .Ι .Ιά χ , δστις άφοϋ διέ- 
πραξε πολλάς σκληρός πράξεις, επ ί τέλους κατήν- 
τησεν εις τήν ίερόσυλον μωρίαν νά κηρύττη εαυτόν 
Θεόν. Τήν ιδέαν ταύτην ύπεστήριξεν ό Μοχαμμέδ- 
μπέν-Ισμαήλ, ϊνα κολακεύση τόν μωρόν καλίφην. 
Εκήρυξε δέ προσέτι τήν κατάργησιν τής νηστείας, 
τής προσευχής, τής περιτομής, τής είς Μέκκαν ά- 
ποδημίας, τών εορτών, καί δλων έν γένει τών θρη
σκευτικών τελετών ώς άνωφελών, καί έπέτρεψε 
τόν γάμον μεταξύ άδελφών καί μεταξύ γονέων 
καί τέκνων. Ε π ί τέλους ό λαός βαρυνθείς έστα- 
σίασε καί εσφαξεν αύτόν κα ί τόν καλίφην, τόν 
ενα κατόπιν τού άλλου. Ο θάνατος τών δύο 
τούτων άνδρών δέν έκώλυσε τήν  διάδοσιν τής 
αίρέσεως αύτών. Μαθητής τ ις  τοϋ Μ οχαμμέδ, κα
λούμενος Χ ό μ ζ  - μ π έ χ  -  Χ χ μ ί τ ,  διέδωκεν αΰ- 
τάς δραστηρίως έν Α ίγύπτω , έν Παλαιστίνη, 
κα ί έν τή  παραλία τής Συρίας μέχρ ι Σιδώνος 
καί Βηρυττοϋ. Φαίνεται δέ, δτι οί οπαδοί τής α ί
ρέσεως ταύτης, διωκόμενοι ύπό τώ ν λοιπών μωα
μεθανών, έζήτησαν άσυλον έπί τών μεταξύ Βηρυτ
τοϋ καί Σιδώνος Ορέων τοϋ Λιβάνου.Κατά τήν γνώ
μην άρα ταύτην τού διάσημου περιηγητοϋ Βολνέϋ, 
οί Λροϋσοι είσί κράμά τ ι  διαφόρων Σύρων προσφύ
γων, καί ούχί απόγονοι αρχαίας φυλής. Π γνώμη 
αύτη φαίνεται πιθανωτέρα’ ούδαμοϋ δέ άνέγνων, 
έάν οί πρόσφυγες ούτοι άπήντησαν έπ ί τών όρέων 
αύτόχθονά τινα  φυλήν.

Εϊπομεν ανωτέρω, δτι οί Δροϋσοι καί οί Μαρω- 
ν ΐτα ι έπειγόμενοι ύπό τοϋ κινδύνου καί ύπό τής 
ανάγκης τή ; άμύνης, έζησαν έν πλήρει αρμονία, 
κα ί συνεξεστράτευσαν πολλάκις κατά τών σουλτά
νων τού Χαλεπίου,κατά τών Μαμελούκων,κατά τών 
Οθωμανών καί κ α τ’ αύτών τών σταυροφόρων (καί 
το ι οί Μαρωνίται ύπεστήριξαν αύτοϋς, ώς εϊδομεν, 
κατά  τήν έκστρατείαν τοϋ βασιλέως τής Γαλλίας 
Λουδοβίκου τοϋ Θ' έν Παλαιστίνη)- ότι Σελήμης ό 
Α' κα ί ό διάδοχος αύτοϋ Σολιμάν ό Β', άπησχολη- 
μένοι είς μεγάλας κατά  τής Ευρώπης στρατιω τικά ; 
επιχειρήσεις, δέν έστρεψαν τά  βλέμματα  καί έπί 
τού Λιβάνου’ δτι ένεκα τούτου έπ ί τοσοϋτον ένε- 
θαρρύνθησαν οί Μαρωνίται κα ί οί Δροϋσοι, ώστε 
συνεχώς έπέδραμον κατά τών ύπηκάων τής Πύλης, 
κα ί πολλάκις ένίκησαν τά  στρατεύματα, τώ ν π α 
σάδων τής Συρίας, καί δτι Αμουράτης ό Γ’ διέ
ταξε τώ  1388 τόν πασάν τοϋ Καίρου ίβραίμην 
νά προσβάλη μ ε τ ’ άξιομάχου στρατοϋ τούς Μα- 
ρωνίτας καί τούς Δρούσους, οπερ καί έξετέλεσε 
μ ετά  τοσαύτης όρμής, ώστε είσήλθε νικητής είς 
τάς όοεινάς έκείνας χώρας καί κατέστησε τούς κα
τοίκους φόρου ύποτελείς τή  Πύλη, άφοϋ προηγου

μένως έφορολόγησεν αυτούς, λαβών έν έκκατομ- 
μύριον γροσίων, ποσόν σημαντικόν τήν εποχήν 
εκείνην διά τούς απόρους μ άλ ισ τα  όρεινούς.

0  πόλεμος ούτος μετέβαλε τήν πολιτικήν κα- 
τάστασιν τών Δρούσων, ώς εϊπομεν (1). Η εξουσία, 
ή'τις μέχρι τής έποχής έκεινης ήτο δ.τρημένη καί 
άνήκεν είς πολλούς Σ έ χ α ς  ή άρχοντας, συνεπυκνώ- 
θη ολόκληρος είς τάς χεϊρας ένός αρχηγού, τοϋ έ- 
μίρου (2). Περί τάς άρχάς δέ τής 17.' έκατονταε
τηρίδος οί Δροϋσοι έφθασαν είς τό άνώτατον ση- 
μεϊον τής πολιτικής αύτών ακμής ύπό τήν ηγεμο
νίαν τοϋ περίφημου Εμίρου Φ ά ρχ-ΐδ  ή ί.Ι-Σ α -  ή 
Φ αχά ρ-Λ ίχ . Μόλις ό Εμίρης ούτος άνέλαβε τήν 
έξουσίαν, καί πάραυτα έφρόντισε νά έλαττώση τήν 
έπί τών πέριξ χωρών έπιρροήν τώ ν Οθωμανών, αύ- 
ξήσας καί τήν ιδίαν αύτοϋ χώραν. Ενήργησε δέ υ.ζ- 
τά  σπανίας δεξιότητος. Καί πρώτον μέν απέκτησε 
τήν εϋνοιαν τής Πύλης δ ι ’ έπιτηδείων έπιδείξεων 
πίστεως πρός αυτήν’ κατώρθωσε μάλ ισ τα  νά πα- 
ραστήση τάς πρώ τας φιλοδοξους αύτοϋ επιχειρή
σεις ώς υπηρεσίας πρός τήν τουρκικήν κυβέρνησιν’ 
έπολέμησε φέρ είπείν έπ ιτυχώ ς τούς άραβας Βε- 
δουίνους, οϊτινες έπιδραμόντες έν τή Κοίλη Συρία 
καί έν τα ίς περί τήν Σούρ καί τήν Πτολεμαΐδα χώ - 
ραις παρηνόχλουν τούς φιλησύχους κατοίκους, ώς 
ένεργών δήθεν ύπέρ τής άποκαταστάσεως τής τά -  
ξεως. Ενθαρρυνθείς δέ άπό τάς πρώ τας ταύτας ε 
π ιτυχ ία ς κατέλαβε τήν Βηρυττόν, έδιωξε τόν άγαν 
τής πόλεως, καί παρέστησεν είς τήν Πύλην τήν 
κατάκτησιν ταύτην ώς δείγμα άφοσιώσεως, άπο- 
δείξας τάς καταχρήσεις τοϋ άγά , καί προσενεγκών 
φόρους άνωτέοους τών πληρονομένων ύπό τοϋ άπο- 
βληθέντος. Τήν πολιτικήν ταύτην, δ ι’ ής απέκτη
σε τήν Βηρυττόν, ήκολούθησεν ό πολύμητις Εμίρης 
καί απέναντι τής Σιδώνος, τής Μπααλπέκ καί τής 
Σούρ. Τώ 1 6 1 3  έϊέτεινε τήν έξουσίαν αύτοϋ μέ· 
χρις Αδζαλούν καί Σαφάδ. Οί πασάδες τής Δαμα
σκού καί τής Τριπόλεως χαλεπώ ς ίφερον τάς προό
δους ταύτας τών Δρούσων. Καί κ α τ’ άρχάς μ.εν 
άπεπειράθησαν νά άναστείλωσι τήν πρόοδον αύτών 
διά τών όπλων, άλλ’ άποτυχόντες κατήγγειλον 
τόν Εμίρην είς τήν Πύλην ώς έπαναστάτην. Καί 
τούτο μέν δέν επέτυχε κ α τ’ άρχάς, δ ιότι ό Ψάκρ- 
έδ-Δίν έφρόντισε νά σχηματίση δ ιά  δωροδοκιών 
ίσχυοάν μερίδα έν Κωνσταντινουπόλει μεταξύ τών 
έν τέλεΓ μετ ού πολύ δμως ή Πύλη, βλέπουσα 
τάν άληθή αϋξησιν τής δυνάμεως αύτοϋ,άπε- 
φάσισε τήν καταστροφήν αύτοϋ, καί παρεσκεύασεν 
άξιόμαχον έπ ί τούτοι ό'ύναμιν. Ο Φάκρ-εδ-Δίν, ώ· 
φελούμενος άπό τών έν Βηρυττώ μετά Ιταλών εμ 
πόρων καί ναυτικών σχέσεων αύτοϋ, εϊχεν ικανούς 
φίλους έν Ιταλία , καί έφαντάσθη, δτι άπερχόμε- 
νος εκεί ήδύνατο νά τύχη  σπουδαίας έπικουρίας. 
όθεν παραδούς τήν έξουσίαν τώ  υίώ αύτοϋ Αλή,

(1 )  "O pa Π » ν δ ώ ρ  α  » , 1 3  'Ο κ τω βρ ίου  1 8 0 0 ,  ο ν λ λ ά δ -  2 3 1 .

(2 )  Α ύτ.
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άπήλθεν είς Φλωρεντίαν εις τήν αύλήν των Μελι
κών. Η παρουσία άνατολίτου ήγεμόνος έπροξένη- 
σεν ούκ όλίγην έντύπωσιν έν Ιταλία . Ιίρεύνησαν 
τά  περί του έθνους αύτοϋ, κα ί πολλά έρρέθησαν 
καί έγράφησαν τότε παραδοξότατα περί τούτου. 
Τινές όρμώμενΟι έκ του συλλογισμού, ό'τι οί Δροϋ- 
σοι δέν ή σαν Τούρκοι, άλλ’ ά π ’ εναντίας εχθροί 
αυτών, υπέθεσαν ότι έξ ανάγκης η σαν χριστια
νοί, καί μάλιστα απόγονοι των σταυροφόρων. 
Εϋρέθησαν δέ καί λόγιοι τινες έν Ιτα λ ία , οϊτινες 
¿δημοσίευσαν, δ τ ι οί Δρούσοι εισίν άποικοι σταυρο
φόροι γάλλοι, συνοικισθέντες έπ ί τού Λιβάνου ΰπό 
τίνος Κόμητος de Dreux, ές οϋ καί τό όνοαα αϋτών. 
Πρός άνατροπήν όμως τής γνώμης ταύτης, ήτις 
δέν θεμελιοΰται έπ ί ούδενός ιστορικού γεγονότος, 
άοκεϊ νά παρατηρήσωμεν δτι ό ραβυϊνος Βενιαμίν 
4 έκ Τουδέλας (τής έν Ναβάρα), αναφέρει τό δνο- 
μα τών Δροΰσων ε’να αιώνα περίπου πρό τής πρώ
της σταυροφορίας (1). Οί Δρούσοι είσί καθαροί Α
ραβες καί Σύροι, μηδεμίαν επιμιξίαν λαβόντες 
μετά  τών Ευρωπαίων ώς οί Μαρωνϊται. Ελαβον δε 
τό  όνομα 8 φέρουσιν άπό τού άρχηγού τής θρη
σκείας αϋτών Μ οχαμμέδ-μπέν-Ισμαήλ, τού έπικα- 
λ.ουμένου καί i . l  JôpÇ i.

Ο Φάκρ-έδ-Δίν ήθέλησε νά ώφεληθή άπό τής 
ματαιολογου σχολαστικότητος τών ζητούντωυ ν’ 
άποδείςωσι δ ι άνυποστάτων επιχειρημάτων τήν 
ευρωπαϊκήν καταγωγήν τώ ν Λροΰσων, πιστεΰσας 
ότι τούτο έσύμφεοεν εις τά  σχέδια αύτού. Συνέ
λαβε μάλιστα καί τήν παράδοξον ιδέαν νά ύπο- 
στηρίςη, δτι ε ίχ ε  συγγένειάν τινα  μετά  τού ήγεμο- 
νικού οίκου τής Λορραίνης (2 ). Είναι άξιολύπητον, 
δτι έφαντάσθη ότι ήόύνατο S i i  τοιούτων ρ.έσων νά 
επ ιτυχή  τήν προστασίαν τών πολιτικώ ν άνδεών 
τής Ευρώπης, οϊτινες δυστυχώς δέν συγκινούνται 
τοσον ευκόλως διά  λόγους πολύ σπουδαιοτέρους 
τών γενεαλογικών τούτων κενολογιών. Αφού κα· 
τέτριψεν έννέα όλα έτη έν Ιταλία  καταγινόμενος 
εις τοιαΰτας ματαιότητας, έπανήλθεν άπρακτος

( 1 )  Ό  ρ » ε δ :ν ο ; Β εν ια μ ίν  έγεννή θ η  μ ίν  ¿ν  Τ ο υ ϊ ίλ α  τ ή ς  Ν α -  
Ε ίρ χ ς ,  ΓΕΡ1 τ ό ;  ά ρ χ ά ς  τ ή ς  1Β' έ χ β τ ο ν τ Μ ϊη ρ ί ίο ς ,  ί ζ ΐ ί ζ - . ι  ί έ  

τ ω  11 ,3 . Έ π ΐϊΧ Ε φ θ ε ϊ; ό λ  3  ζ τ ά ;  Σ υ ν α γ ω γ ά ;  το ύ  τ ό τ ε  γνω α το ΰ  
χόσ μ ου  ΐ ν χ  γνω ρ ’ττ, τ ά  ή βη  χ α ΐ  τ ά  ε β ιμ α  α υ τώ ν , ή τ ο ι τή ν  έ τ ΐ  

; ή ς  έ τ ο χ ή ς  α ύτο ϋ  κ α τ ά α τ α α ιν  τ ο ϋ  έδ ρ α ϊα μ ο ϋ , έγ ρ α ψ ε  Π ε  ρ ι -  

γ  ρ  α · φ  ή  ν  τώ ν  π ε ρ ι η γ ή σ ε ω ν  α ύ τ ο ϋ  έ ίρ χ ϊα τ ί ,  τ υ -  

χω βεΤ τχν  τά  π ρ ώ το ν  έ ν  Κ ω να τα ντινη οΕ όλε ι τ ω  1543, χα !  μ ε -  

τα β ρ α ο β ε ϊο α ν  λ α τ ι ν ιβ τ ί  μ έ ν  έν  Αεύδη τ ώ  1β33, γ α λ λ ισ τ ί  άέ 
π α ρ ά  τ ο ϋ  Κ. Ι Ι .ίΓ ε ιί ιτ  τ ω  1 1 9 4 .  Τά β ιδ λ ίο ν  τού τ»  ε ίν α ι  ά ξ ιο .  
σ που οα σ τον ά ιά  τ ή ν  ισ το ρ ία ν  τ ή ς  α ν α τ ο λ ή ς  χ ι τ ά  τά ν  μ εσ α ιώ να . 

( - Ι ί ε  Β ο β ιΙ Ι η  Ο ίε ι ϊο ι ι ι ΐ ί ίΓε  <!’ ΜεΐαίΓΟ β ΐ ιΐε  ^ ο ς Γ β ρ Ι ι ι 'β ,  σ ελ . 
198).

'2 )  Ό  ο ίκ ος  τώ ν  άουχώ ν τ ή ς  Α ο ίέα ίν η ς , α ρ χ α ία ς  έ τ .-ρ χ ία ς  
τ ή ς  I α λ λ ιχ ς ,  ε ίν α ι ε ι ς  τ ω ν  α ρ χ α ιό τε ρ ω ν  χα !  έττισ η μ οτέρω ν ή- 
γ ε μ ο ν .χ ώ ν  ο ίχ ω ν  τ ή ς  Ε ύ ρ ώ π η ς. Τ ω  1 7 4 3  Φ ραγχΓσχος ά Γ  

οοϋξ τ ή ς  Λ ορ^χΐνη ς, έν υ μ ρ εύ β η  τ ή ν  α ύ τ ο χ ρ α : ε ιραν τ ί ,ς  Αυ
σ τ ρ ία ; Μ αρίαν β η ρ εσ ία ν , ή τ ις  μ ε τ ε δ ίδ α τ ε ν  ο 5τ«ν τ ά  α ύ τ - .χ ρ ι-  

το ρ ιχ ά ν  τ ή ς  Α υσ τρ ία ς  σ τ έ μ μ α  βττό το ϋ  ο ίχο υ  τ ω ν  Ά δ σ δ ο - .ρ γ ι-  
ό ώ ν  ε ις  τό *  τ ή ς  Α ορόρχίνης.

εις τόν τόπον αυτού. Αμα S' έπχνελθών έπεδόθη 
εις δαπάνας περ ιττάς, οικοδομών πολλά μέγαρα 
καί έπαύλεις, καί ποοσκρούων ενίοτε εις τά  άπλα 
ήθη καί έθιμα τώ ν όρεσιτρόφων συμπολιτών αϋτού. 
Οί περιηγηταί θαυμάζουσι καί μέχρι τής σήμερον 
τό πρό τής εισόδου τής Βηρυττοϋ κείμενον ώραΐον 
δάσος τών πευκών, τό όποιον είναι έρ^ον τού Φά
κρ-έδ-Δίν. Εν συνόλω ή εις Ιταλίαν αποδημία τού 
Φάκρ-εδ-Διν ού μόνον εις ούδέν ώφέλησεν αύτόν, 
άλλά καί συνέτεινε πολύ εις τήν καταστροφήν του. 
Ο γενναίος, άλλ’άτυχής υιός αύτού Λλής, υπηρέτησε 
τό κατά δύναμ,ιν τόν πατέρα  αύτού, άποκρού- 
σας τούς Τούρκους, καθησυχάσας τά  πνεύματα, 
καί διατηρήσας τήν ευταξίαν μεταξύ τώ ν Δρούσων. 
Εάν ά Φάκρ-έδ-Δίν άντί ν ’ άπέλθη εις Ιταλίαν, έ- 
μενεν εί; τόν τόπον αύτού, καί κατεγίνετο σπου- 
δαίως μετά τού γενναίου καί δραστήριου υιού του 
είς τήν ύπεράσπισιν τής εξουσίας αύτού κατά τών 
Τούρκων, ήθελεν ίσως τύχει σωτηρίαν, καί είς π ά 
σαν περίστασιν ήθελε πέσει έντίμως. Δυστυχώ; 
δμως τά  πράι ματα  έλαβον άλλοίαν λύσιν. Αί πε- 
ρ ιττα ί αύτού δαπάνα·, δυσηρέστησαν τού; Δρούσους, 
οϊτινες προθύμως μέν συνεισέφεοον ύπέο τού πο- 
λ.εμου, δέν έπεθύμουν δμως καί νά δαπανώσι πρός 
ίκανοποίησιν τών φαντασιοπληξιών τού Εμίρου των. 
Αί δυσαρέσκειας αύται έδωκαν αφορμήν είς τήν 
έζαψιν τών παθών τών εναντίων μερίδων" διότι έν 
τοΐς Δρούσοι; ύπάρχουσιν έκπαλαι δύο έναντίαι 
μερίδες, αΐτινες άπαντώ νται είς τ ά  πλείστα  α
ραβικά έθνη, ή τών Κ α ίζ ι  καί ή τώ ν 'Τ α μ ά -  
ν ι. Εκάστη δέ τούτων διακρίνεται διά τού χρώ 
ματος τής σημαίας αϋτής. Καί οί μέν Καίζοε ά- 
σπάζονται τό έρυθρούν, οί δέ Ύ α μ ά ν ο ι  τό λευ
κόν ( I ).

Οί Ύ α μ ά ν ο ι  ήρξαντο τήν κατά  τού βμίρου άν- 
τιπολίτευσιν. Κατηγορούν δέ αϋτού καί δικαίως 
ώς δαπανώντας είς ματαίαν πολυτέλειαν τούς Ι
δρώτας τού λαού. Εν τώ  μεταξύ τούτω ήρξαντο 
πάλιν αί κατά τών Οθωμανών πασάδων εχθροπρα
ξία!. Τέλος ό βίαιος σουλτάνος Αμουράτης Δ' δ ιέ 
ταξε τον πασάν τ ^  Δαμασκού νά έκστρατεύση 
μεθ όλων αύτού τώ ν δυνάμεων κατά  τής Βηρυττοϋ, 
έν ή κατώκει ώς έπ ί τά  πλεϊστον ό Φάκρ-έδ·Δίν. 
Συγχρόνως ή Βηρυττός άπεκλείσθη κατά θάλασσαν, 
όπως κωλυθή πάσα έκεΐθεν δυναμενη νά έλ.θη βοήθεια. 
0  Εμίρης, δστις ηλπιζεν είς τήν τύχην του καί εις 
τινα εξ Ιταλίας επικουρίαν, άπεπειράθη τό πρώτον

(1 )  Αί μ ε ρ ίδ ε ; α ΰ τ χ ι ,  α ΐτ ιν ε ς  σ ήμ ερον α υ χ ν ά χ ις  ά π α ν τ ώ ν τ α ι 

ε ις  τ ά  ά ν α τ ιλ ιχ ά  εθ νη  ώ ς  χ α ΐ  ε ις  τ ά  δ υ τ ιχ ά  χ α τ ά  τ ά ν  μ εσ α ιώ να , 

δέν προχΰΐΓ τουσ ιν ά ν α γ χ α ίω ς  έ κ  τ ή ς  σ υγχρ ού α εω ς τώ ν  σ υμ φ ε

ρ όντω ν τ ω ν  δ ια μ α χσ μ έ ν ω ν  μ ερ ώ ν, ά λλ"  ά π λ ώ ς  έ χ  το ϋ  α ι

σ θή μ α το ς  τ ή ς  δ ια μ ά χ η ς ,  τά  ό π ο ιο ν  έ ν ίο τ ε  π α ρ ο υ σ ιά ζε τα ι ώ ς 
δ ιά β ετ ις  σ φ ο δρ ο τά τη  τ ή ς  ύ π ά  τ ο ϋ  χ α χ ιϋ  δ ιαφΟ αρείσης ά ν δ ρ ω π ί-  
ν η ς  φ ΰ τ ε ω ς . 'Ε ν ν ο ε ίτ α ι,  ο τ ι  α ί χ α τ 'ά ρ χ ά ;  α δ ικ α ιο λ ό γ η τ ο ι α ϋ τ χ ι 
φ α τ ρ ία ι τ α χ έ ω ς  λ α μ β ά ν ο υ σ ι π ο λ ιτ ικ ό ν  χ α ρ α κ τ ή ρ α . Τ ις  δέν  έ ν -  
β υ μ ε ΐτ α ι τ ά ς  α ίμ α τη ρ ά ς  σ χ η ν ά ς , ά ς  π α ρ έ σ τ η τ α ν  ά λ λ ο τ ε  έν  Β υ -  

ζ α ν τ ίω  α !  ά ντ ιφ ερ ό μ ενα ι μερ ίδες  τώ ν  Π ρασ ίνω ν χ α ΐ  Β ενέτω ν.
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■ν’ άντιταχθή. 0  ανδρείο; υιός του Αλής άντέστη 
γενναίω; κατά τού έχθρού περί τήν Σαφιϊά , έκτύ- 
πησε τούς εχθρούς δίς, άλλ’ είς τρίτην συμπλοκήν 
έπεσε τραυματισθείς θανατηφόρως. Ο θάνατος τοϋ 
Αλή κατέστρεψεν εντελώς τόν Φάκρ-έδ-Δίν. Κ ατα
βληθείς ύπό τής λύπης διά  τε  τήν άπώλειαν τού 
υιού του καί υπό τής ηλικίας, ό άλλ.οτε τοσού- 
τον δραστήριος εκείνος άνήρ, έπαυσεν ενεργών συ- 
νετώς καί γενναίως ύπέρ τών συμφερόντων αύτού. 
Απεπειράθη νά συνομολογήσ/ι ειρήνην μετά τών 
Τούρκων, καί έπ ί τούτω έξαπέστειλε τόν δεύτερον 
υιόν του πρός τόν Οθωμανόν ναύαρχον, κομιστήν 
τών περί ειρήνης προτάσεων καί δώρων. 0  ναύαρ
χος τά  μέν δώρα καί τόν κομιστήν έκράτησεν έν 
τη  ναυαρχίδι, τάς προτάσεις ομως δέν έδέχθη, άλλ’ 
έζήτησε νά έμφανιοθή αύτός 6 Εμίρης. 0  Φάκρ- 
έδ Δίν κατέφυγε τότε έκ Βηρυττοϋ είς τά  όρη, έν
θα διέμεινεν έν έτος πολιορκούμενος ύπό τών Τούρ
κων, μέχρ ι; οτου παοεδόθη παρ’ αύτών τών συν
τρόφων του, καταβληθέντων δυστυχώς ύπό τών κα
κουχιών. 0  δυστυχής Φάκρ-έδ-Δίν άπαχθείς είς 
Κωνσταντινούπολή, κατ’ άρχάς μέν έτυχεν ευμε
νούς παρά τού Αμουράτου ύποδοχής, μ ε τ’ ολίγον 
όμως άπηγχονίσθη τω  1 6 3 2 .

.ΊΙετά τόν θάνατον τοϋ Φάκρ-έδ-Δίν, οί έπίγονοι 
αύτού ηγεμόνευσαν ύπό τήν αποκλειστικήν τών 
Τούρκων έπιρροήν διατελούντες, έως ότου έξέλιπον 
εντελώς οι άρρενες τοϋ οίκου τούτου περί τά ς άρ- 
χ ά ;  τοϋ παρελθόντος αιώνος. Τότε δέ οί Δρούσοι 
Σέχαι έξελεξαντο διάδοχον τοϋ οϊκου τούτου τόν 
οϊκον τώ ν Σχεχάβ, περί ού έλαλήσαμεν ανωτέρω. 
0  οίκος ούτος οστις ήγεμόνευσε καί έπ ί τώ ν δία- 
ρωνιτών προήγαγέ τινα ; άνδρας άξιους λόγου.

0  Σχεχαβιτης έμίρης Μ εΛ χέμ , δστις ήγεμόνευ- 
σεν άπό τού 1 7 4 0  μέχρι τοϋ 1 7 5 9 , έπανώρθωσεν 
έσωτερικώ; μέν τάς καταστροφάς, δσας έπαθον 
οί Λ,ρούσοι έπί τών πολέμων τού Φάκρ-έδ-Δίν, έσω- 
τερικώς δέ τήν στρατιωτικήν τώ ν υπηκόων του 
φήμην. Περί τά  τέλη τοϋ βίου αύτοϋ τφ  1 7 4 5 , 
βαρυνθείς τήν πολιτικήν τύρβην παρητήθη τή ςήγε- 
μονίας, ϊνα ζήση μονήρη β{οΛρησκευτιν.όν. Αλλ’ αί 
έπισυμβάσαι ταραχα ί άνεκάλεσαν αύτόν εις τήν ε
ξουσίαν μέχρι τού θανάτου του συμβάντα τώ  175 9 . 
0  ήγεμών ούτος, τοϋ όποιου τήν στέρησιν πάντες 
έλυπηθησαν, άφήκε τρία  ανήλικα τέκνα. Καί δ ιά
δοχος μέν τής ηγεμονίας ήτον ό πρωτότοκος αύτοϋ 
υιός ό Ίο υσ ίψ  ή Ιωσήφ, άλλ’ ύποκατέστησεν αύτόν 
ό θείος του Αίανσοΰρ, κατ’ έθος άσιατικόν, καθ’ 
Ô ή άρχή αείποτε πρέπει νά περιέρχηται εί; άν- 
δρα ενήλικα. Év Ευρώπη συμβιβάζεται κάλλιστα 
ή ιδέα τής νομίμου διαδοχής μετά  τής ανάγκης 
τής ένηλικιότητος τού διευθύνοντο; τά  τής πολι
τείας, δ ιά  τού διορισμού άντιβασιλείας, όσάκις ό 
διάδοχος είναι άνήλιξ" άλλ’ έν τή  Λσια ή ιδέα τής 
άντιβασιλείας δέν έθεωρήθη ποτέ εφαρμοστέα, ώς 
επικίνδυνος καί ώς α ιτία  εμφυλίων πολέμων. Ô 
ίουσέφ, ένδεκαετής μόλις ών, δέν έφαντάσθη βε
βαίως νά υπεράσπιση τά  δικαιώ ματα του κατά

τοϋ θειου του. Αλλ’ εάν ό πα ϊς ίουσέφ δέν ε?χε 
φιλοδοξίαν, εΐχεν δμως άντ αύτοϋ ό Μαρωνίτης 
παιδαγωγός του Σ ά ύ-έΛ ·Κ ο ύρ ι, δστις έπεθύμει 
νά γείνη ό μαθητής του ισχυρός ήγεμών, ϊνα γεί-.η 
καί αύτός ισχυρός βεζύρης. Πρός τούτο διενοήθη 
νά κατορθώση άξίαν λόγου επιρροήν ύπέρ τοϋ μα- 
θητοϋ του, καί συγχρόνως ν’ αύξηση καί υποστή
ριξή διά  παντός τρόπου τήν κατά  τού Μανσούρ 
άντιπολίτευσιν.

0  Μαρωνίτης Σάδ ωφελούμενος άπό Διαφόρων 
περιστάσεων, καί ιδίως άπό τής κατά τοϋ Εμίρου 
άντιπολιτεύσεως, στηριζόμενος δέ καί έπί τής προ
στασίας πασάδων τινών. έκρήμνισε τέλος τόν Μαν- 
σούρ καί έφερε τόν ίουσέφ εί; τήν ήγεμονίαν τώ 
1 7 7 0 . Ε π 'α ύ τοϋ  τού έμίρου οί Δρούσοι έγένοντο 
α ίτιο ι πολλών εμφυλίων ταραχών καί έζωτερικών 
πολ.έμοιν, ιδίως δέ έπέφϊοον τήν δεσποτείαν τοϋ 
τρομερού Λ (εζ ά ρ ,  πασά τής Δαμασκού. Ο άνήρ 
ούτος έγεννήθη χριστιανός σλάβος τής ευρωπαϊκής 
Τουρκίας, άνευ ούδεμιάς προστασίας καί ούόενός 
πόρου ϋπάρξεως. Δεκαεξαετής ¿ον έπώλησεν εαυτόν 
ώς δοϋλον είς Κωνσταντινούπολιν, ϊν άποσταλή είς 
Α ίγυπτον, ένθα είς τών μεγιστάνων τοϋ Κάιρου, ό 
Αλή-βέης, προσέλαβεν αύτόν είς τήν τάξιν τών 
Μαμελούκων του. Εν τώ  σχολείω τούτω τής δια
φθοράς καί τής σκληρότητος ένθα ή άπανθρωπία 
είναι τό πρώτιστον τ ή ; προόδου προσόν, ό Δζεζάο 
έγένετο όργανον αιματηρών τοϋ βέη εκδικήσεων. 
Εκ τής περιστάσεω; ταύτης έδόθη αύτώ τό δνομα 
τοϋ φονέως, χίζεζάρ . Είς μίαν μόνην περίστασιν 
τοϋ βίου αύτοϋ συνεκινήθη ή συνείδησίς του, δτε 
προσκληθείς παρά τού αίμοβόρου κυρίου του νά 
φονεύση φίλον του τ ινά , ήρνήθη νά έκτελέση τήν 
διαταγήν. Αλ.λ’ ή ά'ρνησις αϋτη παρ’ ολίγον έγένε
το ή α ίτια  τοϋ ίδιου αύτοϋ θανάτου,· εάν δέν έ- 
δοαπέτευε μετά σπουδής έκ τής Αίγύπτου. Ελθών 
είς Συρίαν, έλαβεν υπηρεσίαν ύπό διαφόρους πασά- 
δας, διήλθε διά μυρίων περιπετειών, καί έπ ί τ έ 
λους κατήντητε πασά; τής Ααμασκοϋ, φορολογών 
απανταχού καί τυραννών τούς λαούς. Μόνοι οί Δροϋ- 
σοι έπλήρωσαν αύτώ 4 0 0 0 ,0 0 0  φράγκων, ποσόν 
μέγα διά τούς π τω χού ; εκείνου; ορεινούς. Τοιαύτη 
έν συνόψει ή ιστορία τών πλείστων έν Τουρκία π α 
σάδων, ών οί πλείους είσί - τυχοδιώ κται. Εκ- 
το τε  δέ οί Δρούσοι έζησαν έν τώ  μ.έσω συνεχών 
πολέμων, ότέ μέν εμφυλίων, δτε δέ εξωτερικών 
μέχρι τών τελευταίων τραγικών συμβάντων, είς 
τά  όποια έλαβον τοιοϋτον φρικαλέον μέρος.

Οί Δρούσοι κατοικοϋσι σήμερον τήν μεσημβρινήν 
σειράν τοϋ Λιβάνου μεταξύ Βηρυττοϋ καί Σιδώνος, 
τό ανατολικόν μέρος τοϋ Λιβάνου καί τό Λζεβελ - 
Σέχ. Τώ 1 8 4 6  ύπελογιζοντο τριάκοντα έπ τά  κω- 
μοπόλεις καί χωρία αατοικοόμενα άποκλειστικώ; 
ύπό Δρούσων έν τώ  Λιβάνω, καί διακόσια ενδεκα 
χωρία Δρούσων, είς τά  όποια κατώκουν καί χοι- 
στιανοί. Εκ τούτου δύναται ό αναγνώστης νά σ>αν- 
τασθή ό πόσον αίμα χριστιανικόν έχύθη, δτε έςη- 
γέρθησαν εσχάτως οί Δρούσοι ώς μα.ινόμενοι κατ*



382 Π Α Ν Δ Ω Ρ Α .

τών χ  ριστιανών. Εν τώ Αντιλιβανω οί Αροϋσοι κα- 
τοικοϋσι μόνοι τριάκοντα εννέα κωμοπόλεις και 
χωρία, καί άλλα πολλά  χωρία μεμιγμένοι μετά 
Μαοωνιτών καί ορθοδόξων. Τά κυριώτερκ κέντρα 
του πληθυσμού τών Αρούσων είσίν α ί μεγάλαι κω- 
μοπόλεις, ή Λμματοϋρ καί ή Βετεδίν, αιτινε; άπο- 
τελοϋσιν οϋτω; είπεϊν τ ά ; πρωτεύουσα; τοϋ Αιβά- 
νου. II  Χ ασπέγιχ κα ί ή  'Ρασέγια (τών όποιων τά  
ονόματα ό χριστιανό; δεν δύναται νά προφερ·ρ ά- 
νευ βαρεία; Ολίψεω; μετά τά  τελευταία γεγονότα), 
δύ«ανται η  άκριβέστερον είπεϊν ήδύνκντο πρό τών 
τελευταίων καταστροφών νά θεωρηθώσιν ώ ; πρω· 
τεύουσαι τοϋ Αντιλιβάνου. Αί κωμοπόλει; αϋται 
φέρουσι τά  ονόματα δύο αρχαίων τών Αρούσων έμ ί- 
ριδων, τιμωμένων μετά θρησκευτικής εύλαβείας. 
Εκαστη τών κωμοπόλεων τούτων θεωρείται ιερά, 
έχει ναόν, δν οί Δροϋσοι καλοϋσι Λ η Λ ο ν ι,  έν τώ  ό- 
ποίω διατηρούσε τά  ιερά αϊιτών βιβλία καί τά ; 
πολεμικά; σημαία;. Κατά τόν παρελθόντα αιώνα, 
έξακόσιαι περίπου οίκογένειαι Αρούσων άπεσύρθη- 
σαν εις τ ά  όρη τή ; Χαουράν (τή ; Αύρανίτιδο;), κεί
μενη; άνατολικομεσημβρινώ; τ ή ; Δαμασκού έπί 
τών ορίων τή ; μεγάλη; έρημου τ ή ; Συρία;. II πε
ρίεργο; αίίτη χώρα περισώζει πλεΐσ τα  καί μεγάλα 
ερείπια. Λποικιθεισα υπό Μακεδόνων έπ ί Αλεξάν
δρου καί τών διαδόχων αΰτοϋ, καί πεοιελθούσα 
κατόπ ιν  ε ί; τήν  εξουσίαν τώ ν 'Ρωμαίων καί τών 
Βυζαντινών, ή Αύρανίτι; παρουσιάζει ση'μερον ε
ρείπια τριών εποχών, τ ή ; Μακεδονικής, τή ; Ρω
μ α ϊκή ; καί τή ; Βυζαντινή;. Αςιοσημείωτον δέ εί
ναι, ότι έν τώ  μέσψ χιλ ιάδων επιγραφών, αΐτινε; 
άπαντώ νται έν αυτή, αύδεμία εύρίσκεται λ α τ ι
νική, άλλ ' άπασαι είσίν έλληνικαί. Τά έρήπια 
τα ϋ τα  συγκεινται έκ τετρακοσίων περίπου άρ- 
χα ίω ν χωρίων καί πόλεων, έ .τ ό ;  τών όποιων 
κατοικοϋσι Αροϋσοι καί μωαμεθανοί" δύνανται 
δέ νά θεωρηθώσιν έφάμιλλα τών τή ; Πομπηία;, 
ενιαχού δε καί όπερέχοντα, καθόσον αί πλεϊ 
σται τών οικιών φέρουσιν είσέτι τά ; άρχαία; 
αυτών στέγας. Α ί θύραε πολλών έκ τών οικιών 
τούτων εισίν α ί άρχαϊαι θύραι, ήγουν μονόλιθοι 
κινούμεναι διά στρόφιγγα;. Ολίγοι εύεωπαϊοι πε- 
ριηγηταί έμελέτησαν τήν περίεργον ταύτην χώραν, 
τήν τοσοϋτον ένδικφέρουσαν τήν αρχαιολογίαν' ό 
σπουδαιότερο; δε τούτων είναι ό άγγλ ο ; ιεραπόστο
λ ο ; Κ. Πόοτερ. Ελληνες δε, καθ όσον εγώ  γνω 
ρίζω τούλάχιστον, έπεσκέφθησαν αύτήν μόνοι οι Κ. 
Κ. Τελατινίοη;, Σμυρναΐος, κάτοικο; έν Δαμασκώ, 
κ α ί μ ε τ ’ αύτόν ά γενναίο; κα ί τοσοϋτον κατά  τά ; 
τελευταία; τή ; Δαμασκού καταστροφή; υπηρέτη- 

. σα; τήν ανθρωπότητα Ελληνποάκτωρ Κύριο; Σπάρ- 
ταλης, τόν οποίον έσχον τήν ευτυχίαν νά συνοδεύ
σω εί; τήν εκδρομήν ταύτην κατά  τόν Μάϊον μή
να τοϋ 1 8 5 8  έτους.

( " Ε χ ι τ α ι  σ υ ν έ χ ιια .)
Γ. Κ. ΤΓΠΑΛΔΟΣ (υιός).

ΓΑΞΕΙΔΙΟΝ Ε ΙΣ  ΓΗΝ ΝΗΣΟΝ ΙΑΒΑΝ (*>.

( Κ α τά  τό  γα.1.1ικύν.)

— 000—

0  κ α τα ιγ ί; τοϋ πολέμου ένσκτ,ψασα-φοβερά καί 
λάβρο; άνά πάσαν τήν Ιταλίαν ένέμετο τ ά ; κ α τα - 
φύτου; καί ώραία; αύτή; π εδ ιά δα ;' ή Αυστρία, 
ήττηθεϊσα ήδη έφ’ όλων τών πεδίων τή ; μ ά χη ;, 
ύπεχώρει άμυνομένη, οί λιμένες τ η ; ησαν παντα- 
χόθεν άποκεκλεισμένοι, καί πανταχο* τή ; θαλάσ
ση; κατεδιώκοντο τά  πολεμικά καί εμπορικά τη ; 
πλοία, ότε έξεδόθη δ ιάταγμ α  τόύ Αΰτοκράτορο; 
Ναπολέοντα; Γ ’ καί τού Βασιλέω; Βίκτωρο; Εμ
μανουήλ, έπιβάλλον σέβα; κα ί ύπεράσπισιν π α ντα - 
χοϋ όπου άν ήθελε φανή ή ώραία φρεγάτα Ν ο6ά ρ-  
ρα, άποδημοϋσα πρό; έπιατημονικόν πλούν.

Κ ατά συνέπειαν λοιπόν τοϋ σωτηρίου τούτου 
δ ια τάγμ ατα ;, ή Νοβάρρα άπετέπλευσε καί πλησί- 
στιο; διήλθεν άναμέσον τοϋ Γαλλο-Σαρδικοϋ στό
λου φέρουσα κυματίζουσαν ύπερηφάνω; τήν εθνικήν 
σημαίαν της. Τό αύτό δέ ήθελε πράξει καί ή Αυ
στρία προκειμένου τοιούτου τινό; δ ιά  τήν Γαλλίαν 
καί τήν Σαρδηνίαν, δπερ είνε ό καλήτερο; έπαινο; 
δν δέον άπονεϊμαι εί; τόν πολιτισμόν. Τό ένθαρ-

(*) Γνωστόν ότι τ 6 π ίμπτον μέρος τοϋ χόσμ-.υ, ή 'Ωκεανία 
ή Κέα Ό λ λ α νίία , διαιρείται γίωγρβφιχώς εϊς τρία διακεκριμένα 
μέρη, τήν Μεσημβρινήν Ά σ ία ν ή Κοταβίαν, τήν Αυστραλίαν 
καί -.ήν Π ολυνησίαν, οί κάτοικοι τών όποιων ανάγονται γενι
κώς εις δύο φυλάς, τήν Μ αλαϊχήν χα! τήν Αίβιοηχήν.

Ύ τιό τό ίνομα  τής Νοτασίας περιλαμβάνεται τό  μεταξύ ’Α
σίας χα! Κέας 'Ολλανδίας έχτεινόμενον αρχιπέλαγος περιλαμβά- 
νον πλείστα  οσα συμπλέγματα  νήσων, ών κυρ ώτερα εΐνε τ4 
τών νήσων τής Σόνδας, τών Μαλούκων ή Κινναμοφόρων νήσων 
χα! τών Φ ιλιππινών, απαρτιζόμενα έ χ  τρισχιλίων περίπου νή
σων χατοιχουμένων ύπό 1S ώς έγγιστα ένχατομμυρίων λαών 
τής Μαλαίας πρό πάντω ν φυλής, έχτός τώ ν ε!ς τά μεσόγεια 
διατριβόντων ιθαγενών χα ί τώ ν ε'ς τάς παραλίας άποχατεστη- 
μένων Ευρωπαίων. ’Επικρατούσα «νταϋβα θρηιχεία ε’ν ι  ή μω α
μεθανική, π ε π ιι» λ μ έ ν η  διά ίχ ς  πα /υλοτέρας δεισιδαιμονίας, είσ- 
αχθείσα ύπό τώ ν ’Αράβων χ α τ ί  τόν ιγ' χα! ιβ’ αιώνα- ο! δ’ ά - 

πολίτευτοι είσέτι λαοί πρεοβεΰουσι κτηνωδέστατου π ολυ - 
θεϊσμόν ύπόχεινται δέ πάντες εί« ιθαγενείς ήγεμόνας λεγομέ
νους Σουλτάνους καί διοιχοΰντας δεσποτιχώτατα. Κατά τόν iç- 
αιώνα πολλά μέρη χατιχτήθησαν ύπό τών Πορτογάλ.λων χα! 
Ισπ ανώ ν, χαί μεταγενέστερον ύπό τών ’Ολλανδών, ε’σαγαγόντ · ν 
έν μέρει τόν εύρωπαϊχόν π ολ ιτ ισμ όν ούτοι χατεξνυσιά- 
σ ιντες τών πλείστω ν τής Νοτασίας νήσων, χαρπούνται θησαυ
ρών ανεξάντλητων, ού μόνον έχ  τών βαρυτίμων προϊόντων το 3  
τόπου, α λ λ ά  καί έχ  τού σημαντικού έμπορίου όπερ α ί νήσο t 
αϋται εχουσι μετά  τής Σινική; Αύτοχρατορίας.

Αί νήσοι λοιπόν τής Σόνδας εΐνε τρεις" ή  Σουμάτρα, ή Ι ά 
βα χαί ή Βόρνιως, ών ή  μ άλλον εύβορωτάτη χαί μία τώ ν έπί 
πλεΤστον χατωχημένων νήσων τής ’Ωκεανίας εΐνε ή Ιάβα  
(πληθ. 5  έχχατομ ) εύφορούσα όλα  * ά  τής ’Ινδικής προϊόντα- ύ - 
πόχειται δέ δλοχλήρως σ /ιβ ό ν  αμέσως ή  έμμέσως εις τήν έξου- 
σίαν τών 'Ολλανδών, χα ί έχει πολλάς πόλεις χρησιμεύοντας 
ώς χέντρον τού έμπορίου τώ ν έν τή  ’Ανατολή 'Ολλανδικών χα.. 
τισ τη μ ά τω ν μ* τάς Ινδία ς, τή ν  Σινικήν χαί τή ν  Ιαπω νίαν.
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£ΰνείν μέν τ ά ;  έπιβΤηαα; τ ά  γράμματα καί τάς 
τε'χνα; είνε μέγα τ ι  άναμφιβόλως' άλλά ποιεϊν αυ
τ ά ;  πχλλάδ-.ον, ούτως είπεΐν, καί σκέπην έχθρ κής ι 
σημαία; .  . . . τά μέχρι τοσούτου βαθμού σεβα; 
τούτο ανήκει ε ί; μόνον τόν ΙΘ '. αίώνχ, καθ δν ' 
α ί τέχναι καί έπιστήμαι μετά τού έξευγενισμοϋ εί; 
τό μηκέτι περαιτέρω τής άναπτύξεοις τω ν προα- 
χθεϊσαι, έφθχσαν εί; τόν κολοφώνα τής δόξη; των, 
καί όλονέν χωροϋσι πρό; τελειοτέραν άνάπτυξιν. 
Παρατηρητέον ότι δ αρχαίο; έξευγενισμός ούδέν 
δ'μοιον τούτου παρέχει' Αλέξανδρο; 6 Μ έγα; κα
τέστρεψε τ ά ; Θήβα; φεισθείς μόνον τή ; ο ικία; τού 
Πινδάρου" ά ; παραδώσωμεν δέ εί; τήν λήθην καί 
τόν άγρων Καλίφην έ/.εϊνον, ¿στις μ ετά  τήν  ν ί
κην ούδ' εί; μίαν βιβλιοθήκην έφάνη επιεική;.

0  έπιβαίνων τ ή ; φ ρεγάτα; Νοβάρρα; σύλλογος 
τών επιστημόνων έν τή  ΰτερωκεανείω ταύττ, θαλασ
σοπλοΐα καί κατά  τήν περί τήν γήΐνον σφαί
ραν περιοδείαν του, ούδέν άλλο προτίθεται είμή 
νά συλλέξή άφθονα πλούτη δ ι’ ών θέλει προικισθή 
ή έπιστήμη. Τά αποτελέσματα τών ερευνών καί 
παρατηρήσεων αύτών είσέτι σχεδόν μένουσιν ά 
γνωστα, έκτό; μικρών τινων ειδήσεων όσα; σπο
ράδην εξέθεσαν μέχρι τούδε' ή κατόπτευσι; τών 
νήσων τού Ινδικού άρχιπελάγους, κα ί μεταξύ αυ
τώ ν τή ; ίά βα ;, κοιτίδο; τού Μαλαϊκού πολιτισμού, 
έξαφανισθέντος σχεδόν σήμερον, είναι γόνιμο; εί; 
παντό ; ειδου; θεωρία; καί είδήσει;. II άλυσι; παρ. 
χάριν τών ήφαιστείων όρέων ή διασχίζουσα τήν 
ίαβαν ά π ’ ανατολών πρό; δοσμά;, κα ί ή τ ι; σννδεο- 
μένη μεθ’ έτέρα; ίτ τ ο ν  υψηλή; παραχθείση; κατά 
μέγα μέρο; έκ τών ηφαιστείων έκρήξεων τ ή ; πρώ
τ η ; ,  έξητάσθη έπιμελώς, καί περίεργοι ά μ α  δέ 
καί λεπτομεο.έστεραι είδήσει; θέλουν δοθή έπ ί τώ ν 
έκρήςεων τού Γα.(ού»'γ·Γοΰγχ  κατά  τό  1 8 2 2  
καί τού όρου; Ί τ ζ ί> ·  τ φ  1 8 1 7 , α ΐτινε; κατε- 
στρεψαν τήν ύπό τού Τ ζιΰον .Ιά τ  άρδ ευομένην κοι- ] 
λ ά δ α , καί ακολούθως τ ά  πυκνά δάση ύφ’ ών έκα- 
λύπτοντο αί κλιτύε; του. Γνωστόν ότι ή τελευταία 
αΰτη εκρηξι; τούτο εϊχεν ίδιάζον χαρακτηριστι
κόν ότι παρηκολουθήθη ύπό κατακλυσμού κυμάτων 
φλογιστικού όξέως.

ή ;  πρό; τήν φαρμακευμένην κοιλάδα (Γουέ6ε- 
Οΰ.τάς), νεωστί άνακαλυφθεϊσαν μεταξύ τών ήφαι- 
στείων όρέων, τή ; όποιας ό άήρ, ώ ; λέγουσιν, εί
ναι θανατηφόρο; πρό; τ ε  τού; ανθρώπου; κα ί τά  
ζώ α, άναμφ-.βόλω; ή έπιστήάη θέλει προσπαθήσει 
νά έξιχνιάσ-ρ λεπτομερέστερα; καί άκριβεστερα; 
πληροφορίας έφ’ ών νά βασισθή, άν οί Γερμανοί 
σοφοί δέν φοβηθώσι νά ριψοκινδυνεύσωσιν εί; τό 
τρομερόν έκεϊνο γήπεδον, δπερ, κατά  τ ά ; μέχρι 
τοϋδε γενομένα; εκθέσεις, λέγετα ι έστρωμένον μέ 
τά  όστά τών περιέργων όσοι έλθόντε; ενταύθα εύ- 
ρον θάνατον.

Η περιγραφή τών φυτών καί ¿νθέων τ ή ;  Ιαβα- 
νική; ταύτη ; άκτής, ά τιχα  κατά  τ ά ;  ομοφώνου; 
τών συγχρόνων φυσικών μαρτυρία; χρεωστοϋσι γε
νικώς τήν ϋπαρξίν των ε ί; τ ? ;  .ηφαιστείου; έκρή-

ξεις, δ ιότι α! θερμαί καί ύγραί αύτών άναθυμιά- 
σεις, τά  άέρια, τό θειον καί ό άσβεστο; ζωογονοϋ- 
σι τόσον θαυμασίω; τήν υπαρξιν αύτών, προσφέ
ρει πολλά επιστημονικά θέλγητρα, ώστε νά μή πε· 
ριορισθνί εί; τό νά χρησ-.μεύσγ, ά τλ ώ ; ώ ; άντικεί- 
μενον μερικών παρατηρήσεων, ώ ; μέχρ ι τοϋδε έγέ- 

¡ νετο" ά ; άφήσωμεν κατά μέρος τοϋ; κοκκοφοίνι- 
| κα; καί τά  πυκνά εκείνα π .ω τογόνα  δα'ση άτιν*
: κατακαλύπτοντα περικλείουσι τρόπον τ ινά , τά  όρη, 

καί τών όποιων τά  πελώρια δένδρα ϋψοϋνται κα
τά  εκατοντάδας ποδών' ά ;  μήν άναφέρωμέν τ ι  πε
ρί τοϋ περιφήμου ΰον^ά^-υύ.-τάς, δένδρου τοϋ ό- 

j ποιου 6 χυμός είνε σφοδρότατον δηλητήριον, μ ή 
τε περί τών τεραστίων ΐνδοκαλάμων, ογκωδών ώ; 
τά  δένδρα άτινα  χρησιμεύουσιν ήμϊν ένταϋθα εί; 
οικοδομήν. Πώ; νά παραβλέψωμεν όμως τήν ά- 
γρωστιν εκείνην,ήτι; αποβαίνει εί; Ιάβαν χαμόδεν- 
δρον, ή τά παράσιτα φυτά τά  όποια συσφίγγουσι 
καί καταπνίγουσι τά  μεγάλα δένδρα, κα ί φθάνον- 
τα  εω; τ ά ; κορυφάς αύτών ζητοϋσι διακλαδιζόμε- 
να έπ’ άπειρον νά όρμήσωσι καί νά φθάσωσιν ά λ 
λα τοϋ δάσους δένδρα, περιελισσόμενα πολυπλόκω; 
εί; τοϋ; γιγαντια ίου ; αύτών κορμού; καί κλάδου; 
ώ ; δφει; πελώριοι;Τί δέ περί τού είδους εκείνου τών 
πτερίδων,τοΰ φυτού το ίτουτό  όποιον,έν ώ  εί; τό ή- 
μέτεοον ήμισφαίριον μόλ ι; χθαμαλώς έρπει,έκεϊ ά- 
ποκτά έως όγδοήκοντα ποδών ΰψος ! περί τών κο
λοσσιαίων τέλος πάντων έπταπόδων βρύων άτινα 
παρέχουσιν εί; τήν φυτικήν υπαρξιν τών τροπικών 
χαρακτήρα πάντη ύπερβάλλοντα καί θαυμάοιον 
δ ι’ ήμάς, όΐτινε; είμεθα συνειθισμένοι μόλ ι; καί 
μ ετά  β ία ; νά βλέπωμεν καί τ ά ;  παραμικροτέρα; 
τών παραδόξων τούτων ώραιοτήτων διά μέσου 
ύελίνου κώδωνος καί έντό; τών θερμότερων φυτο
κομείων ·, δ ι’ ήμάς, ο'ίτινε; δέν δυνάμεθα νά άντι- 
ληφθώμεν τήν  μεγάλην κασουαρίναν (filaos) μέ 
φύλλα έξ ίππούριδο;, σκιεράν εί; τρόπον ώστε νά 
παρέξη σκιάν δροσερωτάτην καί ε ί; 5 3  βαθμού; 
(μρμότητο; τού ήλιου, είμή συγκρίνοντε; αύτήν μέ 
τ ά ; γ ιγα ντια ία ; καστανέας τού κήπου τού Κερχ- 
μικού ;

Η  ίστορ ία  πρό πάντω ν τοϋ τόπου κ α τ ά  το ϋ ; 

πρώτου; αύτή; χρόνου; δ ε ϊτα ι επεξεργα σία ; κ α ί 
πόνων πολλώ ν. Ó  ισ λ α μ ισ μ ό ; ό σ τ ι; άπό τού ΙΕ’ 
αίώνο; είσήχθη ένταϋθα, δεν έξήλειψε τό Β ρ α χ μ ά - 
νειον θρήσκευμα, τήν α ρχική ν εκείνην θρη,σκείαν 
'ήν ή ϊα βα νική  ίστορία άποδεικνύει καταβάσαν ά 

πό τοϋ Β-.σνοϋ, ώστε κ α ί μ έχρι τ ή ;  σήμερον ε ί;  
τινα  μέρη τ ή ;  νήσου, έντό; τών όρέων Τ αγχάρ  
καί παρά τ ο ί;  ϋπηκόοι; τώ ν δύο άνεξαρτήτων -κυ

ρίαρχων τ ή ; Ζ οχζα χά ρ της  κ α ί τ ή ;  Σ ουραχάρτης, 
ή ϋ.ατρεία τού Κ ρίσνα,τής όγδόη ; τα ύ τη ; ένσαρκώ- 
σεω; τοϋ Βισνοϋ, άκ μ άζει. II έξέτα σ ι; τών μάλλον 
εξευγενισμένων λαών τής νήσου, π α ρέχει λ ε π τ ο 
μερέστερα; πληροφορία; περί τών ήθών κ α ί εθίμων 
αύτών, κ α ί τών έορτών κ α ί χορών των. Σώζονται 
είσ έτι άμφ ιβολίαι περί τοϋ άρχαιοτάτου ?, πρωί
μου αύτών έξευγενισμοϋ, α ϊτ ιν ε ;, ώ ; έλπίζομεν
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εις τ ά ς συντόνου; παρατηρήσει; τών σοφών τής 
Νοβάρρας, θέλουσιν έκλείψει προσλαβούσαε άκρι- 
βέστερον δρισμον. Η πληθύς τών ερειπίων τών κχ- 
λυπτόντω ν τήν επαρχίαν Μ α τα ρ εμ , ά τ ιν α  όλα 

σχεδόν είναι λείψανα ινδικών ναών, μόλις μέχρι 
τούδε παρετηρήθησαν- τά  λείψ ανα τή ς άοχαίας 
Μ α ζη π α χ ίζη ς , θεμελιωθείσης πρό άμνημονεύτων 
χρόνων υπό τού Σ εβέΛ ο-Χ ύ .Ιο ,  προελθόντος εξ 
Ινδιών, κ α ί ά τ ιν α  διεγείρουσιν είσ έτι τόν θαυμα

σμόν, κεΐντα ι σποράδην κεκαλυμμένα ΰπό δένδρων, 
θάμνων, κ α ί βρύων, κ α ί ήμερα τή  ήμέρα έξαφα- 
νίζο ντα ι καταχω νόμενα' ώστε όποια θαυμάσια θέ- 
λομεν μ,άθει έξ άνασκαφών καλώς γενομένων !

Λρά γ ε  οί επιστήμονες τής φρεγάτας Νοβάρρας 
θέλουσι περιορισθή εις τό νά συλλέξωσι μ.όνον ρα
ψωδίας, μύθους καί συναξάρια, μή έμβαθύνοντες 
εις σπουδαιότερα ; ίδού τ ί  μάς ενδιαφέρει- ότι 
παρ. χα ο ιν ' ό Κρίσνας, οστις φαίνεται ότι είνε 
ή κ α τ ’ εξοχήν ίαβανική θεότης, ήγαπήθη ένεκα τής 
ώραιότητός του ύπό 4 6 ,8 0 0  γυναικών, ώς λέγου- 
σιν οί χρονογράφοι, τούτο είνε σπάνιον καί περίερ
γον διά νά τό γνωρίζωμεν- ότι κατά τόν θάνατόν 
του τυχαίω ς συμβα'ντα ηρχησεν ό μαύρος αιών, 
τούτο είνε επίσης ενδιαφέρον- άλλ’ άντί τών λε
πτομερειών τής όγδοης ένσαρκώσεως τού Βισνοΰ, 
προτιμώμεν τήν ιστορίαν τού μεγάλου τούτου 
κράτους, όπερ κατασκαφέν καί άνατραπέν έξ άρ- 
χής τής συστάσεώς του έκ θεμελίων γεωλογικώς, 
είναι σήμερον ισχυρά Ολλανδική άποικία.

Εν τούτοις λεπτομέρειαί τινες πρόσφατοι περί 
τών κατοίκων τών προσαρκτίων μερών τής νήσου 
κατά  τά  περίχωρα τής Σονραβάγι/C, άνηκούσης 
εις τήν επαρχίαν Κ ιΰ Ιρ η ς ,  καί περί τών ¿νεστώ- 
των ήθών τών αυτοχθόνων, δέν ήργησαν νά κατα- 
φθάσωσι, διαφωτίζουσαι άρκούντως τήν ηθικήν τού 
τόπου κατάστασιν- ημίγυμνοι, ώς όλοι τών μερών 
τούτων οί λαοί, κατοικούσι συνήθως ύπό είδος σκη
νών, κατεσκευασμένων υπό ϊνδοκαλάμου καί κε- 
καλυμμένων άπό άχυρα ή άπό φύλλα κοκκοφοινί
κων- ώς έκ τής ευκολίας τής κατασκευής των, πολ- 
λαπλασιάζονται ύπέρ τήν δέουσαν αναλογίαν τού 
πληθυσμού μιας συνοικίας, ώστε, κατά τήν εποχήν 
πρό πάντων καθ' ήν πνέουσιν οί ξηροί ετησίαι άνε
μοι, βλέπει τ ις  κατασκευαζομένας εύρυχώρους σκη- 
νάς, προωρισμένας ϊνα σκιάσωσιν αριθμόν τινα ά- 
τόμω ν- άμα δέ τελειωθείσης τής κατασκευής καί 
πληρωθείσης τής σκηνής, αυτοσχεδιάζεται ορ
χήστρα, καί τρεις ή τέσσαρες γυναίκες παρελθού- 
σαι εις τό μέσον χορεύουσιν ήχούσης θορυβώδους 
μουσική; συμφωνίας, συνοδευμένης καί ύπό τής φω
νής τών παρακαθημένων γυναικών. Αί γυναίκες αυ- 
τα ι αϊτινες όεν φοβούνται έκθετόμεναι ούτως έπί 
σκηνής καλούνται Ρ ϋ γχ ϊν α ι,  ό δέ χορός των, ός- 
τ ις  έκτελεϊται δ ιά  τής συνεχούς κινήσεως όλων τών 
μελών τού σώματος, τα ,ντάχ .

Ονδεν περιεργότερον τού βλέπειν τάς ιθαγενείς 
ταυ τα ; μαύρας μέ τάς άλλοκότους στολάς των καί 
μέ όιαφόρους χρωματισμούς τού προσώπου καί τήν

ρίνα κεκοσμημένην εκατέρωθεν ύπό κρίκων ώς καί 
τά  ωτα, χοοευούσας μεταξύ τόσου πλήθους ήμιγύ- 
ρ.νων, συνοδευόντων τόν χορόν μέ άλλόκοτα σχή
μ α τα  καί μ έ  παραδόξους επευφημίας, ί ΐ  μουσική 
τής άπω τάτης ταύτης ύπερωκεανείου χώρας συνί- 
σταται συνήθως άπό τριών ειδών όργανα, ών τά 
μέν παρεμφερές έστι πρός τό ήμέτεοον βιολίον, τό 
δέ πρός τύμπανον κρουόμενον έκατέρωθεν διά τής 
χειράς, καί τά  τρ ίτον είνε είδος μεγάλης κιθάρας 
σχήματος καί κατασκευής άλλοκότου.

Ετερο; χορός συμβολικός συγκροτείται επίσης 
τήν επέτειον ημέραν καθ’ ήν ό υιός του Β ασσον- 
δ ίΰ α  καί τής ώραίας Α ε6άκι\ΐ ύπεξέφυγε τήν 
σκληρότητα τού θείου του Κ α τσ α ,  έκ τής ένσαρ
κώσεως τού 2 ίβα . Ενταύθα οί χορευταί είνε άν- 
δρες ώς έπ ί τό  πλεϊστον παραδόξως ένδεδυμένοιν 
χορεύοντες χορόν μυστηριώδη.

I. Μ. ΡΑ Π ΤΑ ΡΧ Η Σ.

ΒΙΒΛΙΟΓΡΑΦΙΑ.
— 000—

Β υ ζ α ν τ ιν ο ί Μ ελέτα :. Περί π η γ ώ ν  νε ο ελ λ η ν ικ ή ς  έΟ νότητος άιτί 
Π ' μ έ χ ρ ι Γ  έχ α το ν τα ε τ η ρ ίβ ο ; μ . X . ύ π έ  Σ . Ζ α μ τ ε λ ιο ύ . Έ ν· 
Ά ίή ν χ ι ς  1 8 5 8  (- ).

Τά μάλιστα ευχάριστος καί τής επιδοκιμασίας 
τής πεφωτισμένης Ευρώπης άξια είναι ή πρό τίνος, 
χρόνου παρά τοΐς Ελλησι φιλολόγοις άρξαμένη εμ
βριθής καί σύντονος σπουδή τής Βυζαντινής ιστο
ρίας, καί ή προσπάθεια αύτών όπως διασκεδάσωσι 
τό σκότος, όπερ καί έν συνόλω καί κατά μέρος 
ύπάρχει έν αυτή, καί τάς τύχας τού Ελληνικού 
λαού έπ ί τής Βυζαντινής αυτοκρατορίας επισκιάζει, 
καί όπως άνεύρωσι τήν εσωτερικήν άλληλουχίαν 
μεταξύ τώ ν άρχαίων καί νέων Ελληνικών λαών. 
Η  αλληλουχία αϋτη καταφαίνεται έν τή  ιστορία 
τού Ελληνικού έθνους έπ ί τώ ν Βυζαντινών χρόνων 
διά τής ένότητο; τού Ελληνισμού, ήτις ενυπάρχει 
έν τε  τ φ  βίω αύτών καθ δλας τά ς περιόδους τής 
ιστορίας καί έν τή  γλώσση, εί καί πλείσται 
έξωτερικαί μεταβολαί, καί έσωτερικαί διαιρέσεις 
καί συγχωνεύσεις έλαβον χώραν μεταξύ τών π ε 
παιδευμένων τής νέας Ελλάδος, οΐτινες ιδίως άσχο-

(*) Τήν εχ3ο»ιν τού συγγράμματοο τούτου ίνογγείλα ντες έ»  
τω β υ λλο ίίω  τής 1 5  Ιουλίου 1 8 5 8 ,  ίίπ ομ εν  οτι « περί τού  
σπουδαίου τούτου “πονήματος προτιβέμεβα νά όμιλήσωμκν 
άλλοτε έν εχτά^ ει. » Ά λ λ ’ επειδή οί άλλεπα λλήλω ς ά ναλα - 
6όντες τήν άνάλυσ’.ν αύτοΰ δύο έκ τών ήμετέρ»·* συνεργατών 
δέν εφερον εις πέρας τ ό  εργον διά παρεμπεσοντα εμπόδια άσχε
τά  πρός τό  σύγγραμμα, έχδίδομιν σήμερον τάς περί αύτοΰ χρί
σεις σοφών Γερμανών, μεΤζον μάλιστα έχούσας τό χύρος. Πε
ριττόν δ έ  > ά  ε ι π ω μ ε ν  δτι τής έπιδοχιμασίας τώ ν ξένωνή ξ ι ύ θ τ · -  

σαν χ α ΐ  τά λοιπά συγγράμματα τοΰ Κ. Ζαμπελίου. Σ. ΠΑΝΔ.
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λούνται μ ίτά  τής ιστορίας αυτής κα τά  τούς χρό
νους τής Βυζαντινής Αυτοκρατορία; ανήκει έκτός 
τού έν Αθη'ναις Καθηγητοϋ Κ. Κωνστ. Παπαρρη- 
γοπούλου, περί τώ ν ο ιστορικών πραγματειών » 
τού όποιου (έν τ φ  άριθμ. 25  σελ. 3 6 0  τού έτους 
4 8 5 9 )  είπομέν τ ινα , καί δ συγγραφεύς τών αναγ
γελλόμενων Βυζαντινών Μελετών Επυρ. Ζαμπελιος, 
γνωστός ήδη διά τής β ιστορικής μελέτης περί 
Νεοελληνικού Ελληνισμού η ήν έν Κερκύρα έν έτει 
4 8 5 7  έξέδωκε μετά νέας καί λόγου άξίας συλλο
γή ς νεοελληνικών ασμάτων. Αί Βυζαντιναί Μελέ- 
τ α ι άντικείμενον έχουσαι τόν μεσαιωνικόν Ελλ.η- 
νισμόν πρέπει νά θεωρηθώσιν ώς συνέχεια τή ; « ι 
στορικής μελέτης, » ιδίως όμως περιορίζονται είς 
τήν έξιστόρησιν τής άναπτύςεως τού Ελληνικού 
λαού κατά  τόν Η ', Θ ’ καί Γ αιώνα, εί καί 6 συγ
γραφεύς πρός άπόδειξιν τών αρχών τού Νεοελλη- 
νισμού έν τ φ  βίω καί τή  γλώσσφ τού λαού, άρχε- 
τ α ι τώ ν ερευνών αυτού άπό τής ιστορίας τής Μα
κεδονίας κατά τόν Ε' αιώνα π . X, ε ίτα  δέ κατα- 
δεικνύων τήν μετέπειτα  άνάπτυξιν αυτού έπ ί Α
λεξάνδρου τού μεγάλου καί τήν επιρροήν ήν ούτος 
έξήσκησε, προβαίνει μέχρ ι τής εποχής τής 'Ρω 
μαϊκής κυριαρχίας, καί τών πρώτων αιώνων μετά 
τήν παραδοχήν τού χριστιανισμού καί τήν άνάπτυ- 
ξιν τής Ελληνικής Ορθοδοξίας. Ο συγγραφεύς άνα- 
πτύσσει καθ' έκάστην τών εποχών, καί ιδίως μά
λ ιστα  κατά τήν τής Βυζαντινής Αυτοκρατορίας άπό 
τού Η ’— Θ ' αίώνος,τάς διαφόρους φάσεις τού Ελλη
νισμού καί τά  κυριώτερα στοιχεία  τής Βυζαντινής 
κοινωνίας καί πολιτείας, έν αύταϊς δέ ανευρίσκει 
τήν πολλαχώς τά παρελθόν μεταμορφώσασαν καί 
απανταχού έν τε  τώ  πολιτικφ  βίω  τού λαού καί 
έν τή  εκκλησία καί έν τή  επιστημονική μαθήσει 
κα ί τή  γλώσση, ένυπάρχουσαν θεμελιώδη πολιτικήν 
εκκλησιαστικήν καί Ιστορικήν ένότητα τού Ελληνι
σμού. Μετά πλείστης πολυμαθείας, όξυνοίας καί 
ποιητικής λεπτότητος, ενίοτε πρός ιδεολογίαν ά- 
πορρεπούσης, παρακολουθεί ό συγγραφεύς τ ά  ίχνη 
τού Ελληνισμού κατά τούς σκοτεινούς εκείνους τής 
Βυζαντινής ιστορίας αιώνας, καί τόν χαρακτήρα 
διαγράφει καθ’ όλας τάς άνωτέρω επόψεις, καθ άς 
ποτέ μέν ζωηρό ερον ποτέ δέ άσθενέστεραν κα τα 
φαίνεται. Ουδόλως δέ φροντίζει, όρθώς ποιών, όπως 
τό αποτέλεσμα τών ερευνών αϋτούκαί συμπερασμά
τω ν συνάδη πρός τάς μέχρι τούδε ατελείς καί αν
τιθέτους πληροφορίας, κα ί δυσμενείς κρίσεις τών 
ιστοριογράφων- δ ι' δ καί έάν ό άμερολήπτως ερευ
νών δέν δύναται ν' άποδεχθή τήν γνώμην του, καί 
τινας τών δοξασιών καί άπεικονίσεων τού συγγρα- 
φέως στερούμενα; ιστορικής άληθείας καί βεβαιότη- 
τος, εύρίσκονται όμως πλείσται όσαι πληροφο 
ρίαι πρός έκτίμτ.σιν τού Ελληνισμού έν τ φ  πα - 
ρελθόντι, καί α ί πλέον υγιείς διδασκχλίαι καί 
νύξεις καθόσον άφορχ τό παρόν καί μέλλον τού 
Ελληνικού λαού. Εκ τώ ν έρευνών τούτων καί συμ
περασμάτων τού συγγραφέως δύνανται πολλαχώς 
οί επιστήμονες τής έσπερία; Ευρώπης νά διδα-

χθώσι, κα ί το ι ενίοτε ένεκα σπουδαίων λόγων δυ— 
σκόλως δυνάμενοι ν' άποδεχθώοί τινας τών έπό- 
ψεων αύτοΰ, καί επομένως νά πιστεύσωσιν ότι ύπήρ- 
χεν άδιάκοπος πνευματική σχέσις τών νέων μ.ετά 
τώ ν άρχαίων Ελλήνων.

ΰ  σχέσις αυτη άφορα ιδίως άφ ένός μέν τήν 
πνευματικήν μόρφωσιν καί μάθησιν τών άρχαίων 
Ελλήνων, -ήτις καί το ι άτελής καί πολλαχώς κ α τα - 
πιεζομένη καί έντός στενού περιοοισθεϊσα κύκλου, 
διετηρήθη όμως πάντοτε έν τφ  Ελληνικφ λαφ  καί 
κ α τ’ αυτούς τού; χρόνους τών Βυζαντινών, άφ ε 
τέρου δέ είς βαθμόν πολύ άνώτερον τήν γλώσσαν, 
ήτις διεσώθη παρ’ αύτφ καθ’ ύλην αύτής τήν 
έκτασιν. Αυτη άν καί πολλάκις παρεδέχθη ξενι
σμούς καί δ ι επιρροής πολλών συμβεβηκότων ά- 
πώλεσε τήν άρχαϊκήν αύτής καλλονήν καί πλου- 
σ ιότητα, παρέχει όμως αναμφίλεκτα τεκμήρια τής 
ένότητος τού Ελληνικού λαού κατά  τόν μεσαιώνα 
καί έν τή  παρούση, έποχή μετά  τών άρχαίων Ελ
λήνων. Αρκεί μόνον νά ύπερνικήση τις προλήψεις 
τινάς, καί ν άναγνωρίσ /1 άμερολήπτως μέν μετά 
τίνος όμως έπιφυλάξεως τό παρά πάσιν όμολογού- 
μενον.

0  άνευ μίσους, άδικου προλήψεως κ α ί οίουδήπο- 
ποτε εχθρικού σκοπού, εί κ α ί έπιπολαίω ς μόνον, τή  
ιστορία τού Ελληνικού έθνους κ α τά  τόν μεσαιώνα 
κ α ί τούς μεταγενεστέρους χρόνους ένασχοληθείς 
κ α ί έκ περιστάσεως τήν γλώσσαν αύτοΰ σπουδάσας, 
Ιέλει πεισθή κ α ί έξ ανάγκης ομολογήσει ο τι άμε

σος κ α ί συνεχής υπά ρχει σχέσις τών νέων μ ετά 
τών άρχαίων Ελλήνω ν, κ α ί ό τι αϋτη διεσώθη καί 
έπ ί τής έποχής τής καταστροφής τή ς π ο λ ιτικ ή ς α 

νεξαρτησίας τής Ελλάδος έν τή  ά ρ χ α ιό τη τι κ α ί 
κ α τά τόν μεσαιώνα. I I  πεποίθησις αϋτη ουδόλως 

δύναται νά κλονηθή έκ τού ό τ ι ό δεσμός ούτος 
τής συναφείας δέν καταδεικνύεται π ά ν το τε μετά 
τής αύτής βεβαιότητος καί ακρίβειας, ά λ λ ά  τουναν

τίον ενίοτε είνα ι 'δυσεύρετος, κ α ί ή συνάφεια αύτή 
ού μόνον δ ια κ ό π τετα ι κ α τ ' επιφάνειαν άλλ.ά καί 
μόλις νοητή κα θ ίστα τα ι. Επίση ς ή πιθανή επιρροή 
ήν, ώς μαρτυρεί μ ετά  βεβα ιο τη το; ή ιστορία, έσχον 
παρελθόντα τινά  συμβεβηκότα έπ ί τής φυσικής 
καταγω γής τού νεολληνικού λαού κ α ί τή ς ούχί 
λ ία ν  καθαρά; διασωθείσης έθνικότητός του, δέν δύ- 
ν α τ α ι νά έμπνεύσ-ρ δισταγμ.ού; περί τή ς φυσικής 
συναφείας αύτών μ ετά τών άρχαίω ν Ελλήνω ν, κ α 
θόσον μ ά λ ισ τα  ύπάοχουσιν αφ ετέρου άναμφίλε- 
κ τ ο ι μαρτυρίαι, α ϊτινες τήν συνάφειαν εκείνην έπί 
τού παρόντος άναμφίβολον καθίστησιν. Ο ί φιλόλο
γ ο ι τή ς νέας Ελλάδος άσχολούνται πρό τίνος χρό

νου μ ετά  σπουδής όπως διαφωτίσωσι κ α ί άποόει- 
ξωσι τόν πνευματικόν κ α ί έθνικόν δεσμόν, βστις 
συνδέει τούς αρχαίου; μ ετα  τών νέων Ελλήνω ν, κ α ί 
ιδίως μ ά λ ισ τα  έπ ί τή ς έποχής τής Β υζα ντινής Αυ
τοκρατορίας. Μ εταξύ τών ιστορικών δοκιμίω ν τού 
είδους τούτου ανήκει κ α ί τό προκείμενον έργον τού
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Ελληνος Ζαμπελίου, δια;ς.3ΐνόμενον διά  του έν αύτώ 
επιστημονικού πνεύματος τής πολυμαθείας, του βά
θους τών ερευνών /.αΐ τής άγχινοίας. Εν τα ΐς Βυ· 
ζαντιναίς Μ ελέτκις κ αταγίνετα ι 6 συγγραφεός ποό 
πάντων εις τήν έρευναν τών στοιχείων τής έλλη- 
νικής εθνικό τη τος κατά  τήν Η ', θ '  καί Γ έκατον- 
ταετηρίδα, κα ί εις τήν ιστορικήν έξακρίβωσιν τής 
άναπτύξεως αυτής πολιτικώ ς, θρησκευτικό»; καί φι- 
λολογικώς. 0πο)ς δέ ασφαλέστερου ποοβή εις τάς 
έρευνας αϋτοΟ περί τής έθνικότητος ταΰτης, δέν 
περιορίζεται έντός του ^ηθέντος χρονικού διαστή
ματος, άλλά προβαίνει μέχρι τού Ε' π . X. αΐώνος. 
Δι 8 τό έργον αυτού περιέχει πολυτιμοτάτας 
πληροφορίας περί τού πολιτικού,εκκλησιαστικού καί 
φιλολογικού βίου τού Ελληνικού λαού κατά τήν ε 
ποχήν εκείνην, καί ιδίως περί τής γλώσσης αύτού, 
πληροφορίας δυναμένας να χρησιμεύσωσι πρός σύν
ταξιν γενικής ιστορίας τού Ελληνισμού, καί κατά 
τοσούτον μάλλον ενδιαφέρουσας καί πολυτίμους, 
καθόσον ούχί μόνον περί τού παρελθόντος διδά- 
σκουσιν ημάς, άλλά πολλάκις καί τό παρόν διασα- 
φηνίζουσι. Πρός τούτοις παρατηρητέον ό τι ό συγ- 
γραφεός διά τής πραγματικής μεθόδου τής έρβύνης 
τής Βυζαντινής ιστορίας υπό δλως εθνικήν έποψιν 
ήν έν γνώσει έξελέςατο καί έν η σταθερώς δ ια 
μένει, τείνει όπως έμπνευση τώ αναγνώστη μείζον 
καί ζωηρότερον ενδιαφέρον. Εντεύθεν καταφαίνεται 
ό κύριος χαρακτήρ, ό σκοπός καί ή άξια τού προ- 
κειμένου έργου. Τής άξίας ταύτης δέν στερείται 
καί όταν ό συγγραφεός ενεκα τών ίδιαζουσών αύ
τώ  Ελληνικών τάσεων άς συνεπώς αναπτύσσει, ε γ 
καταλείπει τήν ουδετερότητα, τήν ψύχραν έκτί- 
μησιν τών συμβεοηκότων, έστιν ότε δέ καί τήν ά- 
τώραχον , γαλήνην τής ιστορικής κριτικής, καί πα- 
ρασύρεται ύπο τής φαντασίας αύτού καί τού έθνι- 
κού πατριωτισμού εις παρακεκινδυνευμένους συν
δυασμούς καί άπότολμα συμπεράσμ.ατα.

Είναι άόύνατον ενταύθα, πρός άνάλυσιν τών δο
ξασιών τού συγγραφέως καί άπόδειξιν αυτών ίστο- 
ρικώς καί φιλοσοφικώς, νά προ’οώμεν εις τά  κα
θέκαστα καί νά ύποδείξωμεν τήν αλληλουχίαν τών 
ιδεών ήν ακολουθεί εις τ ά  διάφορα κεφάλαια τής 
ιστορίας αυτού,τής πολλαχού ύπεομέτρως καί κατά 
μίμησιν τής Βυ,αντινής ρητορικής φρασεολογίας 
παρεκτεινομένης. Εύχόμεθα μόνον όπως τις είδή- 
μων τού αντικειμένου καί κάτοχος τής γλώσσης ά- 
ποφασιπη τήν εις Γερμανικήν διάλεκτον ι/.ετά ιστο
ρικής κριτικής ακρίβειας μετάφρασιν ή μάλλον εί- 
πεϊν έπεςεργασιαν τών Βυζαντινών Μελετών, άφοϋ 
όμως προηγουμένως εκκαθαρίσει δεόντως τήν έν 
αύτοΐς περιεχομένην άφθονον ύλην. Υπό πολλάς ε
πόψεις έςεταζόμεναι αί Βυζαντιναί Μελέται είσίν 
άξιαι τοιαύτης εργασίας ήν, ώς πιστεύομε·/, οί έπ ι- 
στήμονες καί πεπαιδευμένοι θελουσι κατά  τό είκός 
εκτιμήσει, διότι εντεύθεν θέλουσι δ ιδα /θ ή  πλείστα 
όσα γεγονότα, θελουσιν εξηγήσει πολλά ιστορικά 
συμβάντα, καί θελουσιν άποβάλει ούχί όλίγας ά 
πατας καί προλήψεις. II γλώσσα τού νεοελληνικού

πρωτοτύπου προσεγγίζουσα όσον ενεστι πρός τ-ήν 
άρχαίαν κλασικήν, είναι καθαρά, όρθή, καί άνάλο- 
γος τού επιστημονικού χαρακτήρος καί τής άξίας 
τού Ιργου.

•·
Καθίδρυσι; Πατριαρχείου έν T m oa ia  ü a j Ζ~· Ζρμπελίου έν Ά -

Ο/να-.ς 1839.

0  Ελλην φιλόλογος Ξπ. Ζαμπέλιος όστις κ α τ’ 
έςοχήν ένασχολεϊται τή  μεσαιωνική ιστορία τού 
Βυζαντίου, καί συγχρόνως επέστησε τήν δέουσαν 
προσοχήν έπ ί τών κυριωτέρων ιστορικών καί φ ι
λολογικών μνημείων τών Βυζαντινών χρόνων, ώς 
-ρούτο μαρτυρούσιν αί περί ών ανωτέρω έγένε το 
λόγος Βυζαντιναί Μ ελέται, έπεζειργάσθη έν τώ 
προκειμένω συγγράμματι έτερον έπίσης σπου- 
δαίον άντικείμενον έκ τής ιστορίας τών μεταγε
νεστέρων χρόνων τής Ανατολικής καί 'Ρωσσι- 
κής εκκλησίας, ένδιατρίβων καί ενταύθα ιδίως εις 
τό φιλολ.ογικάν καί' ιστορικόν μέρος. Τό σύγγραμ
μα τούτο περιέχει έν πρώτοις τήν διήγησιν ,τής 
ίόρύσεως τού πατριαρχείου τής Ανατολικής εκκλη
σία; έν Μόσχα τής 'Ρωσσίας, εις 8 έκλήθη δ ι' έκ- 
λογής έν έτει 4 5 8 9  ό μέχρι τής εποχής έκείχης 
μητροπολίτης τής πόλεως ταύτης Ιώβ, κα ί έπ ι- 
σήμως έγκατεστάθη εις αύτό παρά τού πατριάρχου 
τής Κωνσταντινουπόλεως Ιερεμία, καί δύω αρχιε
πισκόπων Ιεροθέου τού Μονεμβασίας καί Αρσενίου 
τής Ελασσώνος. 0  συγγραφεύς όρμώμενος άπό ειλι
κρινών καί δικαιολογημένων πολιτικών σκέψεων 
περί τών δύω ναυμαχιών έν Ν αυπάκτω (4 5 7 2 ) 
καί Ναβαρίνω (4 8 2 7 )  αΐτινες παρέχβυσιν αφορμήν 
εις διαφόρους όμοιας έρεύνας καί επικρίσεις τής ά- 
συνεπούς καί ψευδούς εξωτερικής πολιτικής άπέναν- 
τ ι  τής Τουρκίας καί τών χριστιανικών λαών, θεω
ρεί τήν ΐδρυσιν τού πατριαρχείου εκείνου ώς αμέ
σως συνδεομένην μετά τής έν Ναυπάκτω ναυμα
χ ία ς , κα ί άσχολεΐται μ ετ επιστασίας εις τήν πε
ριγραφήν τής καταστάσεως τού 'Ρωσσικοϋ καί 
Τουρκικού κράτους, τάς περί ΓΡώσσων πληροφορίας 
άρυόμενος έν μέρει έκ τής νεωστί παρά τού Ελ- 
ληνος Κροκιδά δημοσιευθείσης μεταφράσεως τής 
Ρωσσικής ιστορίας τού Καραμσίνου (4 2 τομ . έν 
Αθήναις 4 8 5 6 — 59). Τήν διήγησιν τής ίδρύσεω; 
τού πατριαρχείου εκείνου περαίνει έ π'.συναπτών 
τήν ιστορίαν τής μετά  ταύτα τύχης τού Ιώβ καί 
τής πατρ ιαρχεία ; αύτού. Εν τούτοις τό μεγαλύτε
ρο-/ καί σημαντικώτερον μέρος τού συγγράμματος 
περιέχει φιλ.ολ.ογικήν ύλην. Υπάρχει δε έν αύτώ 
(σελ. 2 7  —  68) δημοσιευμένον καί ποίημα τού μνη- 
σθέντο; αρχιεπισκόπου Ελασσώνος,ποιηθέν κατά  τήν 
προβιοασιν τού μητροπολίτου Ιώβ εις πατριάρχην 

; Μόσχας, έπιγραφόμενον- ι  Κ όποι y.ai διατριβή  
1 το υ  τ α - ε η  ού άρχιε.π ισχό .που ’Λ ρ σ εν ίο υ . Γ ράψ ει 
ι κ α ί τ1]>· .rp cß /'ß a a tr  το ν  τζα τρ ιάηχοο  Μ οσχοζίαΟ  » 
• εις γλώσεαν νεοελληνικήν, καίτοι τότε συνήθως 
! έν χρήσει ούαης τής αρχαίας Ελληνικής, καί εις
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στίχους πολιτικούς. 0  ποιητής έπαινεΐ τά  μέγιστα  
τήν ορθοδοξίαν τών 'Ρώσσων καί τήν μέριμναν τής 
'Ρωσσικής αύλής υπέρ τών Ελλήνων, καί τό  ποίη
μ α  τούτο δύναται νά θεωρηθή ώς πρόδρομος τού 
παρ’ άπασι το ΐς Ελλησι γνωστού Αγαθαγγέλου, 
τού διακόσια έτη μετά ταύτα  εις καθαρωτέραν Ελ
ληνικήν γλώσσαν συνταχθεντος. Επειδή δέ τό 
πρωτότυπον ήφανίσθη ή τουλάχιστον είναι άγνω
στο ν πού εύρίσκεται, ό εκδότης ¿δημοσίευσε τό 
παρόν κείμενον έκ τού έν τή  Β. Βιβλιοθήκη τού 
Ταυρίνου διαοωθέντος αντιγράφου, τό όποιον ό
μως περιέχει τό ποίημα τούτο ούχί ώς τοιούτο, 
άλλ’ ένεκα άγνοιας τού μέτρου εις πεζόν λόγον.

Π λατινική αύτού μετάφρασις ήτις υπάρχει

έν τή  συλλογή τώ ν Codices manBscrijiti bibliothe- 
cae Taurinensis A lhenaci (Taurini 4 7 4 9 ) I ,  4 3 3 , 
έτυπώθη ήδη πολλάκις, έπίσης καί ή γαλλική αύ
τού μετάφρασις έδημοσιεύθη παρά τού προσηλύτου 
τής Καθολικής εκκλησίας, τού 'Ρώσσου πρίγκηπος 

j  Α. Γαλίτζιν  (Document rela tif au  p a tria rca t mos
covite P aris  4 8 5 7 ) , ουδέποτε όμως μέχρ ι τούδε 
έδημοσιεύθη τό Ελληνικόν πρωτότυπον. Αναντιρ- 
ρήτως όμως τό ποίημ.α τούτο καθ όλας τά ς  ε
πόψεις έξεταζόμενον έχει μεγίστην φιλολογικήν 
άξίαν, ού μόνον διά  τήν ιστορίαν τής Ανατολισ 
κής εκκλησίας άλλά καί δ ιά  τήν νεοελληνικήν 
γλώσσαν.

Κ. Ν. Κ.

Β ρ α χ ίω ν  επείσακτο;.

ΒΡΑΧ1ΩΝ ΕΠΕΙΣΑΚΤΟΣ.

—000—

Τό παρελθόν έτος άπώλεσε τόν βραχίονα αυτού 
έν Γαλλία επίσημός τ ις  μελοδραματικός υποκρι
τής, ό Ρογήρος, ένω έθήρευε· τό πυοοβόλον άντί 
φασιανού κατεκερμάτισε μέλος ανθρώπινον.^ Οι πο
λυάριθμοι τού ύποκριτοΰ θαυμασταί, φυβηθεντες 
τότε μή στερηθή τό θέατρον ενός τών ίκανωτέρων 
αύτού οπαδών, κατέφυγον εις £μ.πϊΐρον τεχν ίτην , 
όστις κατεοκεύασε τόν έπείσακτον βραχίονα, ούτι- 
νο; τήν εικόνα παραθέτομεν ένταύθα.

Ο πλαστός ουτος βραχίων μ ιμ εΐτκ ι όσον ενδέ
χε τα ι φυσικώς τόν άληθή’ χ.άοιν δε τού άναγνω- 
στου προσθέτομεν καί τήν εφεξής ερμηνείαν.

Τό στο ιχ. Α, προσκολλάται εις τό  άνώτερον μ έ
ρος τού βραχίονος.

Τό Β, άναπληροΐ τό άπό τού άγκώνος καί κάτω.

Τό Γ , ευκολύνει τήν στροφήν.
Τό Δ, άναπληροΐ τήν χεΐρα.
Τά Ε, διαλύει τήν χεΐρα άπό τού βραχίονος.
Τό Ζ, δεικνύει ταινίαν εύκολύνουσαν τό  λίγυσμα 

τού βραχίονος.
Τό II, προσκολλα τόν βραχίονα εις τόν ώμον.
Τό 0 ,  συνενούται μετά τού Γ, καί άμ.φότε'ρα εύ- 

κολύνουσι τό άνοιγμα τών δακτύλων.
Τό I, είναι δεσμός.
Τό Κ , είναι τό άνώτατον μέρος τού με#τά  τόν 

αγκώνα βραχίονος.
Τό Λ, τό κατώτατον μέρος αύτού.
Τό Μ, μηχανισμός τού καρπού.
Τό Ν, εσωτερικός μηχανισμός τής χειρός.
Τό Ο, λίγυσμα ένάς δακτύλου διά  τού μ η χα 

νισμού.
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ΠΡΟΚΑ'ΓΑΚΑΥΣΜΑΙΑ ΖΩΑ.

—οοο—

Ολων των εθνών αί μυθολογίαι παριστώσι τήν 
γήν ώς κάτοικουμένην κ α τ ’ άρχάς Οπό γιγάντω ν 
τους όποιους έξωλόθρευσε μέγας κατακλυσμός’ είναι 
δέ άξιοσημείωτον ότι ή μυθώδης αυτή παράδοσις 
έπιστεύετο καί κατά  τούς νεωτέρους χρόνους. Ο
σάκις, έως περί τά  μέσα τής IB' έκατονταετήρί- 
δος, άνεκαλύπτοντο όστά όπερτερούντα κατά  τό 
μέγεθος τά  των σωζομένων ζώων, διεδίδετο ότι 
άνήκον εις τούς γ ίγα ντα ς καί τιτά να ς , τώ ν όποιων 
τ ά  κατορβώματα εξύμνησαν οί αρχαίοι ποιηταί’ 
τινά  μάλιστα άπεδόθησαν καί εϊς νεωτέρους γίγαν
τας. Επί τού βασιλέως τής Γαλλίας Λοδοβίκου τού 
1Κ', τό < 613 , εύρέθησαν έν τώ  νομώ τού Δωφινέ 
όστά, έξ ών πολλά συνέτριψαν οί έργάται. Χ ει
ρουργός τ ις  δέ τό όνομα Μαζυριέ, λαβών αύτά διέ- 
δωκεν ό τι τά  ηύρεν έντός τάφου μήκος έχοντος 
30 ποδών, καί φέροντος ταύτην τήν επιγραφήν’ 
Teutobochus rex ’ προσέδετε μάλιστα ό τι ηυρε 
συγχρόνως καί άριδμόν τινα νομισμάτων τού Μά
ριου. Επειδή δέ ή άνακάλυψις αΰτη διεφημίσθη, 
περιήλδε τήν Γαλλίαν ό Μαζυριέ δεικνύων τά  ό
στά καί χοηματολογών. Καί σημεκυτέον ότι ¿φο
ρολόγησε καί αύτού; τούς Παρισίους.

Ε πί δύο αιώνας καί επέκεινα έπιστεύετο ό μ ύ 
θος ουτος’ πολλαί συζητήσεις έγένοντο μεταξύ ια
τρών, καί μόλις τ ις  έξ αύτών διϊσχυρίσθη ότι τά 
όστά δέν άνήκον εις άνθρωπον άλλά εϊς ελέφαντα.

Τό < 8 3 2  γενομένου γνωστού ό τι τά  πολύκροτα 
ταύτα  όστά έσώζοντο ¿τι έν Βουρδιγάλλοις, μετε- 
φέρθησαν εις τό έν Παρισίοις μουσεΐον, όπου καί 
νύν κείνταΓ σοφός δέ τις υπέβαλε τό < 8 3 5  έκ- 
θεσιν εις τήν ακαδημίαν τών έπιστημών, δ:’ ής ά- 
πεδείκνυεν ο-Λ ούτε γίγαντος ούτε έλέφαντος ήσαν, 
άλλά μαστόδοντος.

Τήν ΙΗ' εκατονταετηρίδα αί πλείους τώ ν άπο· 
λιθώσεων άπεδίδοντο είσέτι εϊς τόν κατακλυσμόν, 
τ ά  δέ άνακαλυπτόμενα όστά ένομίζοντο άνδρώπων 
άπολεσθςντων ένεκα τού κατακλυσμού τούτου. Ού 
μόνον δέ περί τήν διάκρισιν τών όστών τών μα
στοφόρων, άλλά καί περί τήν τών έρπετών, ώς 
φέρ είπεϊν σαυρών καί σαλαμανδρών, ήπατώντο, 
καθόσον μάλιστα  δέν έπιστευον ό τι υπήρξαν ερπε
τά  τόσω μεγάλα , ώς ό Μεγαλόσταυρος, παραδείγ
ματος χάριν, τού Κ.. Ζυγομαλά, ούτινος τό ομοίωμα 
έδημοσιεύσαμεν έν τώ  201 φυλλαδίω τής < Λύγού 
στου < 859 .

Εκ τώ ν προκατακλυσμαίων ζώων ήσαν καί ό 
Ιχθυόσαυρος, ό Πλησιόσαυρος, καί ό Πτεροδάκτυλος, 
ούς παριστά ή παρατιθεμένη είκών, χαραχθείσα 
κατά  τό πρωτότυπον σχέδιον τού γνωστοτάτου γα ι- 
ολόγου τής Α γγλίας de la Beebe.

ό  Ιχθυόσαυρος έχει ρόγχος δελφίνος, όδόντας 
κροκοδείλου, κεφαλήν καί στέρνα σαύρας, σπονδύ
λους ιχθύος καί πόδας τέσσαρας. Δι/,τάτο δέ κυ

ρίως έντός τών ΰδάτων καί έ'πλεεν, ώς καί ό Πλη
σιόσαυρος, μετά μεγίστης ευκολίας. Καί τών δύο 
τούτων σώζονται ακέραιοι σκελετοί' ώστε, πλήν 
τού χρώματος καί τού σχήματος τών φολίδων,γνω- 
ρίζομεν αυτούς άκριβέστατα.

0  Κυβιέρος λέγει ό τι ό Ιχθυόσαυρος ’· ίχ ε  τήν μέν 
ούοάν μετρίαν, τό δέ ρόγχος οξύ καί όξυτάτους 
τούς όύόντας' ό τι δ ιά  τό μέγεθος τών οφθαλμών 
έβλεπε καί τήν νύκτα, ότι δέν είρπεν, ώς ή φώκη, 
έπ ί τής γής, ότι άνέπνεεν άνυψών ύπέρ τό ύδωρ 
τήν κεφαλήν, καί ότι οί ίχθυόσαυροι διέφερον κατά 
τό μέγεθος, διότι ήσαν καί μικροί τριών καί ήμί- 
σεως ποδών μήκος έχοντες, καί άλλοι πολλώ μεί— 
ζονες’ σώζονται όστά μαρτυρούντα ότι ύπήρχον 
τοιαύτα ζώα τριάκοντα ποδών μήκος έχοντα.

0  Πλησιόσαυρος ήτο άξιολογώτερος τού 'ΐχδυο* 
σαύοου’ είχε μέν καί αύτός πόδας, άλλ’ ή κεφαλή 
του, όμοία κεφαλής σαύρας, συνεδέετο μ ετά  τού σώ
ματός του διά λαιμού μακροτάτου ομοιάζοντας 0- 
φιν. Δ ιγτάτο δέ καί αυτός έντός τού ύδατος, δέν 
έσύρετο έπί τής γής, καί ήτο τό μέγεθος μεγα 
λύτερος’ νηχόμενος δε άνύψου ύπέρ τό ύδωρ τόν μα- 
κρόν λαιμόν, όμοιάζοντα,πλήν τού χρώματος, λα ι
μόν κολοσσιαίου κύκνου.

0  δέ Πτεροδάκτυλος είναι Ι τ ι  θαυμασιώτερος, 
δ ιότι εί καί τού είδους τών δύο άλλων, όμως ούτε 
έρπει ούτε νήχετα ι άλλά π ετά ’ όμοιάζει τούς 
δράκοντας ή τούς πλανωμένους εις τούς άέρας δ- 
φεις, τούς οποίους ή φαντασία τών άκμασάντων 
τόν μεσαιωνα μετέδωκε καί εϊς ήμάς διά τής ζω
γραφιάς. Κατά τόν Κυβιέρον έχει πτερά ισχυρό
τα τα  ώς τά  τής νυκτερίδος. ό σ τά  Πτεροδακτύ
λου άνεκαλύφθησαν περί τά  τέλη τής παρελθού- 
σης έκατονταετηρίδος έν Γερμανία’ τά  μεγαλύτε
ρα δέ μαρτυρούσι μήκος δύο μέτρων άπό τής άκρας 
τής μιάς τών πτερύγων μέχρι τής άλλης,.

£κ  τού Πτεροδακτύλου τούτου λαμβάνων αφορ
μήν ό Κυβιέρος υποθέτει, ότι οί περί δρακόντων καί 
αεροπόρων όφεων μύθοι έχουσιν αρχήν έκ τών περί 
αύτού παραδόσεων.

Προκατακλυσμαϊα άρα έρπετά διρτώντο άλλοτε 
καί εις τήν γήν, καί εις τήν θάλασσαν καί εις τόν 
άέρα.

A '.  A D A N S O M A  D IG IT A  Τ Α — B A O B A B . 

Β .  Β Ο Μ Β Λ Χ  Ρ Ε Ν Τ Α Ν  D R IL  Μ. 

Β. E P T A P H Y L L M .

Τό πρώτον τών δένδρων τούτων φύεται εις τά  
θερμά μέρη τής Αφρικής, είναι τό όγκωδέστε- 
ρον όλων τών γνωστών φυτών, καί ζγ  έως 6 ,0 0 0  
χρόνους.

Ο κορμός του φθάνει πολλάκις τήν διάμετρον 
2 5  ποδών’ άν καί τό ύψος του μόλις είναι <0 —  
<2 ποδών, οί κατά  πασας όμως τάς διευθύνσεις 
έκτεινόμενοι κλώνες έχουσιν 60  — 80.
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Προχατακ.Ινσ[ΐαϊα ζώα.

ΡΟΒΕΡΤΟΣ ΕΜΜΕΤ.

(Συνέχ. -U c ψ ·Λ \ ϋ .  2 3 5  —  2 1 8 .)

—000---

Τέλος περί τήν μίαν ώραν ειδοποίησε τούς she
riffs ότι ήτο έτοιμος, ό τ ε  δέ είσήλθον εις τό  δωμά- 
τιόν του, τοΐς είπεν ότι δύο αιτήσεις έχει’ πρώτον 
νά άφήσωσιν όσον ήτο δυνατόν ελευθέοαν τήν χρή- 
σιν τώ ν βραχιόνων του" « διά δέ τήν δευτέραν, έ- 
πρόσθεσε, δέν πιστεύω ότι θά συγκατανεύσητε’ άλλ.ά 
θέλω μόνον νά γείνη γνωστόν ότι τήν επρότεινα’ 
μύτη δέ είναι νά μοί έπιτραπή νά άποθάνω φέρων

μον. καί κρουνοί δακρύων κατέβρεχον τό πρόσω- 
πόν του. 0  Ε μ μ ετ έστααάτησεν όπως θαυμάση διά  
τήν λύπην ταύτην ήν δέν έπερίμενεν’ έπειδή δέ αί 
κινήσεις αύτού δέν ήσαν ελεύθεροι ήσπάσθη τήν π α 
ρειάν του. Καί ό άνθρωπος εκείνος ό πρό εικοσαε
τίας άποσκληρυνθείς εις τάς φρικώδεις σκηνάς τής 
φυλακής, έπεσεν αναίσθητος πρό τώ ν ποδών του.

Επειδή έφοβήθησαν υή συμβώσι ταραχαί, διεσκόρ- 
πισαν άπειρον στρατόν εϊς τό Δουβλ,ίνον’ τό πλήθος 
όμως κατέκλυζε τάς οδούς καί τά  παράθυρα. Τό 
όχημα τό οποίον έφερε πρός τήν λαιμητόμον τόν 
κατάδικον έπροχώρει βραδέως, προπορευόμενον καί 
παοακολουθούμενον ύπό συνταγμάτων ιππικού καί 
πεζικού, ίίμο ίαζε στρατιωτικήν κηδείαν, είς ήν ό

Ó κενός κορμός τού δένδρου τούτου χρησιμεύει 
πολλάκις είς οίκογενείας άντί κατοικίας.

Ó καρπός του είναι άλευρώδης, κα ί τό  έκπλυ- 
νόμενον άλευρον χρησιμεύει είς κατασκευήν άρτου. 
Κ αλείται δέ παρά τών μαύρων τό  δένδοον τού
το Βαοβάβ.

• Ó δέ Bom bas ομοιάζει τό προρρηθέν, καθόσον ό 
κορμός του λαμβάνει τόσον πάχος, ώ στε < 6  άν
θρωποι δέν δύνανται νά τόν περιλάβωσιν’ ύψούται 
δέ τοσούτον ώστε μόλις φθάνει είς τήν κορυφήν του 
βέλος εκτοξευόμενου.

Τά σπέρματα είναι πεοιτετυλιγμένα μ ’ έτεροει- 
δές τ ι  ύφασμα, τό  οποίον χρησιμεύει είς στρω· 
μνάς καί είς κατασκευήν άλλων υφασμάτων.

Ξ. ΛΑΝΔΕΡΕΡ.

τήν στολήν τού έπαναστάτου. s  ήθελε δέ ν ’ άπο- 
δείξνι διά  τούτου καί τελευταϊον ότι έσεμνύνετο 
διά  τήν όπόθεσιν δ ι’ ήν έθυσιάζετο. Εκ τών δύο 
αίτήσεών του ή μία τώ  παρεχωρήθη’ άλλά τήν έτέ- 
ραν κ ατά  φυσικόν λ,όγον τήν άπεποιήθησαν. Η το 
ένδεδυμένος ώς καί κατά τήν δικάσιμον ημέραν, 
ολόμαυρα, έφερε λαιμοδέτην έκ βιΛ οϋδου  καί υ
ποδήματα έστραμμένα πρός τά  έςω.

Εξερχόμενος τή ς φυλακής άπέδειξε πόσον ήτο 
καί εαυτού έγκρατής καί ποίαν επιρροήν είχεν έπ ί 
τών άλλων. Η γλυκύτης καί τό θέλγητρου τών τρό
πων του εϊλκυσαν τήν αγάπην όλων όσοι τόν έπλη- 
σίαζον’ πρό πάντων δέ υπήρχε φύλαξ τ ις  υπηρετών 
αύτόν, όστις τόν ήγάπησε περιπαθώς. ό τ ε  έξήλθε 
τής φυλακής του άκολουθούμενος ύπό τών she
riffs καί τού δημίου ποοπορευομένου, δ φύλαξ ού- 

εύρέθη κατά  τήν διάβασίν του είς τόν πρόδο-
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νέος έν τ φ  όχή μ α τι, λέγει ό Μάδοεν, παρευρί- 
σκ.ετο ώς ξένος άνταλλάσσων ενίοτε φιλικά βλέμ
μ α τα  μετ εκείνων, τούς όποιους άνεγνώριζε μετα
ξύ τών φίλων. Καθ’ όλον τόν δρόμον έδειξεν όχι 
αδιαφορίαν προσποιημενην, άλλα θάρρος ανευ έπι- 
δείξεως, καί 8 προ πάντων έξέπληξε τούς θεατός, 
(γνωρίζω δέ πολλούς ζώντας έτ ι καί παρευρεθέντχς 
εις τήν καρατομίαν), ήτον ή προφανής άγνοια τού 
αισθήματος τού φόβου. Παρατηρήσας κατά τήν διά- 
βααίν του ένα των φίλων του, τόν έκαμε σημείον νά 
πλησιάσφ, καί τώ  παρέδωκεν έπιστολήν τινα  προς 
τόν νέαν Κύρραν' ό φίλος αύτοϋ δστις είχε  λάοει 
τήν έπιστολήν, παρετηρήθη καί έφυλακίσθη, ώστε 
ή έπιστολή ουδέποτε εστάλη προς ήν διευθύνετο.

Ú λαιμητόμος έκειτο εις τήν είσοδον της όδοΰ 
τού άγ. Θωμά, εκεί δπου ήοχισεν ή έπανάστασις, 
όπως τιμωρηθή το έγκλημα δπου καί έγένετο.Απει- 
ρον πλήθος συνεσωρεύθη, καί μεταξύ αύτοϋ ήσαν 
πολλοί φίλοι τού Ε μμετ, άπλήστως περιμένοντες 
νά άκούσωσι τού; τελευταίους αύτοϋ λόγους. Κα- 
τέβη δέ τού οχήματος, ακολουθούμενος ύπδ του 
δημίου, τών sheriffs, τού διαμαρτυρομένου ίε- 
ρέως δστις τόν συνώδευε, καί άνέβη ταχέω ς, διότι 
ή λαιμητόμος όλίγον ύψοϋτο τού εδάφους. Πάντες 
ένόμιζον ό τι ηθελεν ομιλήσει πρός τόν λαόν' άλλ’ 
Ιψευσε τά ς προσδοκίας τώ ν φίλων ώς καί τών 
εχθρών αύτοϋ. Είς τάς όλίγας λέξεις τάς όποίας 
έπρόφερεν, άπέφυγε πάντα υπαινιγμόν ώς πρός τήν 
πολιτικήν, άπλώς δέ μόνον ε ίπ ε ' a Φίλοι μου, ά- 
ποθνήσκω έν ειρήνη μέ αισθήματα αγάπης καί ε 
πιείκειας πρός πάντας. » Αί λέξεις αύται προφερ- 
θεϊσαι συντόμως διά φωνής στερεά; καί βοοντώ- 
δους, λέγει ό κύριος Η. . .  , αρχαίος αύτοϋ συμμα
θητής, υπήρξαν οί τελευταίοι φθόγγοι οδς ήκούσα- 
μεν έκ τής φωνή; εκείνης,ήτις είς τούς θαυμαστούς 
αύτοϋ λόγους, έπί άλλου θεάτρου, πολλάκις κατε- 
γοήτευσεν ήμάς. ΐϊνομίσθη δτι ή πρόθεσις τών τ ε 
λευταίων του λέςεων ήτο νά καθησυχαση τήν ορ
γήν ήν ό θάνατός του ήθελε προξε-ήσει είς τόν 
λαόν, καί νά τόν άποτρέψη άπό πάσαν έκδικητι- 
κήν ιδέαν κα τά  τών δικαστών του. Ηξεύρομεν δτι 
.ή δολοφονία ύπήρξε πολλάκις ή αντεκδίκησες τού 
Ιρλανδικού λαού κατά τής τυραννίας.

Ακολούθως άοήρεσε τόν λαιμοδέτην του, καί έ- 
βοήθησεν ό ίδιος νά προσαρτήσωσι τό σχοινίον πέ- 
ριξ τού λαιμού του. 0 τε  δέ ή ποινή έτελείωσεν, ό 
δήμιος άπέσπασε τό άπνουν σώμα καί τό έξήπλω 
σεν έπ ί τής λαιμητόμου* οί ίδόντε; αύτό έξεπλάγη 
σαν διά τήν ώραίαν καί κατανυκτικήν έκΟρασιν ήν 
διετηρήσεν ό νέος μάρτυς καί κατά τόν έπώδυνον 
τούτον θάνατον. Ούδεμία ΰπήρχεν άλλοίωσις, άλλά 
σπανία ίλαρότης διεχέετο είς τό πρόσωπον δπου

I j  d o u le u r  f u g i t iv e  β τ ο ϊ ι  e m p r e in t  s a  g r ^ e ,

I . a  m o r l ,  sa  m a je s té .

Ô δήμιος άπέκοψε τήν κεφαλήν,καί δείξας αύτήν 
ϊερός τόν λαόν, έφώναξε γεγωνυία τή  φωνή· a ίδού

ή κεφαλή τού Ροβέρτου β μ μ ετ , τοΰ προδότου. » Τb 
πλήθος άνταπεκρίθη μόνον δ ιά  βαθείας σιγής.

Ο τε τά  στρατεύματα έγκατέλιπον τήν π λ α 
τείαν, τινές τώ ν παρευρεθέντων, οιτινες εΐγον άπο- 
μακρυνθή ταχέω ς, έπανήλθον καί παρατηρήσαντες 
άνησύχως πανταχοϋ , έπλησίασαν είς τήν λαιμητό
μον, έβαψαν τά  μανδύλιά τω ν είς τό αίμα καί τ ά  
έκρυψαν εύθύς έντός τών κόλπων των. Τό φορεΐον 
άπετέθη έπ ί τινας ώρας έν τή  φυλακή, δπου ό δε- 
σιιοφύλαξ έπερίμενε τούς συγγενείς ή φίλους νά- 
έλθωσι καί ζητήσωσι τόν νεκρόν. Ούδείς ομως έφά- 
νη’ διότι οι πλεΐστοι εύρίσκοντο είς τάς φυλακάς 
ή ήσαν φυγάδε;' δσοι δέ είχον σωθή άπό τής γεν ι
κής καταδρομής έφοβοϋντο μή καταστώσιν ύπο
πτο ι. Μετά τινων ώρών προσδοκίαν ένεταφίασαν 
αύτόν είς τήν πεδιάδα  τού Νοσοκομείου, δπου έθά- 
πτοντο οϊ π τω χο ί καί οί κατάδικοι. Αλλά μ ε τ ’ ό 
λίγας ημέρας τό  φορεΐον ήρπάγη διά νυκτός καί 
μετεφέρθη κρυφίως έν τή  εκκλησία τού Αγίου 
Μ κίιβΐη. 0  Μάδδεν δστις είχεν υπάγει είς ά- 
ναγνώρισιν τής θέσεως, παρετήοησεν είς τό άκρον 
τής εκκλησίας πλατείαν μαρμαρίνην πλάκα  άνε- 
πίγραφον, τεθειμένην όριζοντείως έπ ί τίνος τάφου. 
Είναι ή μεγαλητέρα τών έν τή  εκκλησία καί ή 
μόνη ανεπίγραφος'

ο Ούτος είναι δ τάφος, άνέκραξεν, δστις έμελ
λε  νά μείνη ανεπίγραφος, μέχρις δτου άλλοι καιροέ 
καί άλλοι άνδρες άποδώσωσι δικαιοσύνην είς έκεί- 
νον δστις αναπαύεται είς αύτόν. »

Μετά τήν σιωπηλήν θλίψιν έπήλθεν ή φωνή 
τού οίκτου καί τού θαυμασμού καί αύτών τών εχ
θρών του. 0  λόρδος τοποτηρητής έγραψε πρός τήν 
κυβέρνησίν του δτι βό Ε μ μ ετ άνέβη είς τήν λαιμη
τόμον μετά  σταθερότητος. Κ ατέπνιξε τό αίσχος 
τού θανάτου αΰτοϋ εν τή  μεγαλοψυχία τής δ ια γω 
γής του. ό  αύτός ενθουσιασμός δστις τόν εϊχεν α
ποπλανήσει, τόν έβοήθησεν βπως μετά καρτερίας 
ϋπομείνη τάς τελευταίας αύστηρότητας τής τύχης. »■ 
Οί εύγενείς ούτοι λόγοι πολλήν τιμήν έπροζένη- 
σαν είς τόν λόρδον Αρδουϊκ. Εν τώ  Α γγλικώ  Παρ- 
λαμέντω, ό λόρδος Καστελρήγ έπανεύρε φθόγγους 
άξιους τώ ν ώραίων αύτοϋ ημερών τού 4 7 9 8 . 
«Τά παράπονα τής Ιρλανδίας! άνέκραξε. Τίς όμι- 
λεΐ περί τώ ν παραπόνων τής Ιρλανδίας ; έρωτήσα- 
τε  τόν νέον έκεϊνον δστις δέν εύρε σκοπόν καταλ- 
ληλότερον είς 8ν ν’ άφιερώση τήν περιουσίαν του 
παρά τήν καταστροφήν τής κυβερνήσεως τού τό
που αΰτοϋ, καί δστις άπέθανεν έπί τής λαιμητόμου. 
Αν καί ήρνήδη τούτο έν τή  δίκη, δέν αμφιβάλλω 
δ τ ι τό σχέδιόν του ήτο να παραδώση τήν Ιρλαν
δίαν είς τούς Γάλλους καί νά είσάξη εις τόν τόπον 
αύτοϋ τόν γαλλικόν στρατόν. »

ό λ ίγα ς  ήμέρας μετά ταϋτα , ό λόρδος Ρούσελ 
διεδέχθη έπ ί τής λαιμητόμου τόν 'Ροβέρτον Ε μ μ ετ. 
β Ενώ μέλλω νά έμφανισθώ ένώπιον τού θεού, 
λέγει ούτος είς τόν τελευταϊον αύτοϋ λόγον, δέν 
ήμπορώ νά είπω  δτι δύναμαι νά καυχηθώ έπ ί τιν ι, 
θέλω όμως άνακηρύξει ότι ούδέν κακόν ίπραξα ύ-
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■πείκων εις τάς εμπνεύσεις τής συνειδήσεώς μου. 
Εάν είχον ανάγκην παραδείγματος όπως ένισχυθώ 
καί ύποστώ τήν τύχην μου, ήθελον λάβει υπόδειγ
μα τόν νέον ήρωα, τόν μέγαν καί αγαπητόν μοι 
φίλον 'Ροβέρτον Ε μμετ, οστις έπεσε μάρτυς τού 
ύπέρ έλτυθερίας τής πατρίδας άγώνος. Ικανά προ- 
βεβηκώς τήν ηλικίαν έμαθα νά γνωρίζω τήν μα
τα ιότη τα  τού βίου, καί πόσην άξίαν έχουσι τά  τού 
κόσμου τούτου' έκεΐνος δμω; ήτο εί; τό άνθος τής 
ήλικίας του, κατεΐχεν άγαθά προσηλοΰντα ήμάς 
είς τόν βίον τούτον, κα ί έτρεφεν έν τή  άθιόα αύτοϋ 
καρδία απαράμιλλου αγάπην. Καί τήν ώραν ταύ- 
την ενθυμούμαι μ ετ’ ένθουσιασμοϋ τόν θάνατον 
αύτοϋ. β

Αλλά τ ί  άπέγεινε τό φιλότιμον, τό  εύγενές, τό 
άθώον έκείνο πλάσμα, οΰτινος ό έρως πολλήν έπρο- 
ξένησεν έντύπωσιν είς τόν κόσμον; Η ατυχής έξο- 
ρισθείσα τής πατρικής οικίας, κατέφυγεν εί; τήν 
οικογένειαν τού κουακέρου Πενρόζ Γουδχίλ, ήτις 
τήν ύπεδέχθη μετά μεγίστης περιπαθεία; καί πα- 
ρέσχεν αύτή δείγμ α τα  αγάπη; καί συμπάθειας. 
£ύκολώτερον δμω; νά αϊσθανθώμεν ή νά περιγράψω- 
μεν τήν δυστυ/ή  καί όδυνηράν θέσιν τ ή ; νέας Κύρ
ραν. Ναι μέν καθ’ δλον τό διάστημα τής έπανα- 
στάσεως πολλαί γυναίκες είδον έπ ί τής λαιμητό
μου τό άντικείμενον τής αγάπης τω ν ' άλλ ή κα- 
τάστασις τή ; νέας ταύτης ήτο δλως διάφορος τής 
εκείνων' ή καρδία τού Ιρλανδικού λαού έθεώρει 
αύτήν ώς χήραν ήρωος πεσόντος ύπέρ πατρίδος, 
καί άντικείμενον σιωπηλής λατρείας. 11 νέα Κύρ
ια ν  έζη μεταξύ κοινωνίας κ ατά  τό ήμισυ άγ- 
γλ ικ ής, ήτις εί καί οίκτείρουσα τόν Εμμετ έδο- 
ξαζεν δτι αξίω; έπαθε. Αιηγοϋνται δ τ ι ή δύστη
νος κόρη άπηλπισμένη καί άπομωνομένη, πολλάκις 
τήν  εσπέραν άνεχώρει άπό τής οικίας καί διήρχετο 
νύκτας ολοκλήρους πα ρ ά τώ  τάφω τού έραστοϋ της. 
Ενταύθα μεταφράζω γραμμάς τινας έκ τών κατα- 
νυκτικών σελίδων τών έπιγραφομένων The bro- 
i e n  heart, S ; ό Ούάσιγκτων ϊρβιγκ  άφιέρωσεν είς 
τήν μνήμην τού τραγικού έ/είνου έρωτος.

a Τίς δέν ένθυμεΐται τήν ιστορίαν τού νέου 
Ε  . . . . , τού Ιρλανδού πατριώ του; Ιΐτο λίαν κα- 
τανυκτική ώστε δέν λησμονεΐται εύκόλως. Η τύχη 
του ένεποίητεν εις τό κοινόν ζωηραν καί βαθεϊαν 
συμπάθειαν, ΐϊτο  νέος, εύφυής, γενναίος, άνδρεΐος! 
II  δ ιαγω γή αύτοϋ κατά  τήν δίκην του ύπήρξεν 
εύγενής καί άτρόμητος, ή εύγλωττος ύπεράσπισις 
τού ονόματος του, ή εύγενής άγανάκτησις μεθ ής 
άπέκρουσε τήν κατηγορίαν περί προδοσίας κατά 
τού τόπου του, ή παθητική έκκλησις αύτής πρός 
τά ς  έπερχομένας γενεάς κατά  τήν όλεθρίαν ώραν 
τής καταδίκης, συνεκίνησαν βαθέως δλας τάς γεν
ναίας καρδία;, ώστε καί οί ίδιοε αύτοϋ εχθροί έ- 
λεεινολόγησαν τήν αύστηράν πολιτικήν τήν κατα- 
δικάσασαν αύτόν είς θάνατον.

» Τήν οδύνην Ομως καρδίας τιν.ός αδύνατον είναι 
νά παοαστήσωμεν. Είς εύτυχεατέρας ήμέρας είχε 
κατακτήσει τήν αγάπην ώρα ίου καί συμπαθούς

πλάσματος, τής θυγατρός περίφημου δικηγόρου τής 
Ιρλανδίας· τόν ήγάπα δέ αυτη μεθ' όλης τής έν- 
θέρμου ζέσεως πρώτου νεανικού έρωτος. Καί δτε 
όλος ό κόσμος ήγέρθη κ α τ ' αύτοΰ, ότε ό κίνδυνος 
καί ά έξευτελισμός έπέπεσε πανταχόθεν κατά  τής 
κεααλής του, τόν ήγάπησεν Ιτ ι μάλλον διά τά  πα - 
θήματά του. Καί αφού ή τύχη  του συνεκινησε καί 
αυτούς τούς έχθρούς του, όποια θά ήτο ή θλίψις ε
κείνη ήτις ήτο όλη άφωσιωμένη είς αύτόν ; Ας τό 
εϊπωσιν οί ίδόντες τάς θύρας τού τάφου κλεισθεί- 
σας διά  μιάς μεταξύ αύτών καί τού όντος όπεο 
περισσότερον έπ ί γης ήγάπων !

ο Καί τ ί  θάνατος! Τρομερό;, ατιμωτικός* ούόε- 
μ ία  παρηγοριά συνεκέρα τήν πικρίαν τών τελευ
ταίω ν στιγμώ ν του.

» Η έποίδυνος αύτής θέσι; έπεοαρύνθη έτι μ ά λ
λον, διά τής δυσαρέσκεια; τού πατρό ; της άποδο- 
κιμάζοντος τήν κλίσιν της. Κξωρίσθη άπό τόν πα
τρικόν οίκον' άλλ’ έάν ή συμπάθεια καί ή άγάπη 
ήδύναντο νά έπαρκέσωσιν ε ί; τήν τεθλιμ.μένην ψυ
χήν της, βεβαίως δέν θά ¿στερείτο παρηγοριών.
0  Ιρλανδικός λαός έχ ε ι ζωηράν καί γενναίαν εύα»  
σθησίαν. Ολα·, αί διακεκριμένα’, κα ί πλούσιαι ' 
κογένειαι έπεδαψίλευσαν αύτή σπανία; περιποιή
σεις. Τήν είσήγαγον εις τόν κόσμον, καί διά παν
τός τρόπου έπροσπάθησαν νά διασκεδάσωσι τήν 
μνήμην τής τραγικής ιστορίας τού έρωτός της" άλλ 
εί; αάτην. Γπάοχουσι δυστυχήματα κατασπα- 
ράττοντα τήν ψυχήν, άτινα είσδύοντα μέχρ ι τού 
κέντρου τής ζωής, τό  καταστρέφουσι τοσοϋτον ώ 
στε ουδέποτε πλέον ανθεί. Καί δέν άπεποιιΐτο  μέν 
νά ύπάγη είς τά ς συναναστροφά; ο.του τήν έφεραν, 
άλλά καί έκεί έμενε μόνη ώς έάν εϋρίσκετο εί; τά  
ίάθη τή ; έρημία;" έπλανάτο βεβυθισμένη εί; θλ ι
βερά; σκέψεις, φαινομένη ξένη είς τά περί αύτήν, 
καί φέοουσα εί; τό  βάθος τής καρδία; τήν λύπην 
εκείνην ήτις εμπαίζει όλας τάς παρηγορία; τής 
φιλίας.

ο 0  διηγηθείς μοε τήν Ιστορίαν της, τήν εΐχεν 
ίδεϊ είς τινα  χορόν. Ούδέν Ολιβερώτερον τής θέας 
τής ώ γρά; έκείνη; είκόνος τής όυστυχίας και τής 
απελπισίας, περιφερόμενης ώς ερημικόν καί αλγει
νόν φάσμα ότε τά πάντα  περί αύτήν ησαν φαιδρά' 
βλέπων τ ις  ταύτην έπ ί τοσοϋτον περίλυπον καί 
ήλλοιωμένην, ήσθάνετο ό τι μάτην έζήτησε νά ά- 
πχτήση τήν καρδίαν της διά  στιγμ ιαίας καί δ ια 
βατικής λήθης. Αφού διέτρεξε τάς αίθουσας μετχςύ 
τού θορυβώδους πλήθους εν βαθεία αλλοφροσύνη, έ- 
κάθησε κάτω τής κλίμακος, καί στρέφουσα περις 
αύτής βλέμμα αόριστον καί έτεροπλανές, όπερ έ- 
δείκνυεν ότι ή ψ··χή της εύρίσκετο αλλαχού, ήρ- 
χισε νά ψάλφ χαμηλή τή  φωνή, θρηνώδη τινά μ ε
λωδίαν ιστορούσαν τήν συμφοράν της. Τό άσμα 
αύτής ητο τόσον άπλοϋν καί κατανυκτικόν, το - 
σούτω ώραϊος ήτο ό ήχος, ώστε τα  δάκρυα έρρευ- 
σαν έκ τών οφθαλμών τών συνελθόντων πέριξ αύ
τής, ένώ έφαίνετο ό τι αύτή ούτε τούς παρετήρει. β 

Η σκηνή ήν δ ιηγείτα ι δ Ούάσιγκτων ϊρβιγκ
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δεν συνέβνι εις χορόν άλλ’ είς τινα  συναναστροφήν 
του κυρίου Πενρόζ. Είναι δέ αληθής, έκτο; τινων 
λεπτομερειών, άς παρέλιπον καθό μή συμφώνους 
πρός τήν ακρίβειαν, όσω πλέον ή ιστορία όμοιά- 
ζει τό μυθιστόρημα, τόσιρ μάλλον πρέπει νά φρον- 
τίζω μεν μή μυθιστορήσωμεν τήν ιστορίαν' δ ιότι 
άφαίρουμεν τό ενδιαφέρον ένταυτώ δε καί τό ιδιόρ
ρυθμον αυτής.

Παρά τ φ  ίδίω  Πενρόζ ή κόρη Κυρράν έγνώρισεν 
όλίγα  έτη κατόπιν αξιωματικόν τινα  τού αγγλικού 
στρατού, τόν λοχαγόν Sturgeon, ανεψιόν τού λόρ
δου Φ ίτζ Ο ύίλλιαμ, δστις συνεκινήθη ζωηρότατα 
έκ των θέλγητρων, τής δυστυχίας καί τή ; εντελούς 
αυτή; έγκαταλείψεως. Φύσει δε εύγενής καί ευαίσθη
τος συνε/.ΜΤΐίθη τόσον, ώστε ήθελησε νά βοηθήση τήν 
άτυχή εκείνην τήν στερουμένην φίλων, συγγενών καί 
έξαρτωμένην έκ τού έλέους τών ξένων. Διό τή προσέ· 
φε:ε καί τήν χείρα καί τήν περιουσίαν του, άλλ' αυ
τή  άπεποιήθη. Επειδή δέ έπέμενεν, ήλθε μ ε τ ’ αύτού 
εις ειλικρινείς εξηγήσεις είπούσ* ότι ή καρδία της 
άνήκεν εις άλλον. Εζήτηοε τότε νά τή  χρησιμεύσει 
ώς προστάτης εις τόν κόσμον όπου ήτο τόσον έγκα- 
ταλελειμμίνη, καί τήν κατώρθωσε ν’ άφήσφ τήν Ιρ
λανδίαν, εις ήν τόσα ϋπέφερεν. ό τ ε  άνεχώρησεν εις 
Ιταλίαν ή υγεία της ήτο εις άκρον ήλλοιωμένη ύπό 

τής λύπης. 0  ναύαρχος Ναπιέρος, ό όποιος έν Νεα- 
πόλει έγνώρισε τό εύγενές καί συμπαθές εκείνο 
πλάσμα, τήν άπεκάλει τό σβαδίζον άγαλμα ,»  the 
walking s ta tue . II άλλαγή του κλίματος, a i  π ε 
ριπαθείς περιποιήσεις τού συζύγου της, τό  παν ύ- 
πήρξεν ανωφελές, διότι ολίγους μήνας μετά τήν 
εις Σικελίαν άφιξίν της άπέθανεν. a Είναι μακράν 
τής γής έν ψ άναπαύεται ό νέος αυτής ήρως, λ έ 
γ ε ι ό Θωμάς Μούρ, άλλ’ ή καρδία της κατοικεί 
μ ετ αύτού εντός τού τάφου. »

Ο Μούρ, αθάνατος ποιητής, ώς λέγει ό Βάϋρων, 
έγραψε διά  τόν Ροβέρτον Ε μμετ, τοσούτω έξαίσιον 
έλεγείον, ώστε δέν υπάρχει οίίτε γεωργός εις τήν 
Ιρλανδία ν δστις νά άγνοή αύτό. Ô έρως αύτού μετά 
τ ή ; νέας Κύρραν, ώς ποτε 6 τού Αβελάρδου μετά 
τής Έ λοΐζης, κατέστησαν αΰτόν μάλλον γνωστόν.

Αλλά καί έν Αμερική ή μνήμη αύτού κατέστη 
δημώδης' τόν σέβονται άποδίδοντες αύτώ άξίαν 
μαρτυρικήν. Η είκών του, έν ή παοίσταται κατα- 
πατώ ν τό στέμμα  τής Α γγλίας, ήτο ή συνηθεστέ- 
ρα σημαία ή τις άπηντάτο παρά τοϊς Αμερικανοί;. 
Κ ατά τάς έκλογάς έφαίνετο συχνότατα πλησίον 
τής τού στρατηγού Ιάξωνος, τού Οϋασιγκτώνος 
καί τού Φραγκλίνου. ο Ακόμη καί σήμερον, λέγει 
la Nation, μανθάνουσι τόν λογον αύτού εις τ ά  σχο
λεία. Είναι οΰτως είπεΐν τό  εύαγγέλιον τής έπα- 
ναστάσεως κατά  τής Α γγλίας (the gospel of the 
rebellion against England) ». Οτε τ ις  παρευρίσκεται 
εις τό θαυμάσιον έργον γεννωμένου πολιτισμού, 
δ ιατρέχει πεδιάδας ήμικαλλ'.εργημένας, πόλεις ώ; 
έκ μαγείας ώκοδομημένας έπ ί τώ ν όχθών τών μ ε
γάλων ποταμών. Εάν δέ είσέλθιρ εις τά ς καλύβα; 
τώ ν Ιρλανδών εκείνων οΐτινες κ α τ’ εκατόστυίας ήλ-

θον ζητούντες τύχην καλλιτεραν είς άλλην πατρ ί
δα, θέλει ίδει έκαστος τούτων, κρεμάμενα ύπε- 
ράνω τής εστίας, τήν εικόνα καί τόν λόγον τού 'Ρο
βέρτου Ε μ μ ετ, ώς θεούς προστάτας τού ταπεινού 
αύτών ενδιαιτήριατος,όπως ο; κάτοικοι τού Μεβοΐΐβ- 
οβίιέ έφερον καί αύτοί τ ά  όστά τώ ν πατέρων των 
έπ ί τής ξένης.

Εν έτει 1 8 3 4 , συνεστήθη έν Κεο^οράκω λέσχη 
σκοπόν έχουσα νά πανηγυρίοη τήν μνήμην τού λόρ
δου Φ ίτζ Ι’εράλδου και τών υπερασπιστών τή ς 
Ιρλανδικής έλευθερίας. Τήν 20  Σεπτεμβρίου, ημέ
ραν καθ’ ήν άπικεφαλίσθη ό 'Ροβέρτος Ε μμετ, ή 
αίθουσα τής λέσχης ήτο κατάμζυρος, καί άπαντα 
τά  μέλη πενθίμως ένδεδυμένα, συνηθροίσθησαν έ- 
νώπιον τής μεγάλης είκόνος τής προσφερθείσης είς 
τήν λέσχην παρά τής οικογένειας του, καί σιωπη- 
λώς έπινον υπέρ τής μνήμης αύτού.

Η φήμη τών προτερημάτων καί τών παθημά
τω ν τού Θωμά Α δ δ η  Εμμετ φθάσασα πρό αυτού 
είς τάς ΙΙνωμένας Επικράτειας, προητοίμασεν αύτώ 
έντιμοτάτην ύποδεξίωσιν. Κ αταταχθείς μεταξύ 
τώ ν δικηγόρων τού Νευβοράκου, έξελέχθη ύπό τής 
Εταιρίας τών Φίλων ίνα υπεράσπισή τήν ύπόθεσιν 
τών δούλων, έγκαινίσας τό λαμπρόν στάδιόν του 
δ ι’ εύγλώττου λόγου, δοξάσαντος καί τήν Αμερι
κήν καί τήν πάτριον αύτού γην. Εγένετο κατό
πιν γενικός εϊσαγγελεύς, καί έάν ήθελε θά άνηγο- 
ρεύετο καί μέλος τής Βουλής.

ϊσως εύχαριστεϊται ό αναγνώστης νά λάβη ιδέαν 
έπιστολής τίνος τού Θωμά Αδδη Ε μμετ πρός τόν 
Κ. Βουρόβς, τόν υπερασπιστήν τού 'Ροβέρτου Εμ
μ ετ , τόν ένθερμον θιασώτην τής ευγλωττίας αύ
τού, τόν άρχαΐον πατριώτην τής Βουλής τών κοι
νοτήτων, άποκαταστάντα έκτοτε μέλος της αγ
γλικής έν Ιρλανδία διοικήσεως.

Σ.

( “Ε π ετα ι τύ  τέΛ ος.)

Π Α Ρ Ο Ρ Α Μ Α Τ Α .

("Ofa φυλλάδιον 233.)
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9 9 9 Ηρακλέα Πρακλέα,
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301 9 28 ιδανικήν υλικήν
302 9 17 καί 38  Γραμματικής γραμμικής
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